Isekai Yururi Kikou

FENEREORBRAAUVUY7T 75V —FIR! Brorrix




FAMILIA RISNER

Cuando nos movemos al comedor, la familia de Cedric-san ya
estaba esperando alli.

[Esta es mi esposa Olivie. |
['Soy Olivie. Bienvenido y gracias por venir. ]
[ Lo siento por entrometerme. Mi nombre es Takumi.]

[ Estos son mis hijos Theodore y Latis. Tienen nueve y siete
afos.También tenemos una hija, pero no la he llamado aqui porque
aln es joven.]

Cedric-san me presenta a su esposa y dos hijos.

Su esposa es una mujer de aspecto apacible, con cabello castafio
y ojos azules. Se ve como una imagen cuando se para junto a
Cedric-san, y parecen una pareja que se lleva muy bien.

El hijo mayor Theodore-kun tiene el pelo plateado y ojos verdes
después de que su padre y el hermano menor Latis-kun tienen el
pelo castafio y los ojos azul grisdceo detrds de la madre. Ambos
heredan los rasgos de sus padres de esa manera.

También parecen tener una hija que cumplird dos afios, asi como
estos dos hijos.

Hola, soy Theodore.|
['Soy Latis. Hola.]

[ Hola. Soy Takumi. Estos nifios son Allen y Elena. Oigan, ¢no van
a decir hola?]




[... Allen.]

[..Elena.l

Me arrodillé a la altura de los o0jos de Theodore-kun y Latis-kun,
saqué a Allen y Elena que se escondian detrds de mi espalda y los
incitaba a saludarlos.

Entonces, Allen y Elena solo dijeron sus nombres en débiles
voces e inmediatamente se escondieron detrds de mi espalda.

Esto... no estdn asustados ni nada, ¢verdad?... ¢Estdn siendo
timidos?

A pesar de que Alleny Elena vieron nifios cercanos a su edad,
nunca antes habian tenido una conversacién cara a cara, por lo
que aparentemente estdn nerviosos.

Pero, parecen tener interés, ya que estan mirando a Theodore-

kun y Latis-kun desde atrds.

[Theodore-kun, Latis-kun, lo siento. Son timidos con la gente
que conocen por primera vez... si quieres, por favor, llévense bien
con ellos, ¢de acuerdo?]

M rsi |

[Ara, ara, asi son los nifios. |

Me alegro de que a todos los miembros de la familia Risner no
parezca importarles. Sin embargo, son necesarios un poco mds de
saludos normales.

[Bueno, entonces, ven por aqui.]




'Muchas gracias. |

Cuando terminamos con las presentaciones, iesto es la hobleza!
Nos han guiado a una mesa larga que gritaba tal sentimiento.

Los asientos individuales han sido preparados de antemano, pero
habia dos sillas en cada lado del asiento que me ensefiaron.

Eran, por supuesto, los asientos de Alleny Elena.

Asi es, Cierto~ tener una comida con personas que ven por
primera vez en un lugar como este, seria naturalmente imposible
para ellos separarse de mi.

Por lo tanto, estoy muy agradecido por este arreglo.

/Cedric-san dio estas instrucciones? Como se esperaba, €l no
pasa por alto los detalles~

La comida era casera, una sopa llena de productos marinos y pan.
El plato principal estaba salteado con algin tipo de pescado
blanco. Tenia un sabor salado como pense, pero era fdcil de
comer.

[ TOnii ~ chan.l |
[ éN? ¢Qué pasa? |

[ TQuiere comer mermelada~] |

Después de terminar el plato principal, Allen'y Elena pidieron un
postre.

Mermelada, ¢verdad? ¢Qué es eso? |




El que primero mostré una reaccion a esas palabras fue Cedric-
san.

[Ah ~... son dulces.]
[Tal vez, ¢ Takumi-san lo hizo a mano? |
['Ah, si. Eso es correcto.]

['Si estd bien contigo, ¢nos dejarias probarlo también? ]

Cedric-san parece tener un interés en la Mermelada.

['¢Deberia pagarlo? |

No, ino necesito dinero! Es solo que... la mermelada esta hecha
de un ingrediente ligeramente especial... Estoy preocupado... de
que no es algo que a los nobles les gustaria ... |

[Oya, ¢Era eso? Definitivamente me gustaria tratar de comerlo
sin escuchar los ingredientes. |

Cedric-san es inesperadamente una persona rebosante de
curiosidad...

¢No se enojard cuando le deje comer la mermelada de Slime? Lo
pensaré cuando llegue el momento.

[Espero que se adapte a tus gustos, pero... ]




Derreti la miel de Abeja Gigante en leche, saqué la Mermelada
que tenia guardado en {Infinite Storage) y la servi a la familia
Risner.

Por supuesto, se lo di a Alleny Elena también.
[Esto es bueno, ¢no es asi? Es Gelatinoso y fdcil de comer. |
[Asi es. Se siente agradable y frio, y es muy delicioso. ]

[ TiEs delicioso!] |

La familia Risner lo intenta de inmediato. El gusto parece tener
una opinion favorable.

[ TOnii ~ chan, deliciosooo.] |

Allen 'y Elena se rellenan las mejillas con satisfaccidn.

['Sin embargo, no tengo idea de qué se usé para hacerlo... |
lRigo! |
[Y lechel]

[Ara, ara, Rigo es una fruta comin y la leche es un ingrediente
que se usa a menudo. ¢No los llamaria ingredientes especiales? ]

[ TEh~] 1

La familia Risner comenzé a inspeccionar los ingredientes que
utilicé.




N ~... No lo sé. ¢Puedo preguntar sobre los ingredientes? |
[ TSlimell |
[T TER?] ] 1

Allen y Elena respondieron alegremente a la pregunta de Cedric-
san. La familia Risner dejo escapar voces sorprendidas.

[Ah~.. He usado jalea de Slime.]

[Jalea de Slime... (o si? (Esa cosa de los Slimes que ho causa
dafio?]

[Eso es todo.]

[Algo asi se puede usar para hacer algo como esto...]

LAre? Al principio se sorprendieron, pero tienen una reaccién
normal... ¢lo aceptaron?

’Hay inesperadamente sentimientos desagradables hacia la jalea
de Slime?

[Por cierto, ¢lo comié Isaac antes? |

No. Hoy es la primera vez que se lo ofrezco a otra persona
ademds de mis nifios. |

[ ¢Es asi? Fufufu ~ iPuedo jactarme de Isaac con estol]

,Eeh?




,Acaso él quiere venganza porque Isaac-san se jactaba del pan
de Crema?

[Entonces, Takumi-san. ¢Seria posible comprar esta receta
también? |

Yo, no me importa, pero...]

[Es bueno comer después de una comida, pero seria una cosa
adecuada para comer en los dias calurosos o cuando la condicién
disica no es buena. iEsto se venderd si se saca en la tiendal!
Cierto, Joshual |

[... Cedric-sama, incluso si me pregunta eso...]

Cedric-san le pregunté a Joshua quién se estaba absteniendo
detrds de él.

Sin embargo, Joshua-san no ha comido la Mermelada. Seria
dificil pedir su opinién~

[¢Qué tal si Joshua-san lo prueba también? ]

Saqué la gelatina y le recomendé a Joshua-san.

Joshua-san eché un vistazo a Cedric-san. Ah, él esta pidiendo el
permiso de Cedric-san.

[ Joshua, pruebalo fambién. |
['Si. Takumi-sama ¢estd bien? |

[ Por supuesto.]




Joshua-san, que obtuvo el permiso de Cedric-san, probé la
Mermelada de inmediato.

[Esto es... |
[¢Codmo estd, Joshua? Delicioso, ¢verdad? |

['Si. Como dijo Cedric-sama, parece ser un alimento adecuado
para cuando el apetito no es bueno. |

[ ¢Cierto? iDeberiamos comenzar a asegurar la gelatina de
Slime inmediatamentel |

[ Sin embargo, Cedric-sama... Debido a que la gelatina de Slime
es un material que todo el mundo ignora, tomaria tiempo reunir la
cantidad adecuada... |

Debido a que la jalea de Slime es un material de menor valor, los
aventureros de alto rango no traen mucho.

Incluso si se envid una solicitud al Gremio de Aventureros, se
pasard por alto.

No se traerd nada a menos que aumentemos el precio, eh...]
['Supongo.]

[N ~... si ese es el caso, ¢te gustaria intentar presentar una
solicitud de capturay tratar de cultivarlos? |

Eh! ¢Estds tratando de comenzar una granja de Slimes? iDe
alguna manera se ha convertido en un asunto increiblemente
serio!




Cedric-san y Joshua-san avanzaron en una direccion increible,
solo pude escuchar.




VERSION SIMPLIFICADA

Después de la inesperada y apasionada charla de la gelatina de
Slime-

[Oh si, Takumi-san. Por favor, quédate en huestra mansion
mientras estds en Bailey. |

[¢ER? ]

Cedric-san de repente nos propuso tal cosa.

'No, para que cuiden de mi tanto... ademds, ya nos estamos
quedando en una posada. |

'No habria problema en cancelar la posada, ¢verdad? |

Pensé en declinar reservadamente, pero Cedric-san no se daba
por vencido.

Bueno ~ No tengo problemas para cancelar la posada, pero... sin
embargo, como ho sé cudnto tiempo nos quedaremos en Bailey, me
sentiria incomodo por quedarme durante mucho tiempo.

Sin embargo, cuando Cedric-san dijo que le gustaria tener
compafieros de juegos para sus hijos de vez en cuando,
inmediatamente me rendi. Quiero decir, ho hay muchas
oportunidades para que Allen y Elena entren en contacto con
nifios de su edad. Mientras estuve en Bailey, estoy sinceramente
agradecido por la oportunidad de que interactien con Theodore-
kun y Latis-kun.




Siendo ese el caso, he decidido quedarme al cuidado de la casa
Risner durante nuestra estadia en Bailey.

OO0

A la mafiana siguiente, durante nuestra estancia en la mansion
Risner, me desperté con la salida del sol porque me fui a dormir
antes de lo habitual.

Alleny Elena ya estdn despiertos.

[Buenos dias. |
[ T Dias~ ] |
[¢Durmieron bien?

[T Un.] |

Siendo esta la mansidn de los nobles, el futén en la habitacion de
invitados es suave y cémodo para dormir, pero nuestras horas de
suefio no aumentaron.

Como todavia es temprano para despertar, pensé en pasar el
tiempo rodando alrededor de la cama, pero como estoy
completamente despierto, comencé a vestirme.

Entonces, debido a que al menos uno de los sirvientes estaria
despierto, salimos de la habitacién buscando el permiso para ir al
jardin,

Efectivamente, encontramos a un Sirviente-san, quien me dijo
que Cedric-san ya estaba despierto, asi que nos guié hacia él.




[Buenos dias. |

['Takumi-san, buenos dias. Allen-kun y Elena-san, buenos dias
para ustedes también. |

[ Dias~ ] |

Cedric-san estd bata, sentado en un sofdy leyendo una carta.

['El sol acaba de salir, ¢la cama no era de tu agrado? ]

[No, he descansado correctamente. Tanto los nifios como yo no
dormimos demasiado. |

[¢Es asi?]

[si.]

Parece que Cedric-san estd preocupado de que no hayamos
dormido mucho porque nos despertamos temprano en la mafiana.

[Diganme, Allen, Elena. Han dormido mucho, ¢(Cierto? |
[ TUn.] |
[ Suave~]

[Cémodo ~]

Cedric-san no parecié convencido por mi explicacion, asi que le
pregunté a Allen y a Elena. Entonces, los dos se volvieron hacia
Cedric-san con una sonrisa en sus rostros y respondieron.




[¢Es eso asi?]

Una sonrisa suave flotaba en la cara de Cedric-san después de
escuchar eso.

No sé si es porque Cedric-san se parece a Isaac-san, pero Alleny
Elena rdpidamente se entusiasmaron con él. No hubo ningtn
problema incluso con conversaciones como esta.

N~... Sin embargo, parece que a Allen y Elena les gusté mucho la
cama blanda. La posada en la que hos alojdbamos no era una
posada barata, pero como era de esperar, la calidad es
completamente diferente. Si es asi, deberia conseguir un buen
futon en el futuro cercano.

[Cedric-san también es tempranero, ¢verdad? |

['Si, llegé una respuesta de Isaac a la carta que le envié ayer. |

4Eh? ¢Una respuesta a una carta que fue enviada ayer?

Pregunté porque tenia curiosidad y me dijeron algo inesperado.

[¢éNo es demasiado rdpido? ¢(La entrega de cartas en un solo
sentido por lo general no toma alrededor de un mes? |

[ Ah, Takumi-san viene de un pueblo rural, ¢verdad? |

[S,si.. |

+-- Pueblo rural. Lo que me recuerda que hubo tal escenario. Me
he olvidado completamente.




[En ese caso, no es de extraiar que no estés al tanto de la
existencia de la herramienta mdgica de transferencia.

[Herramienta mdgica de transferencia, ¢cierto? ¢Los que estdn
en las mazmorras? ]

[ El principio es el mismo. Es solo que estos no pueden
transferir personas como las que estdn en las mazmorras. |

Transferir herramienta madgica, como su nhombre lo sugiere, es
una herramienta mdgica que permite enviar elementos a larga
distancia. A diferencia del dispositivo de transferencia en las
mazmorras, es una herramienta mdgica lo suficientemente
grande como para sostenerse en ambas manos y aparentemente
no puede transferir personas.

Ademds de poder transferir solo a un lugar con la misma
herramienta mdgica, solo puede enviar cartas y elementos
pequefios como accesorios.

Pero, en este mundo donde las conversaciones son el intercambio
principal, esta herramienta mdgica es conveniente.

Ademds, parece que la herramienta mdgica de transferencia no
puede ser producida por las manos de las personas y no hay otra
manera que adquirirla en las mazmorras. A pesar de que los
investigadores han estado estudiando la herramienta mdgica
durante muchos afios, parece que es imposible de reproducir.

Parece que una herramienta mdgica que transfiere personas como
las de las mazmorras es como un suefio dentro de un suefo.

[¢Eso significa que puedes entregar objetos en cualquier lugar
siempre que ese lugar tenga la misma herramienta mdgica? |




&No es peligroso en cierto sentido?

Seria posible enviar explosivos al destino y destruirlo.

[No. Estas herramientas mdgicas tienen algo similar a un cédigo
de reconocimiento individual. Es posible enviar solo a
herramientas mdgicas que hayan registrado ese cédigo. |

Parece que las herramientas mdgicas de transferencia
(simplificadas) tienen codigos individuales que se registran con la
primera transferencia.

Parece que la transferencia unidireccional es posible segtn el
cédigo registrado.

Naturalmente, los registros en el castillo y otros lugares
importantes son limitados, y los intercambios entre paises
aparentemente se tratan con firmeza en establecimientos en
lugares separados.

Ademds, parece que las herramientas mdgicas que posee el pais
estdn casi todas localizadas actualmente en los Gremios de
Aventureros.

Debido a que solo se pueden obtener en mazmorras, la mayoria
de ellos son adquiridos por aventureros, por lo que es inevitable
que los Gremios de Aventureros los compren.

Por lo tanto, las herramientas mdgicas de transferencia en los
Gremios de Aventureros se utilizan para enviar y entregar
cartas.




La tarifa es mds alta que la entrega en carruaje o a caballo, pero
la tarifa aparentemente se establece en un precio que incluso la
gente comdn podria usar.

La mayor ventaja es la entrega rdapida.

[Asi que el Gremio de Aventureros también tuvo ese uso, ya veo.
No lo sabia. Entonces, dado que es posible entregar entre las
ramas de los Gremios de Aventureros, ¢es posible enviar cartas
incluso a paises extranjeros? |

['Si, es correcto. Los gremios de aventureros de todo el mundo
son sucursales de un establecimiento, por lo que tienen los
codigos registrados. Esta carta también pasé por el Gremio de
Aventureros y fue entregada hace poco tiempo. Fue entregado
como un caso urgente antes del amanecer. |

[ ¢Urgente? ¢Pasé algo? ]
[ No. Isaac lo envié deliberadamente asi. ]
[ ¢Hee? |

[ Parece que estaba frustrado por mi. Bueno, en otras palabras,
me estd acosando. |

[ ¢Alardeando? ¢Acoso? |

['Si, estaba alardeando en la carta que envié ayer sobre lo bien
que sabia la Mermelada de Slime. Por supuesto, incluso le dije que
me ensefarias la forma de hacer pan de crema.]

[ ¢IEh 12]

,Eso significa que Cedric-san le escribié a Isaac uha cartaen la
que alardeaba la Mermelada de Slime y Isaac-san quien leyé esa




carta envid una carta de respuesta urgente para ser entregada
antes del amanecer con el fin de acosar a Cedric-san?

Estos hermanos, ¢qué estdn haciendo ~ ?




MERCADO DE LA MANANA

Parece que Isaac odia perdery se irrita de inmediato, sigue
siendo el mismo siempre~ Aunque fue mds suave cuando ingresé
en la Orden de los Caballeros... Sus reacciones recientes son
bastante honestas. Iya ~ Qué nostdlgico.]

Cedric-san estd haciendo una expresién muy aliviada.

,Quizds Cedric-san era carifioso y burldba a su hermanito desde
la infancia?

Ya veo, ya veo. Aunque Isaac-san bromea con Wald-sama, su
posicion se revertiria si su oponente fuera su Onii-san~

Pensé que su relacion podria ser formentosa por un momento,
pero los hermanos parecen llevarse bien.

[Por cierto, Takumi-san. Si es posible, ¢no irias conmigo al
mercado del puerto?]

Mientras pensaba en los hermanos Risner, Cedric-san de repente
propuso eso.

[¢Mercado de la mafiana? tte, ¢no va a causar un alboroto si
Cedric-san va?]

[ Naturalmente voy a ir de incdgnito.]




De incdgnito, eh...

Bueno, no me importa. "Grandes planes = viajar de incdgnito”, a
menudo es el caso de todos modos... (No entendi esta parte)

Parece que recientemente se sirviéo comida inusual en un puesto
en el puerto.]

['¢Comida inusual? |

['Si. Comenzaron a vender hace unos dias, pero es tan popular
que tienen largas colas todos los dias y son reconocidos por su
gran sabor. Por lo tanto, pensé ir a verlo. ]

[ Hee ~ eso es de hecho interesante. ]

Lo suficientemente popular como para crear colas, eso es
ciertamente interesante.

Lo estaban vendiendo unos dias antes de que fuéramos al
mercado, ¢verdad? Sin embargo, no he visto largas filas ~ ¢Ya se
agotaron cuando estuvimos alli?

[Pensé que iria alli mientras inspeccionaba. |
[¢Quiere que lo acompaiiemos? |

[Por supuesto, por supuesto. Pensé en traer a mis hijos también.
Allen-kun, Elena-san, ¢Le gustaria desayunar en la calle del
mercado hoy? |

ru? |

[Es el lugar donde se venden mucho pescado. El pregunta si les
parece bien ir a comer alli.]

[ TiUn! Bien~ | |




['¢Es asi? Entonces, haré los preparativos de inmediato. Lo
siento, pero espere un momento. |

[ No, témese su tiempo. ]

Siendo ese el caso, hemos llegado a la plaza del mercado
matutino del puerto junto con Cedric-san, Theodore-kun y Latis-
kun.

Cedric-san queria irse sin guardias al principio, pero seria dificil
si sucediera algo, por lo que tres guardias, incluido Joshua-san,
se unieron.

Sorprendentemente, Joshua-san es un mayordomo de uso
mdltiple que fambién puede ser un guardia.

[Chichiue ~ Es ese lugar, ¢ho es asi? |

['Si. Eso parece.]

[ iVamos rdpido! |

Theodore-kun y Latis-kun instan a Cedric-sany lo toman de las
manos.

Tiene una sensacién de que estan emocionados de salir con su
padre.

&N? Allen y Elena estan mirando a los Risner jii ~... y con
frecuencia me miraban a mi. ¢Puede ser que...?

Lo cual me recuerda, cuando camino con Allen y Elena, que o bien
agarran mi ropa, o que los llevo en mis brazos, apenas caminamos
tomados de la mano, ¢no?




Los dos miran al padre e hijos de Risner otra vez. Esto es sin
duda, eso ¢verdad?

[Allen, Elena. Aqui.]

Cuando llamo a Allen y Elene y extiendo mis manos, como
pensaba, ambos agarran mis manos de inmediato.

[ T Ehehe ~ | |

Estaban tan felices de que me mostraran unas sonrisas e
imitaran a Theodore-kun y Latis-kun, me guiaron por las manos
hasta el final de la cola del Puesto.

Sin embargo, la cola es tan increible como dijo Cedric-san.
Parece cierto que el puesto es popular.

[Qué personas tan increibles. Me pregunto, ¢qué estan
vendiendo? ]

[ Parece ser marisco, pero escuché que usa un saborizante que
no se habia usado hasta ahora. Si no me equivoco... estdn usando
un saborizante llamado salsa de soya. |

.. salsa de soja.]

de ninguna manera, cierto...




Pensé que eran pensamientos innecesarios, pero a medida que
avanzamos en la cola, nos acercamos al puesto poco a poco, y oli
algo familiar.

[T Ahl ] |
FAh~... |

Allen y Elena vieron al duefio del puesto de las Escalopas y
alzaron sus voces.

Como era de esperar ...... es el propietario del puesto, pense en la
mantequilla y la salsa de soja . Lo que él esta vendiendo es
precisamente eso.

['¢Pasa algo? |
Tya... bueno... |

['N? iOh! iNo es ese Anchan y los nifios! |

Ahora bien, ¢como explico esto... ?

Aunque me preocupaba cémo explicarle a Cedric-san, el
propietario del puesto nos notd y agité su mano.

[¢Qué es eso, Anchan? ¢Quizds estds esperando en la cola? No
hay necesidad de que Anchan se alinee. No importa qué, esto es
algo que Anchan me ha ensefiado. ¢Son esos compafieros de
Anchan? iMira, ven aqui y come sin reservas! |




[... Takumi-san?]

Ahh... Siento que los ojos de Cedric-san se preguntan "¢Qué
significa esto?”

No... umm...
['¢Es cierto que Takumi-san le ensefié esto? ]
[.. Si. El dia que llegamos a esta ciudad... |

Naturalmente, explico todo lo que sucedio el dia que Illegué a esta
ciudad.

Haa... |

Cedric-san que escuchdé mi explicacién suspiréd profundamente.

De alguna manera... ¢Realmente lo siento? No es que haya hecho
algo mal, pero parece que causé algunos problemas.

Antes que nada, ¢vamos a comer algunas escalopas?

[... Es delicioso, ¢no? |

[ T Takumi-san, ies delicioso! 1 |

Parece que las escalopas de salsa de soja y mantequilla se
adaptaron a los gustos de Cedric-sany los nifios.




['Takumi-san, ¢podrias decirme qué es esta salsa de soja? |

[Ah, si. Es una savia del drbol llamada Koikuchi que crece en las
mazmorras. |

[ ¢Es asi? Entonces, ¢lo venden las tiendas que se ocupan de los
articulos de la mazmorra?

[Asi es. ]

Aparentemente, Cedric-san estd satisfecho con el sabor de la
salsa de soja y decidié pasar a una tienda que se ocupa de los
objetos de la mazmorra.

Al mirar a la gente reunida en este puesto, es fdcil decir que la
gente de Aetherdia ha aceptado el sabor de la salsa de soja,
entonces ¢por qué no la usarian antes? Extrafio.

[ T Onii ~ chan.] |
¢uUn?]

[ T Una mds, por favor ~ | |

Allen y Elena aman este sabor, ¢no?




COMPANIA FIJI

La Compaiiia comercial mds grande o la segunda mds grande en el
pais de Guardia - Compaiiia de Fiji.

Es una Compafiia que se ocupa de los alimentos y los materiales
de monstruos, gestiona muchas tiendas y, por supuesto, fambién
se ocupan de los productos que se encuentran en las mazmorras.

La tienda principal de la Compatiia Fiji estd en la capital real,
pero tienen muchas sucursales, y una de ellas fambién se
encuentra en Bailey.

[Dios mio, Risner-sama. iPensar que el propio Risner-sama
visitara nuestra tienda directamente! ¢Con qué puedo ayudarle
hoy? |

Después de salir de la plaza del mercado, hemos visitado la
Compaifiia Fiji junto con Cedric-sany los demds. Entonces, no
teniamos cita, pero el gerente de la sucursal aparecié
inmediatamente en la tienda.

Parece que hubo un empleado que reconocié a Cedric-san e
inmediatamente fue a informar al gerente de la sucursal.

['Lo siento por la visita repentina. En realidad, estoy buscando
un articulo llamado salsa de soja, ¢me pregunto si tendrdn salsa
de soja aqui?]

[¢Oya? ¢Risner-sama también desea la salsa de soja? Por
supuesto, estamos lidiando con ellos en esta tienda.]




Parece que la compatiia Fiji estd tratando con salsa de soja.

Ademds, segln las palabras del gerente de la sucursal, habia
otros clientes en busca de salsa de soja.

[Eso es un alivio. Como se esperaba, la demanda ha aumentado,
éno?J

[ Si. De repente ha aumentado en los Ultimos dos o tres dias.
Aparentemente tiene algo que ver con el puesto callejero del
puerto.]

[Oya, ¢lo sabias? Como se esperaba del gerente de esta tienda,
usted estd bien informado. ]

[ La informacion es la fuerza vital de los negocios. |

[ Tengo la vergiienza de decir, pero no he enterado de este
sabor hasta hace muy poco.

'No, no, la salsa de soja es una mercancia que finalmente salié a
la luz recientemente, se puede decir que es natural que Risner-
sama ho lo supiera. Yo también, a pesar de administrar una
tienda, no le di mucha importancia. |

Cedric-san y el gerente de la sucursal estdn sonriendo, pero dan
escalofrios. Ademds, TlFufuful y [Hahaha ~1 escuché al final
de sus oraciones... debe ser solo mi imaginacion.

[Entonces, Risner-sama. ¢Has visitado nuestra tienda para
comprar la salsa de soja hoy entonces? |

[ Eso también, pero hay algo mds. (Tienes tiempo? |

[ Por supuesto. Ah, lo siento por hacerte hablar estando en este
lugar. Lo guiaré de inmediato a la oficina de recepcion]




['Si, muchas gracias. -Entonces, Takumi-san. |

[S,sil]

Como estaba completamente absorto en mis pensamientos, me
sobresalté cuando Cedric-san me llamo.

['Voy a hablar con el gerente de la sucursal por un tiempo, asi
que lo siento, pero-|

['Si, vamos a mirar alrededor los productos que tienen aqui, ino
nos molestal ]

Como queria que se me excusara de ir a la oficina de recepcion, le
dije a Cedric-san que esperariamos aqui antes de que él pudiera
decir algo.

[¢Es asi? Entiendo. Ah, lo siento, pero ¢puedo dejar a mis hijos
contigo? |

['Si, no te preocupes.|

[Entonces, gracias.

Diciendo eso, Cedric-san siguié al gerente de la sucursal a la
oficina de recepcién dentro de la tienda.

Por lo tanto, mientras los dos estdn hablando, hemos decidido
que otro empleado nos guie por la tienda.

El lugar al que nos guiaban no era estantes de productos para
clientes comunes, sino un almacén con todo tipo de productos.




Debido a que hay muchos productos que no se muestran en el
escaparate, los clientes normales no serdn guiados aqui a menos
que sean clientes especiales. Debido a que los compafieros del
sefior feudal son especiales, les permiti que me guiaran a la
seccion de ingredientes.

Quiero decir, si tienen productos que no estdn exhibiendo en la
tienda, podrian tener ingredientes que alin no he encontrado,
é¢verdad?

Ahora, esto pasé con los hijos del sefior feudal acompafidndome
mientras yo hacia lo que queria, pero como los dos estaban
interesados, decidi hacer lo que queria.

Siendo ese el caso, somos nosotros tres, Allen, Elen, ademds de
Theodore-kun, Latis-kun y Joshua-san, los seis en total. Los
otros dos guardias fueron junto con Cedric-san.

[ T Ahl Anko~ | |

Inmediatamente después de entrar en el almacén, Alleny Elena
encontraron algo que reconocieron, pero-

['Allen, Elena. Esos son frijoles rojos.
[ TFrijoles rojos~?1 |

[Eso es correcto. Anko son frijoles rojos hervidos.]

Allen y Elena parecen pensar que los frijoles rojos que solia
hacer la pasta de frijoles se llaman ['Ankol] .




[ T Frijoles rojos~ Dulces~] 1

[Un, Asi es.]

No es como que todos los frijoles rojos convertidos en dulces
sean anko, pero... no estdn equivocados.

[Takumi-san, ¢qué es T Anko 1 ?]

Theodore-kun, que escuché el intercambio de los nifios y yo,
sintio curiosidad por saber qué es Anko.

F'Umm... ¢Has oido de Otousan sobre Anpan ? |

[iAh! He oido sobre eso. Es uno de los nuevos pan que
recientemente se hizo popular, (no es asi? iEscuché que el pan
Crema y Anpan solo se pueden comer en la ciudad de Shirin
donde esta Ojii-sama ! ]

[ Ah ~... si, eso es todo. Es el relleno de ese Anpan. Estd hecho
de estos frijoles rojos.]

[ Eh, ces asi?]

[¢Esto se convertird en Anpan? |

Theodore-kun y Latis-kun estdn escuchando mientras estdn
sorprendidos.

Por lo tanto, Joshua-san y el empleado que nos guié nos miraron
con expresiones de sorpresa.




['Takumi-san, ¢te importa hablar aqui? |

IN? |

¢N? ¢Hay algin problema?

Mientras dudaba, Joshua-san miré al empleado.

[Ah ~..]

Finalmente me di cuenta. (Expuse el método de hacer anko
delante del empleado?

No me importa si la forma de hacer anko se extiende, pero no sé
cémo se sentirian la casa Lauren y Casa Risner por eso...

'Umm, a partir de ahora, se supone que debo ensefiar como
hacer Anpan a una tienda recomendada por Cedric-san. Y, si la
tienda comienza a vender Anpan, tendrdn que comprar frijoles
rojos regularmente...]

[ iFirmemos el contrato de compral |

Joshua-san comienza a hablar con el empleado a su lado.

Quizds, ¢el contenido del contrato incluird la incorporacién del
secreto?

Joshua-san, siento aumentar tu trabajo, pero te lo dejo.

[ Theodore-kun, lo siento. Si hablo descuidadamente, incluso
mds, voy a hacer problemas para tu Otousan, asi que voy a




responder lo que quieras saber una vez que regresemos, {de
acuerdo? ]

[ Si, muchas gracias. Pero, podré comer Anpan, ¢cierto? iEstoy
deseando que llegue! |

[iLo estoy esperando también! |

[ Asi es ~ Entonces, los haré con mi mejor esfuerzo, asi que
espero que si.]

risil]

Mientras Joshua-san y otros estaban hablando, miré las cosas a
mi alrededor.

Este lugar es aparentemente un lugar donde se almacenan todos
los frijoles. Ademds de los frijoles rojos, los frijoles negrosy
casi lo mismo que la soja.

[Frijoles redondos.] , habia algo llamado [Frijoles de flor.]
que nunca habia visto.

[Ah, esto es... |

Alli, encontré frijoles familiares en una botella.

Es un 6valo negro del tamafio miniatura con una abolladura. Es un
poco mds grande que los que conozco, pero el delicado olor es
familiar.

[Oya, ¢sabe Takumi-san de los frijoles Kahee? |

[He ¢frijoles Kahee~? |




El empleado que parece haber terminado de hablar con Joshua-
san me ensefi6 el nombre de los frijoles que estaba mirando.

Kahee~.. Ahh, Kahee, ¢verdad? Segun Syl, los granos en si no
son aptos para el uso comestible, pero los liquidos extraidos son
potables. Eso significa, no hay necesidad de adivinar, esto son
granos de café, ¢no?

['Es la primera vez que lo veo. Estos ya estdn tostados, ¢verdad?
¢Se usan con agua o agua caliente para hacer una bebida de color
negro? |

[Si, eso es correcto.]

Es cafél iCafé! (CAFEEEEEE!! :v)

i Encontré cafél

[Estos granos de Kahee son el producto de lujo de la produccion
doméstica de Risner, por lo que nuestro pais adn no los conoce,
pero son populares entre los nobles. Me sorprende que Takumi-
san los conozca.]

Bueno, tengo un conocimiento moderado sobre los alimentos...
J

Aunque todo es conocimiento impreso por Syl.

[¢Es posible venderme estos Kahee Beans?

[Podemos hacerlo , pero el precio es un poco caro. |




[Esta bien. Por cierto, ¢tienes una herramienta para preparar
estos frijoles aqui? |

['Si, tenemos. ¢Debo preparar eso también? |

['Si, por favor. |

iYosh! Si tienen uno, parece que podré preparar café pronto J

Café después de tanto tiempo. iHagdmoslo inmediatamente
después de que volvamos!

Aunque me alegro de haber obtenido granos de café, regresaron
Cedric-san y el gerente de la sucursal, que parecian terminar de
hablar.

[Gracias por esperar. |

No, no fue eso-

[Takumi-san, ¢qué ocurre? |

Pude ver la marca en los documentos que Cedric-san sostenia. Esa
es probablemente la cima de esta tienda.

Mirando con cuidado, ¢no estd dibujado en todas partes,
incluidos los estantes y las bolsas?

Entonces, lo recordé. Que he visto una sucursal de esta tienda
antes, o no... un lugar diferente. ¢Dénde lo hice... ?

iah! iEsa cosal Ya recuerdo.




i El barco hundido en la aldea de las sirenas! iLas marcas
dibujadas en el Barco y las banderas deberian ser las mismas que
esta marcal




EL DUENO DEL BARCO HUNDIDO

['Cedric-san, ¢conoces el Dietlinde? ]

[Dietlinde, ¢verdad?... Si no me equivoco, escuché ese nombre
en los documentos de un informe antes... iIAh! (No era el barco
hundido que pertenecia a esta compafiia? |

['Si, eso es correcto. Afortunadamente no hubo victimas, pero
ese fue un golpe realmente duro... |

Si, como pensé, esa marca es la marca de esta tienda sin lugar a
dudas.

[De hecho, el barco - Dietlinde, que se hundid, lo recuperé... |

[T1.¢ésrl |

Cuando le comunico que he recuperado el barco hundido, Cedric-
san y el gerente de la sucursal-san nos miran con expresiones
distraidas.

[... El barco se ha hundido, ¢sabes? |

['Si, lo he encontrado en el fondo del mar.]

[.. Creo que el informe dijo que se hundié bastante profundo...
J

['Solo una pequefia distancia nadando. |

[... El barco deberia ser un modelo grande, ¢cémo lo
recuperaste? |




[ Puedo usar {Infinite Storage) . <No has tenido noticias de
Isaac-san?|

I

Cedric-san hace preguntas una tras otra, pero después de que
simplemente las contesto, finalmente se calla.

Pensé que Isaac-san reporté todo sobre mi, pero parece que no le
conté esto a Cedric-san.

Ya veo, él no sabia sobre el {Infinite Storage) .. parece que me
he expuesto.

Bueno, {Infinite Storage) es conveniente. También me he
acostumbrado a la vida en Aetherdia, seria problemdtico sequir
escondiéndolo...

l'Lo siento. No he tenido noticias de Isaac sobre esto.
¢Realmente has recuperado Dietlinde? |

[si.]
[Entonces, ¢qué quiere Takumi-san hacer con ese barco? |

[¢Eh? ¢Normalmente no lo devolverias? | (En qué clase de
mundo vives?!?!)

Debido a que recogi un articulo perdido, siento que deberia haber
sido devuelto al propietario, pero...

N ~? En Japan, los articulos encontrados deben entregarse a la
policia. Deberia haber sido una usurpacidn si lo tomara... EQué, es
diferente aqui?




Por la forma en que habla Cedric-san, suena como si ho tuviera
que devolverlo.

[Entonces, ¢devolverds ese barco al propietario? ]

['Si. Parece estar cargado con carga. Bueno, se ha hundido, asi
que no sé qué pasé con los contenidos, pero creo que fambién
deberia haber cosas que estén bien.]

Debido a que la nave se ha hundido mientras estaba apilada con
carga, creo que deberia haber una pérdida considerable. Por lo
tanto, creo que seria bueno si se guarda algo, aunque sea poco.

['¢éNo pretendes recibir ninguna compensacion? |

['Si, esa era mi intencidn, pero, Ah, si la carga dafiada es mds
que lo que me des, no te obligaré a recuperarla.]

Incluso si recupera lo que todavia puede usar, hay casos en que el
desmantelamiento y la eliminacidén de los bienes dafiados le
costard, ¢no? En ese caso, no me importaria dejar que solo
queden en fertilice enel (Infinite Storage) , (sabe?

[iNo! Creo que hay mds cosas para obtener. ¢No es asi? |

[iSil iComo dijistel]

Cuando Cedric-san pregunta, el gerente de la sucursal esta de
acuerdo exageradamente.,




Me dijeron que los barcos en Aetherdia se mueven con piedras
mdgicas, y que la piedra mdgica utilizada en este barco es
considerablemente grande y bastante valiosa.

Aparentemente, debido a que la causa del hundimiento fue un
daiio en el fondo del barco que causé inundaciones, la piedra
mdgica ho tiene problemas y recuperar esa piedra mdgica
reducird drdsticamente las pérdidas.

Escuchando mads a fondo, los articulos encontrados en Aetherdia
aparentemente estdn bien para que los guarden los que los
encuentren. Incluso si conoces al duefio.

Lo que es fdcil de entender es bienes robados por bandidos.
Aquellos que exterminan a los bandidos tienen los derechos para
guardar los bienes robados. En caso de que el propietario quiera
recuperar los bienes robados por cualquier medio, debe volver a
comprar los bienes con una cantidad adecuada de dinero.

Mientras escucho la explicacién de Cedric-san, que me recuerda,
tengo tal conocimiento, ¢no es asi? De repente lo recuerdo.
Parece que considerar los estdndares de la Tierra en su mayoria
no esta bien.

[¢Estds seguro? Si vendes la piedra mdgica del barco, podrias
adquirir una gran cantidad de dinero, ¢sabes? |

[Estoy bien de dinero. Les regresare el barco a la compaiiia. ]

La cantidad de dinero necesaria para la recompra es resuelta por
la persona que tiene los bienes, por lo que no hay problema,
incluso si la devuelves gratis. Si ese es el caso, elegiré eso.

Cuando lo dije, el gerente de la sucursal hizo una expresion como
si rompiera en llanto.




Bueno, si un barco lleno de carga se hundiera, causaria una
cantidad considerable de perdidas. Llorarias si las pérdidas
pudieran disminuir incluso un poco, ¢no?

De todos modos, como seria mejor verificar el barco y la carga,
decidimos movernos a un depdsito, propiedad de la Compaiiia Fiji
en el muelle.

[ T Onii~chan, ¢a dénde vamos~? | |

[N? ¢Allen y Elena recuerdan el barco hundido? |
[ T¢Barco~?] |

[Asi es. El que Mirena-san me pidié que quitara.] |
[ T Un, recordar~ ] |

[Ese barco que ves, he encontrado a la persona que lo perdio,
asi que voy a devolverlo. ]

[ TDevolver~? Por qué~? | |

i EhhI? ¢Por qué? N~... ¢Por qué?, eh...

F'Umm ... veamos ¢Qué harian Allen y Elena si la persona que
camina frente a ustedes perdiera algo? |

[ TRecoger ~?] |
[ Asi es. Entonces, ¢qué pasa después de recogerlo? |

[ Devuelve~?] |

[ Es lo mismo. Onii-chan también recogié el barco, asi que se lo
devuelvo al propietario. ]

[ TYaveo~] |




Los dos parecen estar convencidos.

Estrictamente hablando, esto es un poco diferente, pero me
gustaria que Alleny Elena devolvieran los articulos perdidos a sus
duefios. Esto deberia estar bien.

Cuando llegamos al almacén, inmediatamente retiro a Dietlinde
del {Infinite Storages)

Por un momento, pensé que el agua de mar podria fluir cuando la
sacara, pero tal cosa no sucedié. Parece que cuando recogi el T
Barcol , el agua de mar que contenia no fue almacenada con él.
Me alegro~

[Eso es todo. ¢No hay error? |

['iN,no hay ningln error! iEse es nuestro barco!|

Cuando trato de confirmarlo, el gerente de la sucursal que vio el
barco grita.

Ademds, escuché a Theodore-kun decir Asombroso~] , Latis-
kun admirando con TEn serio.. ] y ['Un barco tan grande...]
entre otros de los guardias y empleados.

Sé que los tamatios de {Infinite Storages) son diferentes, pero
quizds, algo de este tamario no... ¢encajaria? No, no puede ser.

Sin embargo, eliminaré la prohibicién de {Infinite Storages)
Puede destacarse, pero dejémoslo en un alto poder mdgico.

Entonces, sobre el Dietlinde, parece ser el barco de la Compatfiia
Fiji sin lugar a dudas. Ademds, como pensé, la marca en el casco
es la misma. No cometi ningln error.




Si ese es el caso, no parece ser necesario investigar si este es el
barco de La Compaiiia Fiji o no.

[Entonces, ¢estd bien devolverlo? ]

[isil iiMuchas gracias!!”

Siendo ese el caso, pude devolver Dietlinde al propietario
apropiado de forma segura.

Sin embargo, no esperaba que el gerente de la sucursal me diera
los granos de café, las herramientas necesarias y otras cosas que
queria comprar de forma gratuita.

Me senti mal e intenté pagar por ello, pero Cedric-san me dijo
que seria mejor aceptar al menos eso. Siendo ese el caso,
obedientemente lo acepté y nos fuimos de la compafiia.




UN PLATO DE DESEO

Al conocer a la Compaiiia Fiji, pude encontrar especias que
todavia no habia obtenido. Siendo una ciudad de comercio
portuario, tienen todo lo que no se podia encontrar en Shirin.

En Shirin, obtuve pimiento rojo, pimienta negra, ajo, jengibre y
comino. Y en Bailey, compré clrcuma, cardamomo, y cilantro.

Los reconozco como ingredientes para la cocina, pero se usan
como materiales para medicinas y no se venden en tiendas de
alimentos, sino en farmacias.

También se usaron para preparar medicina oriental en la Tierra.
Estoy muy comprometido a hacer un remedio para la resaca.

Como he recogido tantas especias, quiero hacer un curry. iCurry
y arroz!

Se trata de una cocina casera bdsica japonesa que, segtn dicen,
raramente hay personas a las que no les guste. iQuiero comer
curry y arroz pronto!

Hace mucho tiempo, tenia curiosidad acerca de las especias
utilizadas en el curry y las busqué en Internet, asi que de alguna
manera recuerdo las especias usadas. Por lo tanto, irecojamos los
ingredientes!

.. Es solo que, como era de esperar, no recuerdo la mezcla de
especias.

Si no recuerdo mal, la cdrcuma era un tanto mds grande en
cantidad, y las otras especias deberian ser completamente
diferentes dependiendo del curry que hagas.

Puede usar muchas cosas para suprimir el mal olor en un curry de
carne o usar muchas cosas para complementar el curry de
verduras. La picante se ajusta de forma natural con el aji rojo.




En resumen, cambia significativamente seguln las preferencias.

Por lo tanto, si agrego las especias poco a poco, incluso yo podria
hacerlo.

Siendo ese el caso, iIntentemos preparar curry de inmediato!

OO0

He pedido prestado un lugar para preparar la comida en el jardin
de la mansién Risner.

Al principio, pensé en pedir prestada una seccién en la cocina,
pero lo que estoy haciendo es un curry, asi que... Me sentiria
realmente mal si el aroma del curry se impregna en la mansion.

Incluso tuve la intencidon de salir de la ciudad.

Ahora bien, estoy preparando un curry, pero {qué curry haré
hoy?

El curry de marisco también es bueno, pero es mi primera vez, asi
que creo que el curry bdsico seria mejor.

Cebollas, zanahorias, papas. Debido a que no hay carne de cerdo
comun, la carne de Orco deberia estar bien.

Freir la carne y los vegetales cortados en trozos y ponerlos en el
caldo de sopa que preparé. Cocino hasta que el fuego tenga lista
las verduras.

Mientras tanto, preparo otra sartén, cocino aceite y trigo
mientras prestd atencién para no quemarlos, y agrego una
combinacion adecuada de especias. Vierto el caldo en la olla de
verduras hirviendo, poco a poco, para que no se formen grumos y
luego lo vuelvo a poner en la olla.




[ TAgitar~] |
[Un. Entonces, Se los dejo a ustedes. |

[Unl ] |

Allen 'y Elena se han ofrecido para ayudar, asi que les dejo la
mezcla de la olla.

A continuacidn, tengo que poner un sazén sutil para sacar el
sabor. Lo cldsico al hacer un curry es ketchup y salsa Worcester,
pero... No tengo ninguno de ellos, huh ~ Ah, ¢quizds puedo usar la
pasta de fruta Turi?

También escuché a menudo sobre el chocolate y el café en polvo.

Todavia no he encontrado chocolate, y no es como si pudiera
aplastar los frijoles Kahee en polvo... tomemos el enfoque simple
aqui y usemos frutas y miel Rigo.

Estoy suprimiendo lo picante tanto como sea posible, por lo que
Allen 'y Elena podrdn comer también, pero se volverd bastante
dulce si pongo a Rigo y la miel.

[Yosh! Esto deberia estar bien. Allen, Elena, gracias. Eso es
suficiente~ |

[ TSii~] |

Bueno, todo lo que queda es dejar que hierva lentamente, asi que
¢Deberia hacer algo de trampa?

[ {Aging) |




Un Hechizo de espacio-tiempo que aprendi recientemente,
Aging) Este Hechizo hace pasar el tiempo del objetivo. Por
cierto, este Hechizo solo funciona en los objetos inanimados.

Usando este hechizo, el curry terminé de cocinarse
instantdneamente. Y eso es todo.

Recojo el curry terminado y lo pruebo de una vez.
[Oh, se siente bien.]

No es lo suficientemente picante para mi, pero el sabor es
bastante delicioso.

Asi que, incluso Allen y Elena podran comerlo.

[Aqui, Allen, Elena. Digan ahh~ ]
[ TAhh ~] |
[¢Codmo estd? ¢Picante? |

[ Delicioso~] |

Parece que lo picante fue suprimido en la medida en que los dos
pueden comerla sin ningln problema.

Entonces, vamos a escribir la mezcla de especias antes de que me
olvide. Y, seria mejor usarlo como base para mejorar el sabor
poco a poco.

[T Uniyu~1 |

'N, ¢qué pasa? ¢Era picante después de todo? ]

Allen y Elena se aferran a mi ropa como para quejarse de algo.




[ T Onii~chan] |
[EQué pasa? |

[ TMuchos~] |
[¢ER?]

[Ahi~] ]

[ ¢Haa? |

Cuando miré hacia donde sefialaban Allen y Elena, vi a la gente
asomdndose desde las sombras hacia nosotros.

Padres e hijos de Risner, los sirvientes que trabajan en la
mansion Risner, incluso los Caballeros estan alli. No he notado la
gran cantidad de personas que se han reunido hasta ahora porque
estaba absorto en preparar el curry.

Es mi descuido que no los he notado a pesar de que tanta gente
se habia reunido, pero ... se estaban escondiendo tan bien que
pensé que tenian habilidades de [Ocultamiento] o [Aislamiento

]
[.. ¢Qué estan haciendo en un lugar como este?
[Pero, iTakumi-san! iHuelo una deliciosa fragancial |

[Ah ~.. ]

Cedric-san dijo eso representando a la multitud.

Parece que fueron atraidos por el aroma del curry.




iComo se esperaba de curry! Para atraer a las personas a este
punto...

[Takumi-san, ¢qué es eso? ]
[ Ah, es un plato llamado Curry de mi ciudad natal. ]
[ Curry, ¢verdad? |

[Si, asi es.]

Antes de que lo notdramos, Cedric-san estaba mirando el
contenido de la olla.

lHuele bien, pero tiene un color increible. |

[Tanto la fragancia como el color resultaron asi porque se
usaron varias hierbas. |

[¢Hierbas? ¢A pesar de que huele tan apetitoso? |

[Asi es. ]

Siguiendo a Cedric-san, Theodore-kun, Latis-kun, y naturalmente,
las otras personas se reunieron a nuestro alrededor.

;,Como controlo esta situacion?

N ~ ¢Debo dejarlos comer de inmediato? Pero, no hay mucho.
¢Me pregunto si se irian si los dejo probar un poco... ?

Esto, {tendré que preparar una gran cantidad... ?




Afortunadamente, el sabor es satisfactorio, y fengo una gran
cantidad de especias e ingredientes en el caldo.

[Haré una porcion para todos a tiempo para la cen-|

[¢i¢iEn seriol?1?]

La gente curiosamente mirando la olla instantaneamente
reacciond a mis palabras y alzé la voz.

Te lo ruego, idéjame hablar hasta el final!

Ah, correcto, correcto. Estas personas comerian pan en lugar de
arroz, y como era de esperar, tendré que preparar otros platos
con el curry. También hay chefs entre la gente, asi que ¢deberia
decirles?

[Disculpe. Se supone que esto es mds o menos una sopa, por lo
que el pan, la ensalada y el plato princ—]

[ TiDejanoslo a nosotros!] |

Por lo tanto, idéjame hablar hasta el final!

Cuando se decidid que podrian cenar, las personas reunidas
regresaron a sus puestos.

Por lo tanto, como el curry sera para la cena, guardé nuestro
almuerzo, el curry intacto en "Infinite Storage" y decidi
almorzar con un simple pan de cremay Anpan .

Bueno, son el favorito de Allen y Elena, asi que no tuvieron ningun
problema con el cambio de mend.




Después de terminar el almuerzo, queria comenzar a preparar
curry nuevamente, pero ... ¢Deberia hacer curry de marisco
ahora? La gente aqui estd familiarizada con los productos
marinos, después de todo.

Por segunda vez, curry, tuve en mente utilizar la magia del viento
para disparar la fragancia del curry a los cielos.

Gracias a eso, no ha habido terror causado por el olor.




CAUTIVOS

Y, a la hora de la cena-

['Si. Este plato tiene una fragancia muy agradable, después de
todo.]

Estamos nosotros, Cedric-san, Theodore-kun y Latis-kun en el
comedor de la mansion Risner.

Su hija parece sentirse un poco inquieta, asi que Olivie-san estd
con ella.

['Chichiue~ Ya quiero comer~]
[Ya~ |
[¢En serio? Entonces, comamos. |

[ TSi, itadakimasu.] |

Theodore-kun y Latis-kun le dijeron a Cedric-san que querian
comer.

Luego, cuando comenzé la cena, el padre e hijos de Risner
comieron el curry antes que nada.

[ T iDelicioso! ] |

[Esto es...]




Theodore-kun y Latis-kun expresaron su honesta impresion.
Debido a que Allen y Elena lo han probado de antemano, pensé
que estaba bien, pero me alegro de que se adapte a sus gustos.

Cedric-san no dio sus pensamientos directos, pero su expresion
habla por todos.

['Allen, Elena, comamos también.]
[ T iUn! Itadakima ~ su | |

Desde que confirmé las reacciones de padres e hijos de Risner,
también he decidido comer.

Estoy un poco arrepentido de haber tenido que renunciar al arroz
por pan porque estamos comiendo con La Familia Risner, pero...
iDefinitivamente voy a comer curry y arroz!

[ T Onii ~ chan, esto también es delicioso ~ | |
[¢En serio? Me alegro ~ Coman mucho, ¢de acuerdo? |

[ TUn.J |

El curry cldsico que he hecho durante el diay este curry de
mariscos tienen un sabor bastante diferente, pero parece que a
los nifios les gusta incluso este curry.

[ T Es realmente bueno.] |

[ La mermelada también era deliciosa, pero para poder incluso
hacer un plato como este, Takumi-san es realmente increible. |

[Onii~chan, increible~?]




['Si, increible. ]
[ Takumi-san es increible. |

[ TUn, Onii ~ chan es increible~ Ehehe~] |

,Oh? Allen y Elena que ain no habian hablado con Theodore-kuny
Latis-kun estdn teniendo una conversacién de repente. Que el
tema soy yo es un poco, pero...

[Las comidas de Onii~chan son deliciosas~ |
[Comer mucho~]

['¢Es asi? Takumi-san, ¢puedo tener un segundo plato por favor?
J

[iYo tambiénl]

[ Por supuesto, no importa. Coman mucho. ¢Qué hay de Alleny
Elena? ]

[ TComeremos~] |

Los cuatro nifios que se llevan bien quieren segundas raciones.

Mientras ese aire armonioso flotaba a la deriva, Cedric-san, que
en silencio se comié el curry, se levanté de repente de su silla.

[ Takumi-san! iEste plato llamado curry es muy maravilloso! iEse
sabor complejo pero completo! En adicién-]

Y de repente comenzé a expresar su impresién como un critico
culinario.




--- ¢Qué hago? Cedric-san es diferente de lo usual.

,Acaso he mezclado algo extraio en el curry? ¢Es el cardamomo
o trébol de este mundo realmente usado como medicina
estimulante o algo ast... ?

Fue una escena tan dudosa.

Los hijos de Cedric-san, Theodore-kun y Latis-kun, miraban
estupefactos a su padre.

['Chichiue, eres completamente diferente de lo usual... ]

F'Un. Es la primera vez que veo ese Chichiue ~ ]

Cedric-san estaba hablando de la delicia del curry durante diez
minutos seguidos.

Ha pasado un tiempo desde que me he vuelto tan apasionado.
Si, ya estamos bien, asi que ustedes bajen y coman también.
Takumi-san, no te importa, ¢verdad? |

[... N, no, estd bien.]

Ah, es el tipico Cedric-san.

Aparentemente, los sirvientes estaban inquietos por querer
comer el curry, asi que Cedric-san hizo un gesto de discreciény
les permitio salir de la habitacidn.

Dejé una olla grande de curry en la cocina antes de la cena, pero
como los sirvientes no pueden comer antes que el Sefor de esta
casa, Cedric-san, fuvieron que esperar.




Ya que han obtenido el permiso para comer el curry,
probablemente se estén moviendo a la cocina ahora.

Los sirvientes que esperaban en la mesa se retiraron y después
de unos minutos-

- iBatan!

De repente, la puerta del comedor se abrié con un fuerte ruido.

[¢Jefe de cocina? ¢Cudl es el problema? |

Fue el Jefe de Cocina de la Casa Risner quien ingresé al comedor.

Cedpric-san hablo con el jefe de cocina que entré apurado.

[Disculpe, iDanna-sama ! Soy consciente de que estoy siendo
descortés, pero no pude quedarme quieto después de probar ese
plato... ]

['¢Eso significa que te impresiond el plato de Takumi-san? |

El Jefe de Cocina instantdneamente se movié a mi lado y de
repente se arrodillé en el piso.

[ Takumi-samal iEse plato llamado curry es maravilloso! iEs la
primera vez que experimento tal impacto al comer un plato
después de tanto tiempol! Por supuesto , ipor favor hazme tu
aprendiz! |

[icEeh?! |




LA, aprendiz? ¢Qué estad diciendo el jefe de cocina de repente?

[...Umm, lo siento.]

[i¢Eh 1?2 ¢iPor quél? ¢Mis habilidades no son suficientes? iAunque
parezco asi, he estado cocinando hasta ahora! ¢Q,qué es lo que
me falta ~? | (Ser el prota :V)

No, no soy cocinero en primer lugar, asi que no puedo tomar un
aprendiz. Por lo tanto, me negué, pero el jefe de cocina no parece
estar convencido.

[Ahora, Riyan. No debes molestar demasiado a Takumi-san.
Takumi-san no es cocinero sino un simple aventurero, asi que no
es como si pudiera tomar un aprendiz. ]

Es exactamente asi.

['Sin embargo, Danna-sama ~ |

Bueno, entiendo lo que Riyan estd tratando de decir. Crema de
pan y Mermelada, mantequilla y Escalopas con salsa de soja, y
ahora el curry. Después de hacer tantos platos nuevos, seria
extrafio si no fueras un cocinero.

Ehh... ]

--- El dijo algo grosero. Para llamarme raro...




['Takumi-san. El aprendiz puede ser irrazonable, pero ¢estds
planeando poner las especias de curry en el mercado? ]

LEh? ¢Poner las especias de curry en el mercado?

FUmm... ¢quieres decir que te gustaria comprar la receta?

'No, no deseo comprarla individualmente como el pan Crema,
pero creo que es algo que deberia venderse a mucha gente con un
contrato con una compaiiia. ]

La conversacion se hizo algo grande, ¢no? Pero ...

'No lo he pensado.]
['¢Puedo preguntar por qué? |

['Si. La mitad de los ingredientes utilizados para las especia del
curry se utilizan como plantas medicinales. Usarlo
individualmente seria bastante mds preferible, ya que de otro
modo seria necesario comprar los ingredientes en grandes
cantidades. Por lo tanto, me gustaria evitar un salto de precios
repentino de hierbas usadas en medicina. |

Si de repente comienzas a usar hierbas como condimentos, ¢no
se disparara el precio con una gran demanda? Si es asi, habria
personas que ya ho podrian pagar la medicina, no quiero eso.

['Ya veo, ciertamente hay una posibilidad de eso. Investigaré un
poco, pero si no hay problema en esa drea, {consideraria
venderla? ]




['Si. Eso no seria un problema. ]

Cedric-san llevarad a cabo una investigacion de mercado sobre la
venta de especias de curry, pero se ha decidido que le diré a
Cedric-san solo las especias que se usan en medicina.




INTERACCION

Después de la comida, decidimos ir al salén y conversar con
Theodore-kun y Latis-kun.

Incidentalmente, Cedric-san aparentemente todavia tiene que
trabajar, asi que regresé a su oficina.

['Takumi-san, ¢qué monstruos has derrotado hasta ahora? |
[¢Qué tipo de lugar es una mazmorra? |

Umm... Custedes dos tienen interés en tales historias? |

M risily |

[ Historias sobre derrotar dragones son mi favorito.]

[ iEl mio también! ]

Theodore-kun y Latis-kun aparentemente adoran historias sobre
aventuras y cuentos heroicos, entonces preguntaron sobre las
historias de nuestras experiencias reales.

Por lo tanto, decidi hablar un poco sobre el incidente en Shirin.

[Allen-kun y Elena-chan van de aventuras junto con Takumi-san,
¢verdad? ¢No es peligroso? |

[ Ah ~ ... bueno, no es que no haya peligro, saben. Alleny Elena
son fuertes~]

[ ¢Fuertes? |
[Un, fuertes~]

[éMds fuerte que un lobo? ]




[¢Que un duende? |

['Si es un lobo o un duende, los dos pueden vencerlo facilmente ~
]

[ TOoh~] ]

liIncreible!]

Theodore-kun y Latis-kun miran a Alleny Elena con ojos llenos de
respeto.

Como si estuvieran timidos por eso, Alleny Elena que estdn
sentados en ambos lados se aferran a mi y esconden sus rostros
para escapar.

[Mira, Allen, Elena. Estdn siendo alabado como nifios increibles,
ésaben? |

Los dos presionan y sacuden sus cabezas de lado a lado en mi
contra. Esto no es timidez

[Parece que se pusieron tan felices de ser elogiados que se
avergonzaron.|

[¢En serio?]

[Es asi, ¢no?]




[ TUniyu~] |

Cuando digo eso, Allen y Elena presionan y niegan con la cabeza
nuevamente.

No, esto es adorable!
Mis mejillas se relajaron al ver su reaccion inusual.

Después de eso, cuando continué hablando con Theodore-kun y
Latis-kun por un tiempo, Allen y Elena comenzaron a participar en
la conversacién poco a poco.

,Se acercaron un poco mds?

OO0

[Esto estard terminado luego de que hierval

['Los frijoles rojos podian utilizarse de esa manera, ¢eh? ]

Hoy, hemos venido a la panaderia afiliada de la casa Risner. Asi
es, por supuesto, para ensefiarles cémo hacer pan de cremay
Anpan .

Aunque digo eso, debido a que los bollos de mermelada ya se han
extendido, saben cémo insertar el relleno en la masa de pan, asi
que solo les estoy ensefiando recetas de la crema de natay de
frijol rojo.

Oh, bueno, ya que el otro lado son profesionales, fueron capaces
de hacerlo después de que lo mostré una vez sin ningln problema.




[Eso es todo para la receta. Ya que creo que la ebulliciény la
dulzura se deben dejar a las preferencias de la tienda, por favor
hazlo varias veces y busca la mejor. ]

[ Es ciertamente necesario hacerlo varias veces con varios
niveles de dulzura, pero con respecto a cémo hacerlo, seguiremos
las instrucciones que nos ensefaste. Iya ~ sin embargo, ies como
un suefio poder hacer pan de Cremay Anpan en nuestra tiendal |

El gerente de la tienda tiene una tienda muy espléndida ya que es
un proveedor de la casa de un noble, pero su personalidad es muy
amplia, asi que debido a que ¢l fue una persona educada desde el
principio, la sesion de ensefianza progreso sin problemas. Como se
esperaba de una persona elegida por Cedric-san.

Debido a que mi instruccion termind, decidi hacer un pan nuevo
desde aqui.

Primero, mezclé el liquido que acababa de obtener extrayéndolo
de los granos de Kahee con la crema de Nata e hice un Pan de
Crema con eso.

Es un poco amargo, pero creo que incluso Alleny Elena podrian
comer esto.

Kahee en si es un poco caro, asi que no creo que sea posible
venderlo en una tienda, pero es suficiente para disfrutarlo solo.

Lo siguiente es, como se esperaba, un pan de curry. iEl relleno es
el curry que hice ayer!

El curry hecho para el pan de curry tiene muchas verduras
picadas finas y manteca al curry como carne.

Es mds un piroshki que un pan de curry, ipero vamos con un pan
de curry!




Hablando de pan de curry, en general se frie en aceite, pero
decidi dejar de freir y hacerlo en un horno. Porque pensé que
volveria a haber alboroto si empezaba a freirlo.

Envuelvo el pan de curry y lo almaceno en el {Infinite Storage)
Creo que lo voy a freir mds tarde en secreto. Debido a eso,
preparé una gran cantidad de curry y también preparé mucha
masa.

Ah, cestirar la masa y envolverla alrededor de una salchicha para
hacer un pan con salchichas podria ser bueno?

Esta bien cocerlo, pero preferiria freirlo también, Bien~ Yosh,
hagamos una gran porcion de esto fambién y almacenemos un
poco en el {Infinite Storage) para freirlo mds tarde.

A continuacidn, corté la masa que moldeé en forma redonda e
inserté mayonesa, atin y cebollas finamente picadas. Bien, es pan
de cebolla y atun.

Ah, deberia hacer un sandwich de atin también. Vamos a hacerlo
la préxima vez ~ J

iYosh! Solo queda la fermentacién y la coccion.

En el momento en que el pan terminé de hornear, los nifios se
reunieron alrededor del plato de hierro que saqué del horno.

[ TiTodo parece tan delicioso! | 1]

[ T Delicioso~ | |

['Allen, Elena. Se ve delicioso, ¢no? ]
[ TParece delicioso~] |

[Un, asi es.]




De hecho, hoy, Theodore-kun y Latis-kun se reunieron con
nosotros para la elaboracion del pan.

Aunque digo eso, los invité yo mismo cuando Cedric-san me
informé sobre el horario.

Ayer, Allen y Elena abrieron sus corazones un poco, asi que fue
un gran avance.

['La plancha de hierro estad caliente, asi que no la toquen, (esta
bien~?]

[Sii~]

Eliminé el calor del pan con magia y lo corté en cuatro pedazos
iguales. Debido a que hay seis tipos, sin duda seria demasiado
para que los nifios se lo coman todo.

[Aqui tienen.]

[¢iEsta bien si comemos!? ]

[Seguro~]

'Wai ~ Ttadakimasul

[Ttadakimasul

liAqui, esta es la parte de Allen y Elenal |

[ TUn, ITtadakima ~ su | |

Los cuatro comenzaron a comer el pan de una vez.

[Delicioso~]




Las voces impresionadas de los cuatro niflos armonizan
espléndidamente.

El Anpan también es delicioso. |

[Aniue, el pan de curry es diferente del curry que comimos
ayer. |

[ TiCrema! ] |
[Asi es. El pan de crema también es delicioso. ]

[ Si, este pan de Crema Kahee también es delicioso. No podia
beber Kahee porque era amargo, pero puedo comerlo si es asi. ]

[ TUnl ] |

Los cuatro nifios estaban comiendo pan mientras hablaban de lo
que preferian. Un, un, se llevan muy bien ~

Al observar que los nifios se llevan bien-

[ Takumi-dono! iCada pan es realmente maravilloso! iPor
supuesto, hazme tu aprendiz! |

['Lo siento. Voy a rehusarme. |

[ E,eso nho puede ser~...]

-+ Un aprendiz aparecié incluso aqui. El Gerente de la panaderia.

Por supuesto, inmediatamente me negué.




[Onii ~ chan.]

Ignorando al gerente de la tienda-san que estd bajando la
cabeza, después de guardar el pan que llevaré con nosotros
dentro de {(Infinite Storage) , los nifios que terminaron de
comer el pan vinieron a mi lado.

Debido a que Alleny Elena se aferraban a mi con todo su
corazdn, se sentian realmente felices cuando acariciaba
suavemente sus cabezas.

[ Takumi-san, estuvo delicioso. ]

[Fue delicioso.]

Theodore-kun y Latis-kun me dan sus impresiones honestas. Qué
buenos nifios son~

[¢Eran de su agrado? |
[ Si.]

['Ya veo, me alegro ~ Entonces, tu Otousan debe estar “todavia
no estan aqui~" esperandonos, asi que volvamos con algunos
regalos. |

Cedric-san queria ir con nosotros, pero tenia que quedarse en
casa para atender los deberes oficiales.

[Ah ~ Chichiue queria venir también.]




[Estaba tan decepcionado cuando Joshua le dijo que no podia ir
~J

Un, él también parecia desanimado para mi. Ademds, fue
arrastrado por la fuerza a la oficina por Joshua-san.

Como parece que escaparia de la casa cuando surgiera una
oportunidad, creo que deberiamos regresar.

[Seria demasiado lamentable mantenerlo esperando, asi que
vamos, todos~]

['Sii.




BANDIDOS

Salimos de Bailey temprano en la maiiana y llegamos a cierta
montafia después de medio dia de caminata.

[Joule, Feat, gracias. |

'Waful [Gaul

Aunque digo eso, he llamado a Joule y a otros después de
alejarnos un poco de la ciudad y nos movemos con ellos, por lo que
no nos tomé mucho tiempo llegar al destino.

N ~, éseria mejor si cambian a sus formas mas pequefias aqui?
]

[Kyanl TNaa~]

Es una montafia no habitada, pero seria inadecuado sequir
montando en las espaldas de Joule y de los demds en esta
montafia, asi que los hice volverse mas pequefios.

El espacio entre los drboles es considerablemente mds estrecho
en comparacién con el Bosque Gaya, por lo que no parece que
correr en sus verdaderas formas seria bueno.

[Garu ~]




Vector estaba en su forma pequefia desde que lo llamé. Bueno,
aunque digo pequefio, él es tan grande como Allen y Elena. Por el
contrario, Vector es un poco mds grande.

[Ahora bien, ¢qué haremos? |
[Hierbas~
[Buscar~]

[ ¢Eh? ¢Blsqueda de Hierbas? No es que hayamos aceptado una
solicitud, estd bien jugar, ¢saben? |

Cuando les pregunté a los nifios qué querian hacer, me
respondieron algo inesperado.

Pensé en recibir una solicitud antes de venir aqui al principio,
pero de alguna manera no queria ir al Gremio de Aventureros de
este lugar, por lo que no hemos recibido ninguna solicitud hoy.

Es por eso que pensé en jugar normalmente hoy, pero pensar que
querrian hacer blsquedas de hierbas...

[Déjenme ver~... iah!]

Cierto. Puede ser una buena idea buscar los materiales y hierbas
utilizados como especias para curry. Cuando miré a mi alrededor
ligeramente, y mientras pensaba, encontré una menta creciendo
cerca.

['Allen, Elena. deberiamos buscar plantas y hierbas para la
comida de hoy? |




[ TUn, hagdmoslo ~ | |

Allen y Elena han demostrado una gran motivacion.

Al mismo tiempo, Joule y otros se acercaron a nosotros.

[Oh, ¢todos nos ayudardn? |

Kyan] TNaa~] TPii~] T Garu~]

Siendo ese el caso, pensé en buscar plantas y hierbas mientras
paseaba por la montaiia, pero-

[ TiAhl ] |

[¢Allen, Elena? |

De repente, Allen y Elena comenzaron a sentir presencias en los
alrededores.

Cuando también miré alrededor con [Detection] , percibi varias
presencias a cierta distancia.

FAh ~..]

Ademds, nos estdn rodeando por todos lados.




Las presencias también se estan acercando gradualmente a
nosotros. Esto obviamente no es el movimiento de animales o
monstruos. No es necesario adivinar, esto es...

Y luego, después de unos minutos, aparecieron diez personas con
armas.

Estamos de paso, ho lo dirdn, ¢verdad? Como pensé, son bandidos,
éno? ~

Cuando utilicé [Evaluacion] para ver su estado, su ocupacidn
tenia propiamente “"Bandido" al lado. Nos hemos encontrado con
un grupo problemadtico.

['Cielos~ Son un hombre y dos mocosos. ]

[Ninguna mujer, eh. Bastardos, maten al hombre y roben los
objetos de valor. No maten a los mocosos, los vamos a vender. ]

[iOssul |

Parece que luchar no se puede evitar.

Incluso si matas a los bandidos, no se convertird en un crimen en
este mundo. Pero, no pienso matarlos. No pretendo vacilar porque
son peligrosos, pero no planeo acabar a los oponentes a tal grado.
Me gustaria evitar tomar vidas tanto como sea posible.

Pensé en alcanzar mis manos y empujar a Allen y Elena detrds de
mi, pero los dos ya estdn en un completo modo de batalla. Incluso
si les digo, no se apartardn obedientemente, ¢verdad?

[Allen, Elena. ¢No estan dispuestos a dejar que Onii-chan se
ocupe de esto? |

[Allen también ~




[Elena también ~ |

+-- Un, estdn ansiosos por actuar.

['Onii-chan quiere que les deje esto?]

Parecian estar en dudando un poco, pero no huyen. Qué
desafortunado.

[Ah ~.. entonces, ¢pueden hacerlo despacio? No deben matar,
¢de acuerdo? ]

[ IDe acuerdo~] |

Los dos son generalmente obedientes, pero son
sorprendentemente beligerantes.

[Joule, Feat, Bolt y Vector estaran...|

Kyans TNaul TPii| T Garu ]

-~ También estdn completamente motivados.

[.. Ustedes también contenganse, ¢de acuerdo? Por favor,
eviten matar tanto como sea posible.

['Kyan 1 TNaul TPiij T6Garul




Todos, excepto Bolt, estdn en sus formas pequefias, pero todos
deberian ser capaces de matar instantdneamente si van en serio.

Se lo ruego, ino exageren! iObviamente tenemos demasiado poder
de lucha!

[iBastardos, vamos! |

[Oooh — — —1 (Rsty: Pobresitos)

Con el comando del hombre llamado Head, los bandidos se
apresuraron a atacarnos.

Utilizdndolo como una sefial, los nifios se enfrentaron a los
bandidos.

[T Yaadl | |

[T Guwa ... ] |

[Kyanl TNnaal T[Garu~ |
[ TwaGuwa.. | |

[ Piii |

[ Giyaa —1

Los bandidos disminuyeron en niimeros en poco tiempo.

Ah ~ Déjame ver, déjame ver... un, estdn bien. Ellos no murieron

Pensé que seria dificil hacer que los bandidos fueran incapaces
de luchar, pero parece que los nifios pueden controlar su poder
adecuadamente. Estoy un poco aliviado.




['Malditos bastardos, ¢qué estdan haciendo contra los mocosos,
unos perros y gatos? |

['S,sin embargo, iJefe! iEstos chicos son muy buenos!|

El Jefe se enoja al ver que sus subordinados sen golpeados uno
tras otro, y los subordinados restantes se preparan para huir.

[ TYaal] |
[Guful

[Gawal

Por lo tanto, Alleny Elena los noquean también.

Al no poder soportarlo, El jefe se enfrenté a los nifios mientras
sostenia un cuchillo.

lUstedes bastardos! Si quieren vivir—iguha! | (Rsty: Te jodesy
bailas :v)

Vector golped al jefe con todo su poder.

[ T¢iiT Jefell?2 1 1 1

[Garu ~ &




El Jefe volo ligeramente hacia atrds, pero el ataque de Vector
fue un simple ataque de embestida... seguramente vivira ...

'N,no hay forma de que podamos ganar contra tipos como estos

~~~J

[Oopsy, no te dejaré escapar. |

FiiHiiill 1

Al ver a sus compafiieros siendo golpeados uno tras otro, uno de
los bandidos restantes traté de escapar.

Rdpidamente me muevo detrds de él y coloco un cuchillo contra
su garganta.

[¢Estan todos tus comparieros aqui? Ahh, ¢también me dirds
dénde estad tu escondite? |

[iP,por favor, espera-! ]

['Si no respondes rdpidamente, mi mano podria resbalar, ¢sabes?
J

]

Cuando bajé mi cuchillo, el bandido respondié de inmediato a mis
preguntas.




ESCONDITE

De acuerdo con lo que escuché del bandido que atrapé, hay al
menos diez compafiieros en la guarida.

Ademds, parece que la guarida estd en un lugar en esta montana.

En verdad, queria reportar la informacion obtenida del bandido
cuando volviésemos a la ciudad, pero ¢seria mejor limpiar el
escondite ya que estad cerca?

[ T Terminado ~ ] |

Mientras obtenia la informacidn necesaria del bandido, Allen'y
Elena corrieron hacia mi. Parece que han derrotado a todos los
bandidos restantes.

[Bien hecho. ¢Pudieron contenerse~? |

[ TUn. Pudimos~ ] |

Después de confirmar que los bandidos fueron derrotados por las
dudas, no habia nadie muerto.

Cuando até a los bandidos con una cuerda para que ho pudieran
escapar y me preguntaba si llevarlos con nosotros al escondite,
Vector me miré con algun tipo de expectativa.

De alguna manera, cuando até el extremo de la cuerda del grupo
de bandidos, Vector estaba-




[Garu ~ ]

Fdcilmente arrastraba a diez hombres adultos detrds de él de
buen humor.

Pensé que Vector se veia fuerte la primera vez que lo vi, pero
parece que era asi.

No podria molestarme, asi que decidi que Vector lleve a los
bandidos.

Inmediatamente fuimos hacia el escondite del bandido.

/Llegaremos al escondite pronto? Cuando usé [Deteccion] con
tales pensamientos, hubo siete respuestas. Estas respuestas
deben ser los bandidos restantes.

Cuando nos moviamos en silencio desde alli, inmediatamente
descubrimos una cueva escondida.

Cuando miré la situacion, vi a los bandidos bebiendo en la entrada
de la cueva. Sus apariencias no son diferentes de los bandidos
que hemos derrotado, pero utilizo [Evaluacion] para
comprobarlo por si acaso.

Un, son bandidos.

Segln lo que me dijeron, los ndmeros restantes eran alrededor
de diez, por lo que se puede decir que siete son todos... pero,
debido a que usan el interior de la cueva como un hogar, hay una
posibilidad de que otros estén dentro... como se esperaba ,
incluso mi [Deteccién] no puede verificar el interior de la
cueva.

Bueno, después de ordenar a la gente afuera, (deberiamos
examinar la cueva fambién?




Yaal]

FGuhal

[ Kyan 1 TNnaal [Piii]
[ TGyaa —1 |

Mientras tenian tales pensamientos, los nifios inmediatamente
derrotaron a los bandidos que bebian en el frente de la cueva.

(Hahaha ~ ]

Mi turno no llego una vez mds.

Bueno, supongamos que estd bien que mi turno no haya llegado.
iPero sin embargo!

liVector! Deja de perseguir a los bandidos mientras arrastras
bandidos detrds de ti.] (Rsty: Pero por qué?)

El comportamiento de Vector era un poco intolerable, asi que lo
he advertido.

[Garu ~ n 2]

Sin embargo, Vector responde con una expresién que
aparentemente queria decir [¢Eh? ¢Por qué?] (Rsty: EXACTO!)

Vector deberia ser el mayor de los familiares, pero... ¢puedo
resolver esto con algo simple?




Antes que nada, debido a que me sentiria incémodo si los
bandidos que hemos atrapado con grandes problemas mueren, los
desato de Vector y los ato a un drbol cercano.

Le pido a Joule y a otros que vigilen a los bandidos después de
atar a los que estaban rodando por el suelo y decidimos entrar en
la cueva solo nosotros, Alleny Elena.

[ TOnii ~ chan.] |
[ ¢N?]
[ TAIi ~] |

Alleny Elena me llaman para detenerme y sefialan una pared
inmediatamente después de entrar a la cueva.

Parecia una pared, pero ahora que la miro, ciertamente parece
sospechosa. Cuando empujo con fuerza contra la pared, la pared
de rocas comenzé a moverse. Aparentemente era una trampa.

[Es increible.]

Cuando miro detrds de la pared en movimiento, habia una pequefia
habitacién llena de cosas casualmente amontonadas. Dinero,
armas, ornamentos, arte y botellas de licor.

Supongo que esta es la sala del tesoro donde los bandidos
almacenan su botin. Es sorprendente ver una habitacion oculta
que solo se puede encontrar en las mazmorras en una cueva
normal.




[Allen y Elena, buen trabajo. Son increibles~ |

[ TEhehe ~] |

Cuando acarici y alabo a Allen y Elena, los dos se ponen
timidamente felices.

Ahora bien, los derechos sobre la propiedad del bandido: todos
los diversos articulos se transfieren a quienes los atraparon; eso
significa, quienes los derrotaron. En otras palabras, no hay
problema para que lo fomemos.

Por lo tanto, decidi almacenar todo en el {Infinite Storage)
por el momento. Llevaria tiempo revisarlo. Voy a revisar los
objetos mds tarde.

Después de recoger el tesoro, continuamos caminando hacia las
profundidades de la cueva.

Cuando avanzamos suavemente hacia las profundidades de la
cueva, sin encontrar un solo bandido en el camino, hemos llegado
a un lugar parecido a una prision.

Varias mujeres y nifios fueron encerrados en esa prision.

Cuando llegamos a la prisidn, la gente del interior se asusté
simultdneamente. Sin embargo, cuando confirman nuestras
cifras, alternan sus miradas entre los nifios y yo.

Para ellos, debe verse como si fuera uno de los bandidos que
secuestraron a los nifos... como era de esperar, me entristecen si
cometen semejante error.

Pero, estad bien, ¢verdad? El susto que las mujeres mostraron
cuando entramos desaparecid...




Umm, somos aventureros. Hemos derrotado a los bandidos, asi
que por favor tranquilicense. ]

[ ¢Eh? ¢En serio? |

[ Si, todo estd bien. Abriré la prision ahora. ]

Cuando les aclaro que estardn bien, que ahora es seguro,
resuenan las voces de alivio.

Inmediatamente agarré la llave que colgaba de la pared y abri la
prision, luego escoltamos a la gente afuera.

[... Fuimos salvados, ¢verdad? ]

Después de salir de la cueva, las mujeres que vieron a los
bandidos atados murmuraron. Hubo algunos que incluso
derramaron ldgrimas.

Estaba preocupado por tener a los bandidos que los lastimaron en
el mismo lugar que ellos, asi que me llevé a los bandidos a un
punto ciego. Me gustaria que soporten eso por ahora.

Ahora bien, el problema ahora es qué hacer con las mujeres y los
nifios que fueron atrapados.

Hay una distancia de medio dia a pie desde aqui hasta la ciudad.
No es una distancia imposible, pero me temo que actualmente no
tienen la fuerza para caminar tan lejos.

Pero, aunque eso puede ser cierto, no es que podamos partir de
aqui para conseguir un carruaje.

Aunque los bandidos estan fuertemente atados, no puedo estar
seguro de que no haya sobrevivientes. Por supuesto, un ataque de
monstruos también es posible. No podran defenderse de eso.




Podria dejar a Allen y Elena con ellos, pero aunque no habria un
problema de poder de lucha, la ansiedad de las chicas se avivaria
con las apariencias de Allen y Elena.

Por el contrario, queddndome y enviando a Alleny Elena a la
ciudad...

En primer lugar, no tuve la oportunidad de estar separado de los
dos por un periodo de tiempo mds largo todavia. Como era de
esperar, es imposible actuar sin ensayo.

U ~ n, estoy preocupado... ¢qué deberia hacer?

[Dime, Joule. ¢Podrias pasarle una carta a los soldados en la
ciudad? ]

[Kyan]

,0h?

Después de preguntarme si Joule u otros podrian correr a la
ciudad en mi nombre, intenté preguntar sin expectativas, sin
embargo, Joule me dio una respuesta confiable.

[¢Eh? ¢Estards bien? ¢Puedes ir a la ciudad solo y hacerles
saber? |

[ iKyan! |

Cuando confirmo con Joule por las dudas, Joule ladra como si
dijera: "Déjamelo a mi".

.Debo dejar esto a Joule?

[Entonces, Joule. Ten cuidado, ¢de acuerdo? ]




[ Kyan |

Decidi que Joule fuera a la ciudad con una carta.

La carta dice que hemos derrotado a los bandidos y que
obtuvimos el control de su escondite. También escribi que habia
mujeres y nifios detenidos en el escondite.

Luego, solicité su proteccion y arreglos para el transporte y
escoltar a los bandidos.

La misién de Joule es entregar esa carta a alguien en la ciudad de
Bailey y guiarlos a este lugar.

Por las dudas, entregué mis documentos de identidad a Joule, y vi
a Joule ir hacia la ciudad.




LA MISION DE JOULE

Mi nombre es Joule.

Soy un monstruo de tipo lobo conocido como Fenrir, un Familiar
de mi Goshujinsama , Takumi.

La razén por la que me converti en Familiar de Goshujinsama es
que el Siervo del Dios del Agua-sama asi lo dijo. Al principio, me
dirigi hacia la persona que se convertiria en mi Goshujinsama
mientras pensaba debido a que era una orden que provenia del
Jefe Siervo-samay no del Dios del Agua-sama. Como me lo
pidieron, no tuve mds remedio que ir. Fue asi.

Sin embargo, en el momento en que vi a la persona que se
convertiria en mi maestro a distancia, de alguna manera, estaba
convencido de que esta persona era mi [Goshujinsamal . Quiero
ser (til para esta persona, pensé.

Goshujinsama no parecia darse cuenta de que yo venia a servirlo
como un familiar, pero a pesar de estar desconcertado, él me
aceptd. En ese momento, me dieron unas palmaditas, pero las
palmaditas de Goshujinsama son muy exquisitas.

Se sintié realmente Bien. Quiero ser acariciado mds.

Goshujinsama es un "aventurero”, por lo que derrota a los
monstruos y viaja a varios lugares.

En ese caso, hay muchas oportunidades en las que puedo estar
activo. Soy fuerte, puedo dejar a Goshujin-sama montarme y
viajar rdpido.

El me acariciara de nuevo si lo hago bien, ¢verdad? iYosh,
trabajaré duro ~!

Ademds, Goshujin-sama estd acompafiado por dos nifios: Alleny
Elena.




Los dos son muy obedientes, buenos Nifos. Bueno, ellos son
criados por mi Goshujinsama, asi que solo se sabe que son nifios
buenos.

Ah, soy mds grande, asi que soy Oniichan , ¢sabes? Por eso, los
estoy cuidando adecuadamente~

Feat, Bolt, y Vector, que fambién son Familiares, se unieron a
nosotros, pero todos aman a Goshujin-sama, Alleny Elena. Por
supuesto, nosotros, los Familiares también nos llevamos bien.

Pero, el Familiar numero uno soy yo J iNo olviden eso!

OO0

Hoy, Goshujin-sama nos llamo para que llevaramos a
Goshujinsama y a los nifios a la montafia donde jugaremos mucho.

Y sin embargo! Muchos humanos malos aparecieron. Parecen
llamarse "bandidos”. Aparentemente son malos.

iNo los perdonaré por meterse en mi camino! iVenceré a esos
humanos y los hare pulpa~! (Rsty: Joule! te ganaste mi respeto
como personajell xD)

Kyan]

En serio ~~~ tan débil ~ A pesar de que estaban tan animados, es
aburrido cuando caen tan fdcilmente ~

Pero, pero, Goshujin-sama me dio una palmadita ~ &




Después de eso, nos movimos un poco y derrotamos a los
comparieros de los bandidos, luego Goshujin-sama se adentro en
una cueva y regresé con muchas mujeres y nifios.

Dijo que fueron atrapados por los malos. Sin embargo, Goshujin-
sama estaba preocupado por esa gente.

[Dime, Joule. ¢Podrias pasarle una carta a los soldados en la
ciudad? |J

[ Kyan ]

Parece que a Goshujin-sama le preocupaba coémo devolver a la
gente a la ciudad.

Por eso, parece querer llamar a la gente de la ciudad. Sin
embargo, no puede dejar a la gente aqui porque es peligroso.

Si ese es el caso, déjamelo a mi!

[¢Eh? Estaras bien? ¢Puedes ir a la ciudad solo y hacerles
saber? |

[ Kyan! |

Por supuesto que puedo. Si es por Goshujin-sama, iharé lo que
seal (Rsty: AWWWWIII KHE KOSHA MA" MONA!)

[Escucha, ¢de acuerdo? No me importa si te transformas a tu
forma original, pero tienes que ser pequefio frente a las
personas, por lo que no levantes sospechas. Adn asi, podrian




confundirte con un monstruo, asi que al principio, foma distancia
y acércate lentamente, ¢de acuerdo? |

[ Kyan, kyan ]

Un, lo entiendo! iDéjamelo a mil

Descendi de la montafia mientras Goshujin-sama me despedia. En
el camino, cuando Goshujin-sama y otros ya no podian verme, volvi
a mi famafio normal. De esta manera es mds rdpido, después de
todo.

También me encontré con lobos en el camino, pero los lobos no
son oponentes para mi~ iDébil, débil!

Los derroté fdcilmente, pero ... es una ldastima que no pueda
ddrselos a Goshujin-sama. Goshujin-sama me elogiaria si se los
trajera a él ~ No se puede evitar~

Después de descender de la montaria, continué por el camino de
donde veniamos.

Umm, Goshujin-sama nos Illamo aqui, ¢verdad? Un, no hay
hingln error.

- Kun, kun. Umm, la gente esta por ese camino. ¢ Seria mejor ser
pequefio desde aqui?

iYosh, esto es bueno! Entonces, ivamos a la ciudad!

Ah! Esa es la ciudad. Y ahi estd el lugar donde la gente entray
sale ~

Ahi estd él Soldado-san en la puerta.

Voy al lugar donde seria visible para Soldado-san ~

['Kyan, kyan]




O~i. Estoy aqui~ Mira por aqui ~

Ah, él me vio.

Ya que el soldado me noté, me acerco un poco~
Kyau ~ |

No tengas miedo ~ No soy un enemigo~

[EQué? ¢Un perro? |

[ Parece que si. Lleva un collar, entonces ¢es un perro? |

;,Estd bien ahora?

En ese caso, te daré una carta de Goshujinsama que estd en una
bolsa que Goshujinsama ato a mi.

'Kyan]

Oye, Ojisan . Lee esta carta ~

Sostengo la carta en mi boca y me acerco lentamente a los
Hombres y compafiieros.

['Oi, ese perro, ¢tiene una carta? ]

lHaha. Parece que. ¢Quiere que lo leamos? |




[ Kyan! |

Bien bien. Por favor léelo ~

[éEnserio? Este perro, ¢se limita a asentir? |

[Cierto~ Yo también pensé lo mismo~ ]

Como pensé que ya estaba bien, fui con la carta cerca de las
piernas de los soldados y espere.

[Aqui, ddmelo ]

Uno de los soldados recibid la carta.

Ya ~y. Goshujinsama ~ He entregado correctamente la carta ~

'N ~ déjame ver, déjame ver ..... ~¢Qué? ]

[¢Qué pasa? ¢Qué estd escritoenél? T
[ Léelo |

-Eh, ¢estos contenidos son reales? No es una tframpa
para atraernos, ¢o si? |

No es una trampa! Mi Goshujinsama no haria algo como ese moo~.

i Ah bien! Goshujinsama me dio su identificacion para momentos
como este.




[Kyan]

Mira, aqui ~ miralo, miralo ~

[¢Qué? Documentos de identificacion? Veamos ... ¢iQué I? |
[iCcQué es eso ?! |
[ iEsta identificacion, es del aventurero de rango Alll]

[Otra vez 1? ¢irango Al? ¢Es tal vez de la persona que envié esta
carta? |

[Probablemente. Entonces, esta carta debe ser genuina.
Tenemos que ir con los superiores de inmediato...iAhh, también
tenemos que confirmarlo con el Gremio de Aventureros!]

Parece que entendieron?

[Oye, td también vienes|

Fui levantado por Ojisan.

No me gusta que me toquen extrafios, pero no se puede evitar,
asi que iré obedientemente.

Mejor dicho, soy un Fenrir, ¢estd bien que me lleves tan
fdcilmente a la ciudad? Es conveniente para mi, asi que no me
importa~

T4, tu pelaje es increible, ¢no? ~ El tacto se siente suave y
esponjoso ]




Estd bien. Es increible, ¢verdad? iEso es porque mi Goshujinsama
lo hace hermosol!

QOjisan me trajo a un lugar llamado Gremio de Aventureros
mientras acariciaba mi pelaje.

Este es el lugar donde Goshujinsama recibe trabajo ~

Después de entrar, Ojisan se dirigié a una mujer y le pregunté
acerca de Goshujinsama.

[Si, de hecho, ese aventurero - Takumi-sama ha venido a esta
ciudad. El estd actuando junto con dos nifios pequefios, asi que
creo que envié a este cachorro a entregar el mensaje porque no
tenia a nadie mds que le hiciera saber al pueblo |

Un, un, cierto, cierto. Oneesan , justo en el Blanco~!

Allen y Elena todavia son pequeiios, ¢sabes? Para separarlos de
Goshujinsama, yo, Feat y Bolt no lo permitiriamos.

Vector es n ~ No lo sé. El acaba de convertirse en nuestro
amigo, todavia no he captado la personalidad de Vector ~

[Si ese es el caso, el contenido de la carta debe ser verdadero.
iPrepara un carruaje de inmediato! J

[ Entendido. Ah! Seria mejor reportar esto al sefior feudal-
sama... |

[ ¢Sefior feudal-sama? Bueno, por supuesto, vamos a informar
después de traer de regreso a los bandidos y a los secuestrados?
]




'No, no quise decir eso ... Takumi-sama y los nifios son los
conocido de Lord de Feudal-sama, entonces quizds el Seror
feudal-sama tendra instrucciones para dar ..]

[ ¢Qué? ¢En serio? |
[Si, es la verdad]

['Tal como esperaba un soldado de clase baja como yo no puedo
mantenerme al dia~ ]

['Le pediré al Maestro del Gremio que se ponga en contacto con
Feudal-samal

[iOoh! Entonces, te lo dejo a ti. Volveré a la puerta y avanzaré
en los preparativos|

N ~? ¢Ha terminado la discusion?

Kyan]

Oye, oye, ho te olvidaste de mi deber guiarte alli, ¢verdad?

[Ahh, cierto. La ubicacién del escondite del bandido estaba
escrita en la carta, pero también decia que nos podias guiar.
¢Esperas obedientemente hasta que terminen los preparativos?
J

[ Kyan |

Yosh, yosh, parece que no lo olvidd. Bueno, no se puede evitar, asi
que esperaré pacientemente. Soy un buen chico, mooo~.




Sin embargo, quiero volver rdpidamente al lado de Goshujinsama,
asi que date prisa, ¢de acuerdo?




EL REGRESO

Después de ver a Joule irse, decidi distribuir alimentos de
emergencia a las personas que fueron encerradas. Porque parece
que no han comido nada decente por un tiempo.

Haré que Feat y Bolt continden vigilando a los bandidos y sus
alrededores, voy a pedirles a Allen y Elena que me ayuden.

.. Vector estad tendido junto a los bandidos. Parece que estd
durmiendo, asi que lo dejaré en paz.

[Allen, Elena. Vengan a ayudarme un poco ~ |

[ TSii~] |

Ahora bien, ¢qué deberia cocinar? Creo que algo facil de digerir
suena bien, pero... ¢seria buena una sopa sabrosa con
ingredientes bien cocidos?

[ T ¢Qué hacemos~? | |
[¢Podrian moler esto? ]

[ TUn, entendido~] |

Haré que Allen y Elena hagan bolas de pescado.

Corté el pez flecha que obtuvimos en la mazmorray les pido a los
dos que los muelan con un mortero. No tengo un procesador de
alimentos, por lo que utilizamos un mortero y una maja para moler
plantas medicinales como un sustituto.

Mortero y mano de mortero-He adquirido pocos juegos para
hacer especias de curry.




Mientras Allen y Elena estan trabajando, puse agua en una olla'y
piqué verduras una tras otra.

['Allen, Elena. ¢Cémo van? |

FTNA~?1 1

Echo un vistazo al pez que pisaron los nifios.

[Oh, se ve bien ~]
[ TOnii ~ chan, ¢hecho~?] |
[ Un, bien hecho~ gracias.|

[ TUnl] |

Recibo la pasta de pescado que prepararon Alleny Elena, la
mezclé con huevos, jengibre picado, sal... iy ya estd!

Por lo que recuerdo, el método de hacer bolas de pescado incluia
almiddn de papa, pero no lo tengo asi que no se puede evitar.
Aunque si tengo maiz ~ iBusquemos el almidon de papa la préxima
vez y usemos esto por hoy!

[Allen, Elena. A continuacién, hagan esto asi... |

Las verduras se hierven bien, asi que les muestro cémo sacar las
bolas de pescado con una cuchara y ponerlas en la olla.

Hazlos en tamanos de bocado. ¢Pueden hacerlo? ]




[ T Podemos~ ] |

['El agua caliente saltard si pones las bolas de pescado en la olla
con demasiada fuerza, asi que hagalo despacio, ¢de acuerdo? |

[ TiUnl] 1

[ iYosh! Entonces, hagdmoslo. |

Los tres insertamos suavemente las bolas de pescado en la olla.

Después de que las bolas de pescado estén cocidas, ajusto el
sabor salado... y listol

El condimentado es simplemente con sal. Pude haberlo hecho con
salsa de soja o miso también, pero deberian estar mds
acostumbrados a comer la salinidad.

[ TParece delicioso~] |

[ Gracias. ¢A Alleny Elena les gustaria comer también una vez
que lo repartamos a todos? |

[ TUnl ] |

Sin demora, sirvo la sopa en cuencos y la distribuyo entre los
nifios y mujeres.

La vajilla que tenia a mano no era suficiente, pero de alguna
manera logré usar tazas como cuencos de sopa. Deberia comprar
un poco mds de vajilla, ¢no?

Una posibilidad de distribuir comida de emergencia como esa
podria no volver a suceder, pero compraré mds inmediatamente
después de regresar, por si acaso.




Ademds, en ocasiones, compremos muebles adecuados, para no
tener que usar una caja de madera en lugar de una mesa de
cocina. También me gustaria buenos taburetes para Alleny Elena.

[ T Delicioso~ Cierto~ | |
Nnya~] T[Piil TGaru~n/d]

Allen 'y Elena comienzan a comer juntos con todas los Familiares,
excepto Joule.

Cuando estaba a punto de entregarle la sopa a Vector, que estaba
alerta ante la olla antes de que me diera cuenta... qué
personalidad tan calculadora tiene Vector~

Una vez que Joule regrese, lo dejaré comer porciones como
recompensa.

Después de que terminaron la comida, sus complexiones

mejoraron un poco, y también parecen haberse calmado. Nos
agradecieron por la comida y tenian impresiones como [Fue
delicioso]

Después de la comida, hemos pasado el tiempo esperando.

Luego, antes de que el sol comenzard a ponerse, pude ver a los
soldados escalar la montafia. Parece que Joule regresé y trajo
gente.

“1 Goshujin-sama , he regresado ~!"

[¢iEh 12]

Joule, que rdpidamente regresé, se hundié en mi pecho.




En ese momento, una voz juvenil resoné directamente en mi
cabeza.

“Pude hacerlo de manera apropiada ~ iAlabeme, alabeme~!"

Escuché la voz de nuevo. Esto es [Telepatia] .

El duefio de la voz es definitivamente Joule.

[Yosh, yosh. Joule, gracias ~ |

[ Kyau ~ n, kyau ~ n |

Cuando elogie a Joule que maravillosamente cumplié su misidn,
dejé escapar un grito cémodo.

Mientras tanto, cuando confirmo el estado de Joule, hubo [
telepatia] como supuse.

“Joule, ¢cudndo pudiste usar [Telepatia] ?*

Hay otros alrededor, asi que uso [Telepatia] también e intento
preguntarle a Joule.

“iHace un momento! iPude usarlo mientras volvial Con esto,
puedo hablar con Goshujin-sama ~ “

“Asi es~ "

Parece que lo aprendié mientras hacia el recado. Con esto, puedo
comunicarme con Joule sin hablar.




Hasta ahora, el dominio de mi habilidad de [Telepatial era bajo
y podia usar [Telepatial solo en una sola direccién. Sin
embargo, debido a que Joule y otros me entienden, no encontré
la necesidad de usar [Telepatia] .

Aunque es una habilidad perfecta para dar instrucciones a otros
sin hablar.

“Por cierto, Joule. ¢Podrias dejar de llamarme Goshujin-sama? “

¢Por qué ~? ¢A Gushujin-sama no le gusta ~? “

Decidi cambiar la forma en que Joule se dirigia a mi.

Aunque nadie escucharia nuestra conversacion, ser llamado
Goshujin-sama es un poco embarazoso, por lo que me gustaria que
me llamaran de manera diferente.

“N ~ En lugar de que no me guste, no podré acostumbrarme a él,
0 no seré capaz de sentirme tranquilo. Solo Takumi estd bien "

7 Muu~"

Cuando le dije que podia llamarme por mi nombre, Joule levanté
una voz disgustada. Aparentemente no le gusta llamarme por mi
nombre.

“.No te gusta eso? Entonces, ¢tienes una forma fdcil de
dirigirte a mi que no sea Goshujin-sama? “

»

N ~~~ Entonces, ¢puedo llamarte Onii-chan ? *

»

Un, puedes hacerlo”




»

Ya ~y. Oniicha~n "

Solian llamarme "Onii-chan”, asi que preferiria ello a Goshujin-
sama. En primer lugar, Joule y otros también me parecen
hermanos menores.

Por cierto, segln Joule, Feat y otros también me llaman
aparentemente Goshujin-sama.

Es posible que Feat y los demas también aprendan [Telepatia] |,
asi que les hablé y les dije que no me llamaran Goshujin-sama.

Luego, los otros tres fambién se decidieron por la relacion de
“hermano mayor”,

Me interesa saber cémo se dirigirdn a mi ahora, pero espero
ansioso el dia en que los tres puedan hablarme directamente.

“Ah, Allen, Elena. Estoy de vuelta ~ “

Joule gira su mirada hacia Allen y Elena y salta a sus brazos.

[T Joule ~? ] |
“iEso es! iSoy yo! “
[ TOo~ Joule~, bienvenido de nuevo ~ | |

“Estoy de vuelta ~"

Aunque sorprendidos por la [Telepatial de Joule, Alleny Elena
inmediatamente comenzaron a jugar con Joule, quien regresé a
salvo.




[ Takumi-dono.]

Mientras cuidaba a los nifios, mi hombre fue llamado
repentinamente.

[¢iEh 1?2 ¢Ricardo-san? |

Cuando miro hacia atrds, vi que los soldados ya estaban alli.
Parece que llegaron mientras yo estaba hablando con Joule.
Entre ellos estaba un Caballero de la Casa Risner - Ricardo-san.

Debe haber sido Ricardo-san quien me llamd. Aparentemente, no
solo enviaron soldados para asegurar a los bandidos, sino fambién
a los Caballeros.

[¢Fuiste enviado por Cedric-san? |

['Si. Es natural para nosotros venir cuando Takumi-dono estd
esperando apoyo después de atrapar bandidos. ]

Natural ¢verdad? Por el contrario, ya han informado a
Cedric-san, eh...

Umm... este asunto no levantard ningln alboroto, ni es algo de lo
que enfadarse, ¢verdad?

['¢Cedric-san dijo algo? ]




[Estaba agradecido. Las acciones de estos bandidos fueron
recientemente llamativas, por lo que el dafio que causaron
aumentd. Me gustaria agradecerte también. Muchas gracias. |

Ricardo-san bajé la cabeza y me entré el panico.

'N, no. Es solo por accidente que los hemos encontrado...]

[ Pero aun asi. Es gracias a Takumi-dono que estas personas
fueron rescatadas de forma segura. Por cierto, Takumi-dono.
Estos animales estan... dejando el cachorro y el gatito a un lado,
cese pdjaro es quizds un Thunderhawk? Ademds, ese rojo todavia
es joven, pero se parece a un Rey Leon Escarlata para mi... |

[ Ah... ]
.-+ Mierda.




EL REGRESO 2

fUmm... ]

Ricardo-san ha visto a mis familiares.
Ademds, ivio por completo la verdadera identidad de Vector!

Parece que el Rey Ledn Escarlata que es Vector se puede
distinguir incluso en su forma miniatura.

iUn, lo sabial Por supuesto, ilo sabial

Cuando Joule se pone pequefio se ve como un cachorro, Feat se
parece a un gatito, sin embargo, iel pequefio Vector todavia se ve
como un ledn!

Debido a que las mujeres a las que he salvado no hicieron ningtn
escdndalo, me olvidé por completo de regresarlo~~~

Como era de esperar, no seria posible engafiarlo después de
haber visto tanto. Un, preparémonos para lo peor y presentarlos

~

[Ricardo-san, esos nifios son mis Familiares. |

[¢iFamiliares!? Eh, ese perrito de aspecto inofensivo. ¢iY
también ese gatito, son monstruos 1? |

Al escuchar que son mis Familiares, Ricardo-san finalmente se da
cuenta de que Joule no es solo un cachorrito, sino un monstruo.

Pude haber insistido en que Joule y Feat son solo mascotas
normales. Sin embargo, eso seria la discusion de la primavera de
donde vinieron los dos. Por eso se lo dije honestamente.




Pero bueno, seria mds seguro guardar silencio sobre qué tipo de
monstruos son.

['Lo siento, pero por favor vuelve primero Bolt, Vector. ]
[Piii |
[Garu ~ n]J

Como me gustaria evitar mds problemas, tengo a Bolt y Vector,
cuya identidad se ha visto antes, en mi sombra.

Afortunadamente, no estdbamos cerca de los bandidos y las
mujeres y nifios salvados, por lo que nadie, excepto Ricardo-sany
las diversas personas que vihieron a nosotros, se enteraron, asi
que inesperadamente no se convirtié en un alboroto.

Allen y Elena actualmente estan abrazando a Joule y a Feat, asi
que los dejé tal como estdn. Todavia no le he dado a Joule su
recompensa después de todo.

[Entonces, Ricardo-san. ¢Qué haremos a partir de ahora?
¢ Tienes alguna instruccion? |

Simplemente evadi el temay le pregunté a Ricardo-san sobre su
propdsito original.

Probablemente se nos acercé solo para dar las gracias por
capturar a los bandidos.

[Ah, si, asi es. Takumi-san, por favor, ve hacia la ciudad
inmediatamente y lleva a las mujeres y nifios contigo. |




Las personas que fueron victimas de los bandidos deben regresar
primero a la ciudad y los bandidos serdn escoltados mads tarde.
Ademds, algunos permanecerdn aqui en la guarida y estaradn
atentos a los restos de los bandidos que volverdn mafiana, por lo
que nos dividiremos en tres grupos.

[Ademds, tengo un mensaje de Cedric-sama. [ Por favor, vuelve
de inmediato]

[Entendido... |

Ese mensaje sin duda no significa “a la ciudad”, sino “a la
mansion”.
No te desvies y regresa directamente a la casa.

Mientras hablaba con Ricardo-san, los preparativos para
descender de la montafia ya han terminado.

Bueno, los bandidos han sido restringidos adecuadamente, todo lo
que quedaba era preparar a las mujeres y los nifios para el viaje.
Se han dividido en grupos de aquellos que no pueden moverse por
si mismos y aquellos que si pueden hacerlo.

Ademds, para poder regresar antes de que caiga la noche, no
podrian darse el lujo de perder el tiempo.

Bajé la montafia junto con nifos al final de los carruajes, y
regresamos a la ciudad en carruajes que estaban preparados en
la parte inferior de la montafa.

OO0

[ Takumi-san, Allen-kun, Elena-san, bienvenidos. |




Cuando regresamos a la mansién Risner, Cedric-san vino a
saludarnos primero por alguna razén.

A primera vista, parece estar sonriendo, pero... de alguna manera,
estd exudando una emocidén diferente. Una enojada.

[... Hemos regresado. Cedric-san, muchas gracias por enviar a tu
gente. Gracias a eso, el asunto se soluciond sin problemas. ]

[ No. Eso es una cuestion de rutina, asi que no te molestes. Por
el contrario, deberia ser el que te agradece por atrapar a los
bandidos que estaban desenfrenados en mi territorio. |

Primero vayamos a la oficina, fuimos a la oficina de Cedric-san
justo como él dijo, pero el estado de Cedric-san estd realmente
en mi mente.

,Qué es... como pensé, él parece estar enojado...

Pero, las dltimas palabras que hemos intercambiado fueron
palabras de gratitud. Ricardo-san también me agradecié sobre la
cuestion de los bandidos... entonces, ¢es una cuestion diferente?

--- ¢He hecho algo para estropear el estado de dnimo de Cedric-
san?

Seria mds rdpido simplemente preguntar sobre eso, eh ...

F'Umm... Cedric-san. ¢ Te hicimos algo sin saberlo? ]

Debido a que hemos llegado a la oficina, se lo pregunté de
inmediato.




'No, no hay tal cosa.]

[..¢Es asi?]

Cedric-san lo negé. No parece que hayamos hecho algo, pero...

['Si, justo cuando traté de preguntar sobre el nuevo pan que
habia recibido ayer, Takumi-san y los nifios habian desaparecido a
primera hora de la mafiana. ]

,Eh? ¢Cedric-san estd de mal humor por eso?

De hecho, ayer, cuando regresamos con el pan nuevo, Cedric-san
tenia un visitante, asi que lo dejamos con Joshua-san. Ese dia, no
pudimos reunirnos con Cedric-san en absoluto.

Y debido a que hoy, hemos salido temprano en la mafiana, no
pudimos ver a Cedric-san huevamente.

No, por supuesto, les notifiqué a los criados que saldriamos,
pero... Cedric-san estd enojado por eso... ¢Es la causa de su
malhumor?

[Ce, Cedric-san, lamento no haberte hablado directamente — |l
]

'No, no, no hay necesidad de informarme cada vez que salgas
Takumi-san.]

[N, no! Deberia haberte dado una palabra antes de irme. ]




Si, tenia algunas impresiones sobre el pan, pero no podia verme.
Qué decir sobre este motivo... Ni siquiera me lo podia imaginar.

[Entonces, por favor, hazme compaiiia y lentamente hdblame del
pan mds tarde, ¢de acuerdo? ]

risil]

Cuando Cedric-san deja de lado el asunto del pan, mira fijamente
a Joule, y Feat Alleny Elena que estdn esperando.

[Entonces, Takumi-san. Escuché que fue un cachorro quien
informa al pueblo sobre ese asunto. Es el que sostiene Allen-kun,
¢verdad? También tuviste un gatito... no has tenido ningdn animal
contigo hasta ahora, ¢verdad? Ya que lo enviaste en un recado, ho
es como si los hubiera recogido hoy, ¢no? ¢Ddénde estaban estos
nifios hasta ahora? ]

Debido a que no habia animales con nosotros desde el dia en que
llegamos a la mansion de Cedric-san, tiene curiosidad sobre
dénde se han estado quedando hasta ahora.

Bueno, dado que Ricardo-san ha expuesto a mis bestias
contraidas y seguramente le avisard a Cedric-san mds tarde, no
tengo intencion de ocultar la existencia de Joule y compatiia
ahora.

[Estos nifios son familiares. |
['¢Familiares?

[Si, asi es. Por lo tanto, normalmente no los invoco. |




[ ¢Es asi? ¢No estabas comodo en nuestra casa? |

[No, ese no es el caso. No hay muchas oportunidades para
convocarlos dentro de una ciudad, entonces. Ah, ademds de estos
dos, también tengo otros dos Familiares. ]

Ah, por supuesto, guardo silencio sobre Kaiser.

['Son obedientes y adorables para ser monstruos, ¢verdad? No
conozco mucho sobre monstruos, pero ¢qué clase de monstruos

El problema es la raza de Joule y los otros. Ahora bien, {qué
deberia hacer?

Me gustaria mantenerlo en secreto del mayor ndmero posible de
personas, pero ho creo que sea necesario mantenerlo en secreto
de personas que me cuidan muy bien.

Sé que Cedric-san no es una persona que haria un escdndalo
aunque se sorprenda.

En ese caso, ¢no deberia decirle?

[Allen-kun, Elena-san. ¢Qué tipo de monstruos son esos hifos?

Nnya? | 1 (Rsty: Odio cuando mete a los hermanos en
las conversaciones >:v)




Mientras estaba preocupado por lo que deberia hacer, Cedric-san
de repente cambid su pregunta a los nifios.

Allen y Elena alternaban entre Cedric-sany mi cara. Y entonces-
[T Umm.. 1 |
[Fuenrir ~1]
['Kyanl]
['Cel taiga ~! |
[ Nnaa! |

Cuando Allen detuvo a Joule y se lo mostré a Cedric-san, Joule
hizo un saludo. Luego, cuando Elena se levantd y presenté Feat,
Feat también grité en saludo.

[¢Haa?]

Cedric-san levanté la voz, sorprendido por las palabras de los
hifios. Después de eso, se volvié hacia mi mientras hacia sonidos

gigigi .

¢ Takumi-san?

[Ah, por cierto, los otros dos son - Bolt, Vector, salgan~ |

[ Piii J

[ Garu ~n |

Aprovechando las acciones de Alleny Elena, convoco a Bolt y
Vector y se los ensefio a Cedric-san.




[¢iWwha 121

Cedric-san que vio a Bolt y Vector perdio las palabras al fin.

Inesperadamente, el impacto parece haber sido realmente
grande.




VERDAD

Varios minutos después, Cedric-san recuperd la cordura. Lo
escuché murmurar silenciosamente [Es Takumi-san después de
todo..] estavez. Era un murmullo trivial que una persona
ordinaria no podria escuchar, pero terminé escuchando con mi
capacidad auditiva incrementada por la mejora de mis habilidades
fisicas.

--- Aceptarlo solo porque "soy yo"...

Aunque poner un Tsukkomi para ser tratado de esta manera, o
alegrarme de que se haya acostumbrado a mi... Un, me preocupa
un poco. (Rsty: Para que entiendan eso de Tsukkomi pongamoslo
asi, Tsukkomi es el Amigo listo y Boke es el Idiota. Es como los
personajes que en los animes le pegan con un abanico de papel al
que dice una tonteria.)

Antes que nada, ignoremos el murmullo de Cedric-san.

[Fenrir y Tigre Celestial.. ademds, el Rey Leon Escarlatay
Thunderhawk... fue algo que he preguntado, pero ¢esta bien que
me digas esto? ]

'No tenia la intencidon de mantenerlo en secreto con tanta
desesperacidn.]




Considero altamente la opinion de Allen y Elena sobre otras
personas.

Dado que los dos han presentado Joule y Feat por si mismos,
significa que los dos se han hecho amigos de Cedric-san.

Quiero decir, los dos no hablardn con personas que conocen por
primera vez o personas que no confian en primer lugar.

Por el contrario, guardan silencio incluso si se les habla.

Si se acostumbran a ti, devolverdn un saludo si los saludan, pero
requiere cierto nivel de confianza antes de tener algo asi como
una conversacion contigo.

[Una persona en quien Alleny Elena confian] = T'Una persona
que es inofensiva para nosotros, o tal vez incluso beneficiosa.

Lo percibo asi.

Bueno, aunque me gustaria si pudieras evitar hablar de eso si
fuera posible. ]

[No, no! iNo lo haré! iEsta ho es una informacién que pueda
contarle facilmente a otros! |

[ Hahaha~ Entonces, esta bien. ]

Un, debido a que dio una respuesta inmediata, Cedric-san es una
buena persona, como yo pensaba.

Después de eso, hemos explicado los detalles del encuentro con
los bandidos y el viaje hacia la guarida. Fue como una ligera
investigacion. Bueno, se solucioné de alguna forma, asi que
termind rapido.

Después de hablar sobre los bandidos, hablamos sobre el pan
como lo prometimos.




[¢Qué era esa cosa blanquecina que has usado en el pan de
pescado? |

[Ah~ ¢estds hablando de la mayonesa? |

[ Mayonesa ¢verdad? |

Del pan nuevo que trajeron a Cedric-san, él estaba mds
interesado en el pan de cebolla y atin. Ademds, tan pronto como
lo mordid, no fue el atin, sino la mayonesa lo que lo sobresalté.

Existen platos hechos de atin, aparentemente todavia no los he
encontrado, asi que sabia que era un pez.

Secos, salados, en escabeche, encurtidos en aceite... debido a que
este es un mundo donde tales técnicas son indispensables, podria
ser natural decir que lo tienen.

También hay otras técnicas, como el tabaquismo vy el
procesamiento de queso.

Es solo que los reconocen como productos terminados y se los
comen asi. Parece que hay pocas o ninguna mejora después de
eso.

Incluso si daban un paso mds, el desarrollo de la comida no se
estancaria durante cientos de afios...

['Si. Poner una yema de huevo en un poco de vinagre, mezclar en
aceite y agregar saborizante. Puedes mezclarlo con verduras
frescas (ensalada), o usarlo en platos como una salsa.

Vi destellos en los ojos de Cedric-san.




Un, puedo entender lo que él quiere decir incluso sin escucharlo ~

[.. Se lo ensefiaré al Jefe de Cocina la préxima vez.]

liMuchas gracias!|

Le dije a Cedric-san que le ensefiaria la receta de mayonesa al
Jefe de Cocina de la Casa Risner antes de que él pudiera
preguntar.

Y mientras lo hago, le pediré que pase la informacién al
departamento del Gremio de Cocina.

Como Cedric-san ho lo conoce, creo que no hay nada como la
mayonesa en Aetherdia.

Estoy seguro de que la extensién de la mayonesa serd
conveniente. Si se propaga, deberia ser capaz de evitar
situaciones problemdticas cuando se me acabe. Es para el futuro.

Bueno, me pregunto si alguien que vendera mayonesa va a
aparecer pronto ~ Tengo un régimen tan pequefio. Seria mejor si
no tuviera que hacerlo yo mismo.

Ah ~ pero tendré que transmitirles adecuadamente el uso de
huevos frescos y contarles sobre el momento en que se pueden
comer los productos alimenticios. Ademds, {de tener cuidado de
comer en exceso?

[Ah, correcto, correcto. Takumi-san, no ha habido ningin
problema con los ingredientes para las especias del curry,
¢puedo? |

[Si, adelante-]




Ya veo, no ha habido problema con las plantas medicinales ~

[Estoy planeando realizar un contrato con la Compaifiia Fiji ya
que estan familiarizados con Takumi-san. Estan en deuda con
Takumi-san alli, por lo que las tasas de interés para Takumi-san
deberian ser bastante flexibles. ]

Aparentemente, las especias de curry me dard porcentajes de
las ventas, no solo el dinero de la receta en si.

Aunque Cedric-san emprendié las negociaciones, {por qué siento
que no hay beneficio para él?

[Ese reparto... ¢Cedric-san estd sacando algo de eso? |
[éYo? ¢Por qué? |

[ ¢Eh? ¢Por qué, preguntas... Cedric-san deberia recibir una
remuneracion también, ¢verdad? Tu fuiste quien va a
comercializar las especias de curry, td fuiste quien examing el
estado de las plantas medicinales, seguramente también
emprenderds mds negociaciones en el futuro. Yo mismo no he
hecho nada, ¢sabes? |

Aunque fui quien proporciond la receta, realmente solo hice eso.

Cedric-san obviamente va a gastar mads tiempo y trabajo que el
tiempo que pasé en la mezcla de especias.

Por el contrario, me pregunto si estara bien difundir las especias
del curry solo asi... Le di una marca de aprobacion, pero estad lejos
de estar completa. Hay un margen de mejora.

Demonios... Empecé a sentirme un poco incémodo...




Ah, pero los chefs de la Casa Risher estdn usando las especias de
curry que les he dado y estdn experimentando con qué comida
combina. La calidad y las diferencias se extenderdn a las
personas...

De todos modos, las personas que investigaran la mezcla de
especias en si misma pueden aparecer. Eso no seria posible a
menos que las especias estén muy extendidas...

Entonces, estad bien, ¢no? Para dejarlo asi...

'No, no, si se trata de ganancias, las tengo. ]
[¢Eh? Cedric-san también tiene ganancias?

[Que la especia se propague con su lugar de origen en nuestro
territorio es una ganancia en si misma. ¥ lo mds importante, mi
relacién con Takumi-san es mi mayor ganancia. Por favor, acepte
la remuneracidén sin importar que, Takumi-san. |

La relacién conmigo es una ganancia, eh... ?

Ya que soy un aventurero de rango Ay seria fdcil obtener
materiales de monstruos de alto rango?... Para ser sincero, no es
necesario que sea yo. Hay otros aventureros de rango A.

.Ya que seré (til para subyugar a los bandidos como esta vez?
Aunque digo eso, es solo por coincidencia que nos encontramos
con los bandidos.

’Los familiares de Rango S? Le acabo de contar al respecto, asi
que es poco probable.

Hablando francamente, no creo que tenga tanto valor...




[Kukuku ~ Es curioso, ¢verdad? ~]

Por alguna razén, Cedric-san se rié de mi. Estaba haciendo una
cara tan extrafia, me pregunto... estoy frunciendo el cefio, asi que
es bastante posible.

Pero, creo que es razonable. Es dificil para mi aceptarlo como
ganancia.

Bueno, entonces, Takumi-san. ¢No me dejards comer una ©
Tostada Francesal como la compensacion por mi trabajo? |

[Una Tostada Francesa, ¢verdad? ]

No pensé que un plato como ese saldria de la boca de Cedric-san.

[Escuché que es el plato favorito de Allen-kun y Elena-san.
Hablaron de ello con Theodore y Latis. ]

Ahh ~ Lo que me recuerda que el tema del pan favorito de los
hifios salié cuando Allen y Elena se llevaban bien con Theodore-
kun y Latis-kun ~ Asi que se lo contaron a Cedric-san, eh ~

Ya veo, poder comer alimentos inusuales y recibir mi guia se
convierte en mi valor, eh.

Incluso si pienso ‘es solo comida’, fambién averigiié su valor en
Shirin.

[Entendido. Lo haré a primera hora de la maiana.]




Si las Tostadas Francesas hardn feliz a Cedric-san, ¢por qué no?

[ TTostada Francesa~! | |

Cuando declaro que habrd Tostadas Francesas para el desayuno
de mafiana, Allen y Elena, que estaban obedientemente sentados
a mi lado, estaban felices.

Realmente aman las tostadas francesas.

lKyanl]
*” Oniichan , también quiero comerlo! *

'Nnaal ]

Después de ellos, Joule y Feat fambién pidieron lo mismo.

También recibi la telepatia de Joule.

A la mafiana siguiente, hice la tostada francesa segun lo
prometido, pero los rumores de que estaba haciendo algo inusual
nuevamente se extendieron por la mansién por alguna razén, y los
sirvientes de la Casa Risner se reunieron rdpidamente.

Un, todos el mundo, qué sucedié con sus deberes...

Para que el estado de dnimo no volviera a ser como la vez con el
curry otra vez, mostré a los chefs como hacerlo (me han
suplicado, asi que lo hice) y lo dejé todo a ellos. Como era de
esperarse, ino me gustaria hacer uno para cada uno yo solo!




Por cierto, nosotros y la familia Risner teniamos el pan que he
horneado, pero para otros usdbamos un pan redondo y normal.

Quedaron aun mds sorprendidos por el pan horheado, pero la
tostada francesa fue naturalmente un gran éxito.

Llego a tal punto que una tostada francesa de vez en cuando
aparece en la mesa del comedor de la Casa Risner




ORDEN DE BIENES

Hola~]

[Ou, es Nii-chan , eh. Te estaba esperando. |

Hoy, vinimos a lo del herrero que visitamos el dia que llegamos a
Bailey.

Es para recibir los accesorios hechos con las escamas de Kaiser y
el equipo de piel de Vibora Malvada que he pedido.

Cuando ingresamos a la tienda, el jefe estaba reparando las
armas alineadas en el estante. Aunque parece que hay otras
personas que atienden la tienda, también tiene un discipulo como
Rudius-san, y sin embargo, el jefe estad realizando las atendiendo
el local con un buen Humor.

Oy, Rudi. Nii-chan ha venido ~ iRdpido y trae tu obra de arte~!
J

[iiE espera un momento, por favor ~ Il |

Para traer los articulos que hemos ordenado, el jefe llamé
inmediatamente a Rudius-san que estaba adentro. La voz de
Rudius-san regresé desde la distancia.

['Lo siento por eso. Parece que esta trabajando hasta el dltimo
momento. |

Lo estoy esperando. ]




El jefe dijo de manera extenuada, pero si le esta poniendo tanfo
esfuerzo, ya lo estoy esperando.

[Entonces, te entregaré esto primero.]

Al decir eso, el jefe sefiald los guantes, el peto y el guantelete de
la piel de Serpiente malvada alineados en el mostrador. Ademads,
un guantelete para Allen hecho de un material diferente.

Recojo los articulos uno por uno y confirmo su calidad.

Muchas gracias. Todos se han hecho muy bien. ]

[ Es excelente escuchar eso. La piel de Vibora Malvada es
realmente un buen material. También he podido obtener una
buena experiencia. Gracias. |

Cuando agradezco los diversos articulos, el jefe me dio sus
impresiones sobre la piel de la Vibora Malvada a cambio.

Esto y aquello sobre el bronceado, el progreso de fabricacion... él
hablé mucho. No entendi mds de la mitad de eso, pero no pude
encontrar el momento para detenerlo, asi que decidi escuchar las
impresiones del jefe por un tiempo.

[Entonces, Nii-chan. ¢No trajiste el halcén que estds
guardando? ]

[.. Hablando de estar aqui, esta afuera.]




El jefe estaba satisfecho después de hablar sobre la fabricacion,
pero su siguiente tema fue sobre el halcon. A saber, se trata de
Bolt.

[¢éN? ¢Esta afuera? Ya que tienes la oportunidad, ¢qué te
parece intentarlo? ]

[... Umm, ¢estd bien dentro de la tienda? |

No importa. Como es un halcén que Nii-chan conserva, siento
que serd algo increible. Por favor, pruébalo. ]

Ayer, la existencia de mis bestias contraidas salié a la luz, asi
que incluso si no estoy dispuesto... ¢ estd bien?

[En ese caso -Bolt.]

El jefe me ha dado su permiso, asi que puse el guantelete en mi
brazo y llamé a Bolt de inmediato.

[Piiii ~
'Wwha 12

Cuando Bolt salié volando de mi sombra, el jefe levantd la voz con
sorpresa. Después de todo, es sorprendente.

Hablando de Bolt, giré dgilmente en el estrecho espacio de la
tienda y aterrizé suavemente sobre mi brazo.




Un, el guantelete se siente bien. Con esto, Bolt podrd aterrizar
en mi brazo incluso si no llevo un abrigo.

'Oy, oy, oy! Nii-chan, ¢ino es un Thunderhawk!? |
[Si, es cierto.]
Pyurul

[... Nii-chan esta lleno de sorpresas. Realmente no pensé que un
Thunderhawk saldria. Haa ~ pensar que habria un dia en que
podria acercarme tanto a uno... |

Parece que el jefe pensaba que traeria un monstruo en lugar de
un halcén ordinario, pero como pensé, no esperaba que yo trajera
el pindculo de los monstruos clase halcon.

Debido a que ya estaba sobresaltado por los materiales que habia
traido: la escama de Leviathan, la piel de Vibora Malvada, el hilo
de la Arafia de Mithril, asintié con la cabeza un momento después
de haber sido sorprendido por Bolt. Lejos de eso, comenzé a
observar a Bolft.

[Onii ~ chan! Allen también ~ |
FOh, claro. ¢Allen quiere probarlo también? |

[ Unl J

Después de mover a Bolt de mi brazo a mi hombro, coloco un
guantelete en el brazo de Allen que él me dio.

[Bolt ~ Ven~]




[Piii

Cuando Allen llamé a Bolt, Bolt se movié de mi hombro al brazo de
Allen.

Cuando Bolt aterrizé en el brazo del pequefio Allen, Bolt parecia
verdaderamente grande~

[Ohh ~!| Bolt, buen nifio ~ |
[ Piii J

Allen comenzd a palmear a Bolt que aterrizé sobre su brazo.

[Elena también ~ Bolt, buen nifio ~

[Piiil

Elena se acercé a Allen y Bolt también y comenzé a palmear a
Bolft.

Mientras el estado de dnimo tranquilo y gentil comenzaba a fluir,
Rudius-san salié de las profundidades de la tienda.

[Gracias por esperar... liqué ! i¢Por qué hay un Thunderhawk
aqui ?!]

El noté a Bolt antes que nada.




[Nii-chan es el duefio.]
[Eh! ¢iEhh 1?2 |

[ En lugar de eso, Rudi, llegas tarde. ¢No mostrards los
articulos de una vez? |

['S, si, lo siento. Estos son los articulos solicitados. ]

Acufiado por el jefe, Rudius-san se tragé su sorpresa y alined
tres colgantes en la parte superior del mostrador.

El primero es un fragmento en forma de diamante de escala con
patrones detallados grabados en el marco. Es un disefio simple
con algunas decoraciones.

El segundo es un fragmento en forma de gota entrelazado con
una cuerda y pequefios disefios florales. Esta seguramente es
para Elena.

El tercero es un fragmento en forma de circulo con una
serpiente... no, (es un dragon de agua? Su largo cuerpo es el
disefio donde el dragén sostiene su cola en su boca.

[Hee ~ Todos se ven bien, ¢no? |

[ TOhh ~] |

Creo que todos ellos son maravillosos. Allen y Elena estaban
seguros de mirar el mostrador y alzaron sus voces en admiracion.

Estoy satisfecho en general, pero hay una cosa en mi mente. Hay
una pequefia gema incolora utilizada en lo que creo que es el
colgante de Elena, pero se siente como si estuviera suelta. Eso es
probablemente porque es de vidrio.




'La gema utilizada para esta flor es de vidrio, ¢no es asi? ]
[Ah ~... después de todo se podria decir...]
[ ¢Por qué no usaste una joya en su lugar? ]

[... Porque el precio aumentaria si usé una joya, dudé en
utilizarla debido a mi propio egoismo. Ademds, esta es para una
sefiorita asi que... umm, ya sabes... |

[ iOye, Rudi! i¢Podrias escupirlo claramente?! |

lUwal iSi, sil iPensé que no hay joyas adecuadas para nifios! iiLo
sientol! |

Parece que entendié que es para un nifio, por lo que dudé en usar
una joya.

['¢Puedes reemplazarlo?

['Si, puedo hacerlo de inmediato. |

Entiendo la opinién de Rudius-san sobre las joyas y los nifios, pero
no podemos permitir que sea en este estado suelto.

Me gustaria reemplazarlo si puedo. Algo caro es un poco... pero,
perdera al dragén de agua...

[Acerca de esa joya, ¢qué quieres usar? No hay muchos tipos en
el taller, pero...]

[ Veamos... ¢qué quieres hacer Elena? ]

TN~?]




Me gustaria cambiar este cristal, ¢de qué color te gusta? ]
FUmm... ah, ia Elena le gustan las perlas~!]

[¢Ah? ]

Como de todos modos es para Elena, le pedi su color favorito,
pero ella no me respondié con un color, sino con un tipo de joya.
iEsa respuesta fue un poco inesperadal

Pero, en cuanto a una perla, creo que complementard muy bien el
estado de dnimo del disefio. También tengo perlas del tamatfio de
grano de arroz con el color adecuado.

[Perlas, ¢verdad? Creo que las perlas serian extra grandes... en
primer lugar, las perlas son caras incluso entre otras joyas,
¢sabes? |

Ya veo. Las perlas son de alta clase, incluso entre otras joyas,
¢eh? No lo sabia.

[Pensé en usar esto. ]

Antes que nada, recuperé varias perlas del tamafio de un grano
de arroz del {Infinite Storage)

Los colores son blanco, rosa y amarillo, ¢eso es todo?

[Eh! ¢iEhh 12 [i¢Qué demonios es esto ~ ?ll]




fUmu ~... estas son perlas, ¢no? Es la primera vez que veo esos
pequefios. Ademds, tantos en diferentes colores... |

[ ¢iEh 1?2 ¢iEstas son perlas 1? ¢IEn serio 1?2 |

[ Nii-chan es en serio... es extrafio sacar estas cosas increibles,
una tras otra, iestd bien!]

No, quiero decir, me gustaria utilizar lo que tengo conmigo, sabes
~ Si hay una oportunidad de usarlo y no lo usaré asertivamente,
ird directamente al almacenamiento.

[Creo que el tamafio deberia estar bien, pero ¢qué piensas? ]
['S,si. Deberia estar bien si es asi. |
[ Entonces, Elena. ¢Qué color te gusta? |

[ A Elena le gusta este~ |

Rudius-san dijo que el tamafio estd bien después de echar un
vistazo a las perlas, asi que cuando dejé que Elena eligiera el
color, eligié una perla rosa.

[Ah, si, ¢esto es todo? En ese caso, lo adjuntare de inmediato.
También me quedaré con la cuerda, ¢estaria bien tomar unas
medidas?]

Trenzé el hilo de la Arafia de Mitril y se convirtié en un cordon
trenzado.




['Los nifios ya llevan colgantes, pero ¢qué te gustaria hacer?
¢Dejarlos usar ambos? |

[Eh 1?2 Ah... |

Olvidé que Allen y Elena ya llevan colgantes con efectos mdgicos
sellados.

Ah~ usar algo mds que esto serd obstructivo~

N ~... iah, claro! ¢Podria pedirle que acorte las cuerdas? |
[¢Qué quieres hacer? ]

[Pensé en colocarlas en sus bolsas como decoraciones. |

Si esta abrochado al lado de sus bolsas mdgicas de manera
similar a un llavero, no se interpondrad en su camino.

El plan era colgarlo de sus cuellos y esconderlo debajo de sus
ropas, para que no haya ningln problema si esta oculto por el
dobladillo de sus camisas.

['Ya veo. Entiendo. Umm, ¢cudl prefiere el chico? ]

[Ah, cierto. Allen, esto o esto, ¢cudl te gusta mads? |

Lo que me recuerda, Elena ya lo ha decidido, pero no he
preguntado qué le gusta a Allen mas.

Inmediatamente le presenté los dos colgantes a Alleny le
permiti elegir cudl le gusta mds.

[Kaiza~]




Allen eligid el que tiene el disefio del dragon de agua.

Sin embargo... Kaiser, eh. Como dijo Allen, el disefio del dragén de
agua se parece a Kaiser. Las apariciones de Leviathan se
transmitieron inesperadamente con precision.

[Kaiza ~?]

[.. Ah..es el nombre de un dragdén de agua de un libro
ilustrado.

[Ah, ¢es asi? Este entonces. |

Puedo engafiiarlo si me lo propongo.

Rudius-san fue inmediatamente a trabajar, pero termind sin
tomar demasiado tiempo. Hemos recibido los productos pedidos,
todo lo que quedaba era pagar, pero—-

-+ Queria pagar con el polvo de las escamas de dragén de agua y
pagar el resto con dinero como estaba planeado al principio, El
jefe y Rudius-san me han detenido.

Me pidieron que les vendiera no solo el polvo, sino fambién los
restos de la piel de la Vibora Malvada y los restos del corddn
trenzado del hilo de Arafia de Mithril. No es la piel no utilizada'y
el hilo del corte, sino los restos del proceso de fabricacion. ¢No
es esa basura...? Es lo que pensé, pero los dos me hicieron callar
con sus ojos serios. Incluso si no me sirve, es suficiente material
atil para ellos.

Esto es eso, ¢no? La sensacion que tuve cuando vi el vertedero de
basura de las sirenas. Nuestras posiciones se han revertido sin
embargo.




Sin embargo, como pensé, dudaba en "venderles” eso, asi que
decidi ddrselos. iComo agradecimiento por hacer un buen trabajo!

Ademds, como Bolt comenzé a arreglarse antes de que me diera
cuenta, apelaron para que les dejara una pluma que cayera de
Bolt por todos los medios. Esto, como se esperaba, no fue posible
regalarlos, asi que decidi venderlo.

Como resultado, hice una cantidad considerable de dinero en su
lugar.

Recibi los productos que pedi y obtuve dinero... Iya ~ qué
extraio~




CHARLA OCIOSA 9 - LA OBSERVACION DE MARIANORA

Soy Marianora. Soy la Diosa de la Creacidén de este mundo,
Aetherdia.

Tengo cuatro hijos que me estan apoyando.

El Dios del Fuego Salamanteel, El Dios del Agua Windell, El Dios
Viento Sylphreel, El Dios de la Tierra Nomoodle.

Todos ellos son nifios adorables.

iUno de esos hijos mios aparentemente tiene hijos! Eso significa,
mis nietos. Nietos!/(NIETOOQOQS!! :v)

Me gustaria tenerlos en mis manos y amarlos desde lo profundo
de mi corazén, pero ... qué desafortunado. Parece que hay
circunstancias y no soy capaz de encontrarme con ellos.

Eventualmente los conoceré. Asi que decidi esperar.

Entonces un dia-

[Ara, ara? |

[ Marianora-sama, ¢pasé algo? |

Cuando repentinamente hablé, Mi Siervo de Luz que estaba de mi
lado, Luce me llamé preocupado.

['Sylphreel, siento que volvié a fallar ~? ]

[ Sylphreel-sama lo hizo




Uno de mis nifios, el mds entusiasta y diligente en su trabajo, el
nifio quien domina sobre el viento. Debido a que es un poco
despistado, falla en algo una vez cada milenio~

Esta vez, intento reparar una distorsion, pero cometié un error
en la cantidad de poder, cierto? Ara, ara debido a eso, una
persona salio involucrada, huh.

El es un nifio sin esperanza, no? Deberia alegrarse de que solo
una persona salio involucrada? Parece que estd intentando
reencarnarlo, asi que, fambien le di a ese hombre mi bendicion.

Ara, Quiza intenta dejarle el cuidado de esos nifios a este
hombre?

Si, estaba en lo correcto. De una manera u otra, estabamos
preocupados por esos hifios, cierto?

[ Marianora-sama? |

[Ara, ara lo siento. Parece que Sylphreel cometié un error en la
cantidad de poder que utilizé |

[iEh! ¢iHay algun dafiol? |
'Un hombre de otro mundo ]

FEh1? ]

[ Primero que nada, hablaré con alguien a cargo de ese lugar ~

Aunque es solo una persona, un habitante de otro mundo fue
involucrado, tengo que hablar con un dios de ese lugar.




Pensando de ese modo, dejé las cosas a cargo de Luce y me
preparé para cruzar.,

OO0

La persona con la que Sylphreel se involucré y se disculpé -
Takumi-san, él es una persona de la Tierra, ¢verdad?

Ahora bien, ¢qué deberia hacer? Hay numerosos dioses en la
Tierra. Estoy preocupado ¢a quién se supone que deba ofrecer
disculpas~?

Veamos ~ Takumi-san es japonés, ¢entonces deberia
encontrarme con alguien de alli? Japdn, eh ... umm ... ¢seria bueno
encontrarme a Amaterasu-sama? Seria facil de encontrar si se
trata de esa persona, ya que somos conocidos.

Inmediatamente fui hacia el lugar de Amaterasu-sama.

Disculpa por entrometerme.
IN? Ohh! No es Marianora-sama? iMucho tiempo sin vertel! |

[ Si, ha pasado mucho tiempo. Amaterasu-sama, por favor
disctlpeme por la visita repentina |

[ No me importa, no importa. Ven cuando quieras. Entonces, ¢de
qué es tu visita? |

Amaterasu-sama me dio la bienvenida a pesar de la repentina
visita.




Amaterasu-sama es una persona con cabello largo y brillante y
o0jos de obsidiana, una diosa serena. Ambas somos diosas, pero
ella es una mujer a la que admiro mucho.

i Especialmente ese voluptuoso pecho y esas caderas asesinas!
Tan envidiable ~~~ (Rsty: Marianora-dono, esta haciendo que mi
imaginacion emprenda vuelo)

Ahh, no es el momento de pensar en tal cosa.

[Realmente lo siento, Amaterasu-sama. Hoy, vine a darte una
disculpa |

[ Disculpa? |

[ Si. En realidad, uno de mis hijos involucré a uno de los
humanos de aqui mientras reparaba una distorsion]

[ Un? Espera un momento ..... - Ah, entonces es eso. Un,
ciertamente sucedié. No me di cuenta porque no era una gran
cantidad de personas, sino solo una. No te preocupes por la
victima. Lo siento por él, pero no tendra ninguna influencia aqui,
asi que estd bien. Por el contrario, lamentaria haber Illegado
tarde para tratar con la distorsion de nuestro lado | (Rsty: Eh?
Hola? super bestia la poca importancia que le dio a Takumi)

'No, ni lo menciones]

Parece que Amaterasu-sama atin no ha tenido conocimiento de
este evento. Me alegro de que no esté enojada por la victima~

Incluso si solo un alma se desconecta del ciclo de la vida, los
recursos de ese mundo podrian disminuir. Cuando eso sucede,
significaria un estallido de caos. Es solo un detalle menor, pero el
trabajo de Amaterasu-sama definitivamente ha aumentado. A




pesar de eso, Amaterasu-sama dijo que no importaba de esa
manera. Que buena persona~

[Entonces, ¢qué le pasé a él? ]

[El plan es reencarnarlo en mi mundo. Nos estamos preparando
para eso ahora |

[ Ah, ya que su alma se alterd por completo, no es posible que
regrese, eh. Un, lo entiendo. Bueno, si eres t(, no tengo que
preocuparme de que lo traten injustamente. Lo dejo a su cuidado
1 (Rsty: ....No dije nada :v)

[ Si. Lo cuidaré adecuadamente |

El ya ha recibido mi bendicién, asf que de inmediato sabré si algo
le sucede y creo que Sylphreel con un fuerte sentido de la

responsabilidad tampoco le quitara los ojos de encima, por lo que
deberia estar bien.

[Entonces, Marianora-sama. Me pregunto si tienes tiempo para
una taza de 1€? |

['Si. ¢Estaria bien que te hago compaiiia? |

[ iPor supuesto que si! Lo prepararé de inmediato]

Fui invitado a tomar el té por Amaterasu-sama, asi que pasé un
poco de tiempo libre.

[Ara. Esto es muy delicioso]




[¢Cierto? Esto es un pastel! Este ha sido mi favorito
recientemente! |

[ Hay muchas cosas deliciosas, ¢verdad? ~ El Pudin que recibi la
dltima vez también fue excelente ~ |

Es realmente delicioso~ Aunque puedo comerlo cuando quiera si
esto fuera de mi mundo.... Solo puedo decir que es muy
desafortunado.

[Ciertamente esto fue delicioso. Una delicia tras otra aparecen
en Japon, asi que tengo que tener cuidado de no comer
demasiado]

[Eso suena bueno~ En mi lugar, tales desarrollos ho pasan tan a
menudo~ Estoy celosa~

[Japon es un pais prominente en la produccién de varias cosas
después de todo. Pero, cuando se trata del nimero de
ingredientes, tu mundo deberia ser mucho mejor. Fumu. El, quien
fue hacia alld. No conozco sus habilidades o gustos, pero es
japones. Hay la posibilidad de que contribuya por alla? |

[Ara? Eso es cieto. Estaria feliz de que ese fuera el caso~ ]

Debido a que Amaterasu-sama dijo que los japoneses son una
hacion que persigue cosas deliciosas, ¢no se reproduciran los
platillos de la Tierra en Aetherdia gracias a él?

Ara, ieso es seriol Una vez que regrese, investiguemos un poco
sobre su habilidad. Bien, en caso de que no tenga una habilidad
para cocinar, idémosle unal Asi, podria reproducir al menos
algunos platos simples, ¢verdad? Ara, de alguna manera me
emocioné mucho~




SO0

[ T Bienvenido de regreso | |

l'Luce, estoy en casa ~ Ara, Fonse también vino |

Luce y el jefe Apdstol de Oscuridad, Fonse me dieron la
bienvenida.

[Si. Entonces, Marianora-sama. ¢Cémo fue todo? |
[ Todo estd bien~ Tengo su permiso]

[Es una buena noticial

Luce y Fonse mostraron alivio.

Bueno, si un dios de alli se enojara, no sabriamos lo que podria
pasar después de todo.

[Bien bien. Aqui, lleva esto a Sylphreel y haz que se lo envie a
esa persona, por favor ]

[ Esto es? |

[ Comida japonesa. Amaterasu-sama tomé en consideracién que
¢l seria separado repentinamente de su lugar de nacimiento, por
lo que preparé varias cosas |

[ ¢Enserio? Lo entregaré inmediatamente |

['Ah, por favor dile a Sylphreel que venga mds tarde]




[Si]

Después de eso, aunque no convoqué a Sylphreel para regafiarlo,
se acercé mientras hacia una expresion melancolica.

En serio ~ qué nifio sin esperanza. Si tienes tiempo para
preocuparte, vigila la situacion de Takumi-san correctamente.
Incluso si le confiamos esos nifios a Takumi-san, todavia ho
podemos relajarnos, ¢verdad?

[Por cierto, Sylphreel. ¢Sabes si Takumi-san tiene habilidad
para cocinar? |

[ Cocinar? sI, Deberia ser muy hdbil en eso, ¢sabes? |

[Ara, ¢de verdad? |

Es una buena noticia~ Espero al futuro~ J
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Mis nietos: los hijos de Windell han sido confiados a Takumi-san
por Sylphreel.

Después de que eso sucedid, los nifios volvieron a la vida mas alla
del reconocimiento. Sus cuerpos desnutridos han mejorado
considerablemente y su expresion taciturna gradualmente se
volvié infantil.

El bastén de Sylphreel se estd moviendo en una buena direccidn,
¢no es asi?

Y sobre todo-

[Se ven felices, ¢no?|

[Ara, (te parece asi? ]

Como dijo Luce, los nifios se ven muy felices.

['Si. Siento que Takumi-dono realmente ama a esos nifios |

[Td también lo crees~?|

A pesar de poner nhuestros problemas sobre Takumi-san, él trata
a los niflos muy bien. Se ven como hermanos reales.

Aunque seria normal ser un poco superficial al respecto, no veo
nada de eso.

Todo lo que veo es que los ama de todo corazon.




La posibilidad de que sus poderes enloquescan no ha cambiado,
pero es obvio que preferiria ver a mis nietos siendo felices.

Hemos sido bendecidos con una persona realmente buena ~ Puedo
estar tranquila.

OO0

i Ara, los bollos dulces finalmente han llegado a Aetherdial

i Ah, el pan de crema también estd alli!

i Estoy muy contenta de que Takumi-san sea habil en la cocina!
iOh mil iHizo Anpan también!

,Qué deberia hacer? Tener Anko significa que hay una
posibilidad de que se hagan Wagashi ~ Manjuu , Dorayaki ,
Youkan ... ¢puedo esperar eso?

Estoy deseando eso~ Takumi-san, ihaz lo mejor que puedas!

iMa mal Es Gelatina esta vez. Las cosas llamadas dulces
finalmente han nacido en mi mundo.

Son dulces, dulces! Qué maravillosa palabra~

Me pregunto por qué solo hay galletas secas y desmoronadas en
mi mundo. No te sientas satisfecho solo con eso, me gustaria que
tuvieras mds espiritu~

Comparado con eso, Takumi-san es realmente increible~ usar
Slimes como ingredientes~ su poder creativo es muy amplio~ que
maravilloso~

Ahora, ahora! No te contengas y extiendelo rapidamente por
todo el mundo, ¢estd bien? Si no se establece en el mundo, ino
podré comerlo!




[ Marianora-sama, ¢cudl es el problema? |
[Mi Gelatina tiene

Gelatina de frutas, gelatina de leche, gelatina de té negro ... la
gelatina hecha en gran cantidad... todas esas se almacenaron en
el {Infinite Storage) de Takumi-san.

En este momento, Takumi-san tuvo la oportunidad de popularizar
el Pan de Crema y actualmente se encuentra en medio de una
situacién problemdtica. El no puede presumir de la gelatina recién
hecha de eso

iEntiendo los pensamientos de Takumi-san, sin embargo~~~ son
grandes problemas! Para no poder comer dulces que han
aparecido en mi mundo son grandes problemas ... nai waa~

iOh bienl iYa que lleg6 a esto, no tenemos mads remedio que
hacerlo nosotros mismos!

[Dime, Luce. La gelatina Takumi-san hizo, ¢no podrias intentar
hacerlo? |

['Eh? J

[ Quiero decir~ No puedo esperar hasta que se propague por
todo el mundo ~ |

[ No sin embargo, hacer las cosas estd en el area de
Marianora-Sama

Ara, esa era la situacién, ¢no? Soy la Diosa de la Creacidn
después de todo.




[Entonces, haré lo mejor después de mucho tiempo]

[Eh! Ehh 12 iS1, va a hacerlo!? |

[Ara, Luce no dijo que lo hiciera yo misma~?]

['E espere un momento por favor — I}

[EQué ~? Luce, ¢qué pasa? ¢Por qué levantas la voz asi? |

[ Si Marianora-sama hace un mal uso de tus poderes, la potencia
redundante hard erupcion en los volcanes, levantard tsunamis, se
dividira e incurrird en tornados ~ iDe alguna manera! De alguna
manera, espere ~~~ |

Ara, ara, fui detenida por el llanto de Luce ~

Mi poder es apto para crear continentes, extender océanos y
hacer cosas grandes. Es por eso que, al crear pequefias cosas, el
poder sobrante se derramard sin importar qué, ¢no?

Eso afectaria levemente a la superficie~ Pero, si presto la debida
atencion, tendria muy pocos efectos, asi que creo que al final
todo estaria bien~(Rssty: Siendo una diosa y no puede controlar
sus poderes? Entonces el error de Syl es familiar? :v)

Dado que Luce estd suplicando mucho, voy a aguantar un poco mds

OO0

LAra? Ara, ara? Parece que los nifios estdn aprendiendo magia.

Si aprenden a controlar su poder mdgico, la posibilidad de
descontrolarse disminuird en gran medida.




Un, un. Me alegra ~ puedo dejar de lado mis preocupaciones de
que el continente se hunda bajo fuertes inundaciones por el
momento~? Ah ~ pero, pero~ la posibilidad de sequia todavia
permanece?

N ~ estdn estables ahora, asi que creo que deberia estar bien,
aunque ~ bueno, no puedo ser negligente, pero no es necesario
estar atenta como antes ~

Sin embargo fufufu ~ los nifios se ven muy felices, ¢no? ~
Ademds, se ven por completo como hermanos menores ~ qué
agradable ~

Ah, ieso esl!

[Dime, Luce. ¢Hay actualmente alguien entre los Apdstoles en la
crianza de los hijos y la educacion ~? |

[No, no hay. Después de todo, tenemos poca o ninguna relacién
con esa drea. Alguien adecuado no ha aparecido todavia J

[ ¢Qué hay de Takumi-san? ¢Su afinidad no parece muy
atractiva? |

[ Takumi-dono .....? El ciertamente tiene la afinidad, pero él es
el Apostol de Sylphreel-sama, ¢sabe? |

[ Ara. Pero, él también tiene mi bendicion ~ |

Creo que es una muy buena idea ~ Un, creo que deberia hacerlo.

Confiémos en Takumi-san...-y listo!

[iMa, Marianora-sama !? |




[Fufufu ~ Le encomendé [Nutriciéon] y [Educacién] . Tehe 5x
J

[ T,tenemos que dejar que Sylphreel-sama sepa ~~~ |

Luce fue con Sylphreel a toda prisa.

Me pregunto qué reaccién tendrdn Sylphreel y Takumi-san ~?
Estoy deseando verla~

OO0

Marianora-samal

[Ara, ¢no es Salamanteel? ¢Cudl es el problema hoy? |

Uno de mis hijos, el Dios Fuego Salamanteel me visito.

[ Marianora-sama sabe del Apostol de Syl que reencarné aqui
desde un mundo diferente, ¢verdad? |

Me preguntaba qué eraq, ¢se trata de Takumi-san?

[Por supuesto ~ ¢Qué hay de éI?]

['Las contribuciones de ese tipo relacionadas con la cocina son
increibles, asi que pensé en darle una recompensa |

[Asi es~ Takumi-san estd difundiendo varios platos, ¢no es asi?
J




[ Marianora-sama estd bien informada J

[Eso es porque €l es una persona en la que tengo grandes
expectativas ~|

Los panecillos, las frutas secas y el pan de nueces se estdn
extendiendo con relativa rapidez y, recientemente, el pan de
crema se ha vuelto popular.

No se puede evitar que la propagacién sea lenta debido a los
productos limitados del mundo, pero aln asi, se estd extendiendo
constantemente. , asi que no tengo quejas ~

Los Anpan pronto apareceran.

La gelatina adn no ha salido a la luz, por lo que lamentablemente
todavia tiene mucho camino por recorrer. Estoy feliz de que las
Tostadas Francesas se estén extendiendo, bueno, eso es todo.

Como parece que Takumi-san también esta haciendo varios
platos, estoy en aprobacion del deseo de Salamanteel de
recompensarlo ~

[Hee~ Syl- él me dijo que se lo daria la proxima vez que hablara
con él y me dijo que esperara hasta entonces|

[Fufu, entiendo lo que Sylphreel queria decir ~ Takumi -san se
sorprenderia si los regalos aparecieran repentinamente delante
deél ~ |

[ Entiendo eso también, pero me gustaria enviarlo
inmediatamente después de hacer contacto. Es por eso que vine a
preguntarme si Marianora-sama podria darme una palabra de
cuando llegue el comunicado~ |




Fufufu. Es raro que Salamanteel pida un favor, pero el propésito
es adorable.

'No esta bien?]

No me importaria~ Es la peticién de Salamanteel después de
todo ~ Le preguntaré a Sylphreel acerca de su Apéstol mds tarde
J

[ Gracias, Marianora-sama |

El territorio y las posesiones son irrelevantes para Takumi-san,
por lo que siempre estd activo ~ Qué existencia realmente
confiable ~

/. Seria mejor para mi preparar una recompensa tfambién?
Pensemos un poco.




RE-COMPRA

Luego de salir de la herreria, buscamos una tienda de muebles
con la idea de comprar una cama y una mesa que servird para
usarla como mesa de cocina. Sin embargo, de camino, hoté que
este mundo no tiene una tienda que muestre y venda muebles.
Como maximo, puedes ordenar la fabricacién de estos.

Cuando entramos en un taller y pregunté por muebles, parecian
estar libres en este momento, por lo que podian hacerlo en cinco
dias.

En ese caso, decidi pedirlo mientras estamos en la ciudad.

Tenia la intencidn de dejarles usar los drboles del Bosque Gaya,
pero fabricar buenos materiales tfomaria mds tiempo, asi que me
di por vencido. Usemos otra oportunidad para usar los drboles
Gaya para los muebles.

Luego, caminamos por las tienda por un tiempo comprando cosas
pequefias como vajillas.

Después de ir de compras y regresar a la mansion Risner, fuimos
guiados por Joshua-san a la oficina de Cedric-san mientras
teniamos una conversacion sin relacién a por qué me llamaron.

Mds bien Joshua-san, si tienes algo de qué hablar, no planeo
escapar incluso si no tuvieras esa aura ‘No te dejaré escapar’ a tu
alrededor ~

['Cedric-san, hemos regresado. Escuché de Joshua-san que
tienes algo de qué hablar, pero...]

[ Ah, Takumi-san, bienvenido a casa. La recompensa por la
captura de los bandidos ha sido enviada, asi que pensé en ddrtela.
J




Una recompensa por la subyugacién de los bandidos... ?

Ya veo. Incluso si no recibiste la solicitud de subyugacion de
bandidos, ¢quién los subyuga recibe la recompensa?

[Esta es la recompensa por la subyugacién del TGrupo del Gato
rojo] . Ademds, habia personas con recompensas en sus cabezas
entre los bandidos, por lo que se decidié vender a todos los
bandidos capturados como esclavos. Este es el pago de eso. ]

Ademds, como los bandidos fueron capturados sin que los
mataran, se los vendié como esclavos. El pago de eso también fue
preparado.

[También, Takumi-san. Has recogido las pertenencias de los
bandidos del escondite, ¢verdad? ]

['Si, los recogi. ¢Huh? ¢Debo devolverlos? ]

'No, no, no es nada de eso. Todo eso ya es de Takumi-san. Es
solo que me gustaria confirmar si hay una pintura con marco de
plata entre ellos. |

[ ¢Un cuadro con marco de plata? Espera un momento por favor.
Umm... - |

Inmediatamente extendi la lista de elementos y busqué la
pintura.

[Ah, ahi estd. Creo que esto es probablemente, pero... |




Saco el articulo correspondiente del {Infinite Storage) y lo
coloco en la parte superior de la mesa.

Oye, ¢no parece sospechoso? Ademds, no es abstracto, se siente
tfremendamente realista

Ah, ioye! Allen, Elena, ino miren!

Inmediatamente cubri los ojos de los nifios.

[T Uniyu ~? | 1
[Quedense asi por un momento. |

[ T~ Un? Entendido~ ] J

Allen y Elena encontraron extrafio que les tapara repentinamente
los ojos, pero fueron obedientes cuando les dije que se quedaran
asi por un momento. Ayuda que sean buenos nifos~

['Si, esto es sin lugar a dudas. Takumi-san, hay una persona a la
que le gustaria volver a comprarla, ¢te parece bien? ]

No sé si fue robado, pero hay alguien a quien le gusta esta
pintura hasta el punto de querer volver a comprarla.

Qué curioso ~ es lo que pensé, pero sinceramente, estaria
encantado si alguien me lo quitara.

['Si, no me importa. Es solo... écdmo puedo negociar este tipo de
cosas? |




No me importa si me lo dejas. Aunque digo eso, pienso en pagar
una buena cantidad de dinero a un especialista.]

[ Eso no es problema. Por favor cuidalo. ]

Los detalles por aqui seguramente estardn bien si lo dejo a
Cedric-san.

Dejé que Cedric-san le permitiera a Joshua-san sacar la pinturay
solté mis manos que cubrian los ojos de Allen y Elena.

[T ¢Nniyu? 1 |

Los dos que recuperaron la vista miraron a su alrededor con
inquietud.

[¢Huh~?]

[¢No estd? |

Parece que estdn buscando la pintura que estaba frente a ellos
antes de que sus ojos estuvieran bloqueados.

[ T¢éNo hay pintura~? ] |

[Cedric-san me dijo Ddmelo] , asi que le di la pintura.]

liHey! Takumi-san, iesa forma de hablar! ]

Cedric-san, que siempre tiene una atmésfera tranquila a mi
alrededor entré en pdnico por mis palabras.




[T Ohh~ ] ]

Lo hice fdcil para que los nifios entendieran que Cedric-san queria
la pintura~ iDefinitivamente no fue a propésito!

Ademds, debido a que Allen y Elena estaban mirando a Cedric-san
mientras le daban voces de admiracién, Cedric-san se puso
infrigantemente nervioso.

[Fu... Kukuku ~... Yo, estd bien, los dos no entienden bien. ]

[T Uniyu? | |

Era la primera vez que veia a Cedric-san tan nervioso. ~~~

Allen 'y Elena nos miraron a Cedric y a mi e inclinaron la cabeza
con perplejidad.

['Takumi-san, eso fue cruel... haa... disctlpame, pero Takumi-san.
¢Quizds tengas un par de anillos también? Tienen nombres en el
interior, el mds grande dice Robert. El mds pequefio tiene Liz en
él ]

Cedpric-san respiré hondo y hablé sobre la préxima recompra.

El siguiente es el anillo de una pareja, eh. Umm...

[Ah, ahi estd. Creo que estos deberian ser. |

[ ¢En serio? Acerca de estos anillos... |




Cuando recupero los anillos del {Infinite Storage) y los pongo
encima de la mesa, Cedric-san parece tener dificultades para
hablar.

[¢Umm? ]

[Espera un momento por favor. ]

Cedric-san se dirigié a Joshua-san, que estaba afueray Joshua-
san inmediatamente trajo a una mujer adentro.

“Me alegro... "

Cuando la mujer entré en la habitacién y miré los anillos en la
mesa, los fomd en sus manos y los abrazé con fuerza.

[..¢Err?]

La recuerdo. Fue atrapada por los bandidos, fue una de las
victimas encerradas en la prisidn.

,Es ese anillo un recuerdo por casualidad?

Pensando de ese modo, miré a Cedric-san y él asintié docilmente.
Parece que tenia razon.

'No puedo pagar de inmediato, pero definitivamente lo pagaré,
asi que déjenme fomar esto.|

[iNo, no, no! Esta bien. Te lo devolveré. ]




iImposible!l iEs imposible para mi pedir dihero por los articulos
que dejé un difunto!

FEh, umm... es que realmente estd bien contigo... ]

[Es algo muy importante para ti, ¢verdad? No me importa, asi
que por favor.]

liM-muchas gracias! |

La mujer dijo muchas palabras de agradecimiento y salié de la
habitacion con una reverencia silenciosa y los anillos se abrazaron
cerca de ella.

Un momento, Cedric-sa ~ n. Eso fue un recuerdo ¢no? |

[Si, asi es.]

'No hay necesidad de adivinar, hay mds de ellos, ¢no? ¢Hay
quizds quienes se dieron por vencidos porque no tienen dinero
para recuperar sus pertenencias? iVoy a devolver eso a esas
personas fambién! Cedric-san, eso fue cruel. Si sabias que se los
devolveria, deberias decirmelo, ¢no? |

[ Incluso si lo supiera, no puedo lidiar con eso sin tu permiso ~
J

[ Guh |

Cedric-san ciertamente estd actuando como la persona de
contacto de la recompra, pero no es como si pudiera establecer
las condiciones por su cuenta...




Bueno, pensé que Takumi-san lo diria e hice una lista.]

iComo se esperabal iEl rabajo de un sefior feudal capaz es
rapido! iMe disculpo por reirme hace un momento!

Inmediatamente recibo la lista de Cedric-san, y busco los
articulos en el {Infinite Storage)

Tal vez porque fue antes de que los bandidos pudieran venderlo,
casi todos los articulos estaban en {Infinite Storage) Aun asi,
no puedo decir que todos lo fueran.

'Luego, entregaré los articulos a sus duefios. ]

[Te lo dejo a ti. Entonces, ¢qué va a pasar con esas chicas a
partir de ahora? |

[ Casi todas esas mujeres y nifios viajaban, por lo que sus
familias que los acompafiaban se convirtieron en victimas. Los
nifios sin tutores serdn transferidos al orfanato y las mujeres
recibirdn una ayuda minima para vivir en la ciudad. ]

[ Ya veo...]

Como pensé, sus vidas se volveran dificiles a partir de ahora,
éno? ..

[.. Cedric-san, ¢la pintura de hace un momento traerd una
cantidad considerable? ]

['Si, el marco en si es considerablemente bueno, asi que creo que
deberia generar bastante dinero.]




[ En ese caso, por favor invierte eso dinero en ayudar a las
victimas.|

He decidido dejar que Cedric-san maneje el dinero de la
recompra de la pintura y agregarlo a los fondos de la ayuda para
las victimas. De esta manera, su sustento serd mucho mejor.

El dinero de la recompra seria solo un ingreso casual, por lo que
no me dafiara los bolsillos, incluso si contribuyo con todo.

["Takumi-san es realmente... muchas gracias. Tienes mi gratitud.
]




MAZMORRA DE OLAS/ RE-APERTURA

Como fuvimos bastante descanso, llegamos a la playa cerca de
cierta mazmorra, pensando en reanudar la captura de la
"Mazmorra de las ondas” que nos encontramos de camino.

A pesar de ser temprano en la mafiana, muchos de los
aventureros ya se han reunido en la playa cercana.

Estos aventureros estdn interesados en la mazmorra recién
descubierta y probablemente hayan venido a capturarla.

Esta mazmorra no habia sido tocada hasta ahora. Debido a que la
probabilidad de descubrir los cofres del fesoro y las
habitaciones escondidas en dicha mazmorra es alta, su objetivo
es enriquecerse rdpidamente.

Muchas personas miran la entrada e investigan el canal de 50
metros de largo.

[Disculpe. ¢Podrias dejarnos pasar? |

[Oh, lo siento - iAhl]

Llamé a un aventurero vestido con prendas hegras que miraba la
entrada para entrar en el canal.

Luego, alzé la voz sorprendido después de darse la vuelta
mientras se disculpaba.

El me parece familiar.

[Err, si no me equivoco... iTakumil |

['Si, eso es correcto. Ha sido un tiempo. Umm... |




[Esto me recuerda que no me presenté. Soy “Lider de Black
Twin Sword” Gray.

[Hola, soy Takumi. Estos nifios son Allen y Elena.]

Correcto, fue una persona del Grupo de aventureros [Black Twin
Sword] quien nos acompafié al bosque de Gaya.

Por cierto, es un chico rubio y guapo. (Rssty: Atrds yaiolll Atrds
demonio Satandsl!ll)

Actualmente no usa mucho equipo para nadar en el mar, pero si
no recuerdo mal, Gray-san deberia usar una espada japonesa. Me
pregunto si la estd almacenado en su bolsa mdgica.

Bueno ~ él nadara de ahora en adelante, asi que la espada y la
armadura solo lo detendrdn. Porque realmente no tengo nada
adjunto a mi, no lo habia notado antes.

Ha sido un tiempo. Gracias por la ayuda en Shirin. ]
[ No te preocupes, ¢tus lesiones estdn bien ahora? |

[Tnmediatamente fui tratado por la Orden de los Caballeros
después de regresar a la ciudad. Afortunadamente no fue nada
serio. Pude volver a mi vida normal inmediatamente. ]

Fueron asaltados y heridos por los Lobos Sangrientos durante la
expedicion, pero parece que estdn bien ahora.

Y aparentemente se recuperaron rdapidamente y aceptaron una
solicitud de escolta, se fueron de Shiriny llegaron a Bailey.
Llegaron a Bailey hace unos dias.

Como pensé, fomaria al menos ese tiempo con un medio de
transporte normal ~




Hemos dejado a Shirin detrds de ellos y llegamos a Bailey antes.
Puedo sentir el valor de Joule y Feat~

['Si mal no recuerdo, deberias tener cinco miembros, ¢verdad?
¢Que le paso a los otros?

Solo puedo ver a dos personas, incluido Gray-san. Si sus
miembros no cambiaron desde la expedicidn, tienen menos de
tres personas.

['Los tres estdan entrando. |

['Ah, ¢es asi? |

[¢Desde que estds aqui, Takumi también ird a la mazmorra? |
[Si, asi es.]

[Are, Estds cuidando a los nifios como siempre, eh ~ Bueno, es
una Mazmorra de nivel intermedio, por lo que es mds seguro que
el Bosque Gaya~ |

Debido a que Gray-san sabe que llevé nifios al Bosque de Gaya,
casualmente aceptd que llevara a los nifos.

Hemos regresado ~ ...... eh, ¢iehhhh 12

Un joven de cabello castafio de la misma edad que yo salié del
mar y sefalé hacia hosotros mientras gritaba.




También es uno de los miembros de [Black Twin Sword] .
también te recuerdo bien.

[Randy, fue grosero de tu parte.]
[Ah, si. Lo siento. Pero, ¢ipor qué estds aqui |? |
[También estamos capturando la mazmorra. ]

[¢iEn seriol? ¢iCon los nifios otra vez 1?2

Randy-kun... lamdndolo asi se siente mds apropiado ~

Poco después de mirar a los nifios, el joven llamado Randy
repentinamente extendié sus manos hacia las cabezas de Alleny
Elena.

Sin embargo, los dos escaparon y se escondieron de las manos de
Randy detrds de mi.

[Ah, ise escaparon! |

[Randy... ¢qué estds haciendo de repente?... |

'No, {fue inconscientemente? ¢No tienes ganas de acariciarlos
y abrazar a los gemelos? |

No es que no lo entienda, pero... sin embargo, ho es como si los
nifios dejaran caer fdcilmente su guardia ante un extrafio,
éverdad? |

Parece que queria acariciar las cabezas de Alleny Elena. Por lo
tanto, hizo que Allen y Elena huyan.




'No, pero no soy un hombre severo como Bax-san ~ asi que
pensé que podria estar bien~]

Bax-san es uno de los miembros de [Black Twin Swords] quien
que se quedd con Gray-san, tiene el cabello castafio oscuro y
parece un hombre duro, sin importar cémo lo mires. Y bueno... su
rostro se ve un poco agresivo. No sé si es taciturno, pero no dijo
una sola palabra hasta ahora.

También... deberia haber un hombre con un escudo grande si no
me equivoco.

[.. Imitardn tu estupidez, asi que no los toques. |
[Bax-san, eso fue cruel ~]

Tu culpal

Ah, Bax-san hablé por primera vez.

Jaja ~ Este grupo parece algo divertido.

['Lo siento por eso.]

'No, no.]

Gray-san parecia estar disculpandose sinceramente.

Nos estamos divirtiendo mucho, pero ¢no irds a la mazmorra
ahora? Los dos que siguieron estardn preocupados si demoras
demasiado tiempo.




No es como que no podamos alcanzarlos mds tarde, pero hemos
estado flotando en la superficie del mar todo el tiempo.

[O, ou. Asi es.]

[ Vamos, Bax, Randy. Dame el respirador de sirena. ]
[Entendido.

['¢Respirador de sirena? |

[ ¢éN? ¢ Takumi no sabe nada sobre el Respirador de Sirena? |
[ Si, ¢es una herramienta mdgica? |

[Asi es.]

Debido a que Randy me permitié echarle un vistazo a la
herramienta mdgica, inmediatamente usé [Evaluacion] sobre

[Respirador de Sirenal

Una herramienta con una piedra mdgica de viento incorporada
que genera aire durante un cierto periodo de tiempo.

La duracién del tiempo utilizable depende de la piedra mdgica
utilizada.

'No sé la estructura detallada, pero aparentemente crea aire
usando una piedra mdgica de viento. |

Si, esta es la herramienta mdgica de la que Cedric-san estaba
hablando.




Esta herramienta mdgica aparentemente se usa sosteniéndola en
la boca. ¢Es una especie de tanque de oxigeno?

['Las herramientas con piedras de viento de menor grado pueden
usarse solo durante varios minutos y existe un problema de
durabilidad, pero son relativamente fdciles de conseguir. Esto
también es gracias al sefior feudal que lo preparé en masa
inmediatamente después de que se descubriera la mazmorra. |

i Ohl iComo se esperaba de Cedric-san! Estd haciendo un buen
trabajo ~

[Aunque digo eso, ho es como si todos pudieran tener acceso a
las herramientas mdgicas, ipor lo que la gente se dividird por esta
via fluvial!]

Bueno, aunque se produce en masa, costaria algo, ya que es uha
herramienta mdgica.

Gray-san y otros probablemente solo tienen tres herramientas
mdgicas. Primero, tres personas se adelantaron, uno regresé con
las herramientas mdgicas y los miembros que se quedaron las
usardn nuevamente.

['Si no sabias sobre esto, ¢cémo vas a bajar, Takumi?
Naturalmente, sabes que es necesario atravesar un largo camino
para llegar a la mazmorra, {verdad? ]

[ Por supuesto. Tenemos una herramienta mdgica diferente. |




[ iDe ninguna maneral ¢Quizds tengas pulseras de sirena,
Takumi? |

[Si, bueno.]

Hablando de herramientas que ayudan a respirar bajo el agua, es
la pulsera de sirena. Es por eso que Gray-san y otros
inmediatamente nombraron las herramientas mdgicas que
tenemos.

Verian que no nos mojamos y las pulseras de la sirena quedarian
expuestas de todos modos, asi que les di una respuesta positiva.

Hay una manera de esconder herramientas mdgicas en posesion y
hay otras formas de nadar, como se explica en el gremio, pero no
hay necesidad de tratar de engafiarlos tanto.

[Eso es increible. iNo hay necesidad de esto si tienes las
pulseras de sirenal |

['Asi es. Entonces, por favor, adelante. ]
[Ou, lo siento. Vamos a sequir adelante.
[Si. -Entonces, ¢deberiamos ir también? |

[ TUn1 |

Dejamos que Gray-san y otros sean los primeros, luego los
seguimos y hadamos a través del agua.

Cuando terminamos de nadar a través del canal, primero elevo a
Allen y Elena fuera del agua, luego me arrastro como la dltima
vez.




[Uo ~ increible ~! iEstds completamente seco!]

Randy, que llegé antes, dijo con admiracion cuando salimos del
agua. Parece que noté que ho nos mojamos hi un poco.

[Uo ~l]

Randy, que estaba empapado de repente, comenzd a perseguir a
Allen y Elena.

[T Ukya~ | |

Allen y Elena alzaron sus voces mientras escapaban de Randy.

Como su tono no era el de tener miedo o desagrado, sino mds bien
de diversion, decidi vigilarlos primero.

[Espera, espera - iAy!]

Pero, no continué por mucho tiempo.

[Bax-sa ~ n, ¢qué estads haciendo ~ |

[.. Déjalos.]

Cuando cruzé frente a Bax-san, Bax-san dejé caer su pufio sobre
la cabeza de Randy.




[Bienvenidos de nuevo ~|

[ TEstoy de vuelta ~] |

Allen y Elena aprovecharon la oportunidad y se precipitaron
directamente en mi abrazo.

['Takumi, ilo siento mucho por nuestro idiotal]

Gray-san sinceramente se disculpé por las acciones de Randy-kun
una vez mds.

;A pesar de que no tiene que importarte tanto?

'No no. Parecian divertirse, asi que estd bien. ¢Verdad? |
[ TUnl Fue divertido ~ | |
Como puedes ver - Es solo... |

[¢N? |

[Seria grave si te equivocas, asi que debes tener cuidado...
Quiero decir, si te exiges, sabes, contraatacaran... ]

Si llevas la broma demasiado lejos, es posible que termines como
el aventurero que se dio en pelear con nosotros en Shirin ...

La cara de Randy se puso pdlida por mi observacién.

[... ¢Me dardn una patada voladora como el lobo sangriento... ?]




[Randy... ¢no te alegra que hayas sobrevivido?... |

... Dalo por seguro.]

Parece que recordd el momento en el Bosque Gaya cuando Alleny
Elena mandaron a volar a los Lobos Sangrientos.

No, no, ciertamente no contraatacarian con tanta fuerza...
probablemente.

Un, seguramente se contendrian.

--- Ahora que lo pienso, ¢no estuvo ese aventurero que peled con
nosotros en Shirin en peligro? Habrian aterrizado una patada de
hacha de poder sobre su cabeza porque no los detuve después de
todo...

No, no es que no les gustara esta vez, asi que todo estuvo bien,
¢no?... probablemente.
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En lugar de eso, ¢no seria mejor secarse rdpidamente? |

IS, si.]

Cuando dije eso, Gray-san y otros se quitaron sus abrigos y
comenzaron a escurrirse la ropa mojada.

[... ¢No pueden secarlo con magia? |

Es posible con el hechizo de vida "Dry”. Deberia haber
relativamente muchas personas que usan hechizos de vida, pero
no la estdn usando.

'No tenemos a nadie que pueda usar ese tipo de magia.

[Con que eso era... |

Ya veo, no pueden usarlo. Hablando de eso, ademds de la magia de
la vida, ¢no seria Gtil usar magia o magia de viento? Parece que no
todos los atributos estdn disponibles en su grupo~

No quiero fingir no ver~

[Quédate quieto por favor -"Dry”]
[¢EN? — iOhl Gracias. |

[... Estoy agradecido.]




[ iIncreible ~! iFue instantdneo! |

No usa tanto mand, asi que sequé a Gray-san y los demds.

Porque tenia la sensacién de que se quitarian incluso los
pantalones y la ropa interior para escurrir el agua... Allen podria
estar bien, pero no querria mostrarle esa escena a Elena.

Ha pasado tiempo.Oh, soy Aaron. Pensé que Gray y los demds
llegaban tarde, pero parece que estaban hablando contigo.
Gracias por la ayuda en el bosque de Gaya. ]

[iSoy Virgill Estaba seguro de que Randy hizo algo de nuevo. ]
['Si, yo también pensé lo mismo. ]

[ Aaron-san, Virgil-san fambién, eso fue cruel~...]

Luego, dos hombres que observaron desde un lado se nos
acercaron.

Son los miembros de la "Black Twin Swords" que llegaron antes a
la entrada de la mazmorra. El rubio es Aarony el de pelo negro
es Virgil.

[Mucho tiempo sin verte. Soy Takumi. Perdén por eso, llegaron
tarde por mi culpa.]

[ No te preocupes. No tardaron tanto.]

Aaron-san y Virgil-san ya se habian limpiado el agua de su equipo,
pero todavia tenian el pelo mojado, asi que usé "Dry" en los dos
también.




[Oh, gracias.]

[Eso ayuda. Entonces, podria ser grosero preguntar ya que
estds aqui, pero ¢estds aqui para capturar la mazmorra, Takumi?
No viniste solo por la visita, ¢verdad? |

['Si, capturar la mazmorra es nuestro objetivo. ]

El objetivo es ese, ¢verdad? Donde das un paso en la mazmorra
que dejard un registro en tu tarjeta del gremio y eso es todo lo
que quieres.

Debido a que las tarjetas del gremio de aventureros fambién
indican los registros de la mazmorra, los no combatientes visitan
varias mazmorras y entran en ellas sin capturarla.

Bueno, todo el mundo veria que hay varios [Calabozos de" « .« "X
/ « pisos] alineados, pero algunas personas lo usan para
presumir.

También parece que hay solicitudes de "escolta a un calabozo"” en
el Gremio de Aventureros.

Sin embargo, al entrar a un calabozo sin tratar de capturarlo, no
lo entiendo.

[Tienes razdn~ Las mazmorras deben ser capturadas, ¢cierto~?
J

[ Somos aventureros iTenemos que aventurarnos después de
todol |

[ Siendo ese el caso ~ todos estamos reunidos, ¢debemos irnos?
]

'Vamos. Takumi, ¢ustedes quieren ir con nosotros? |




Querian embarcarse en la captura de la mazmorra de inmediato,
pero Aaron-san hos invité a ir juntos. Los otros miembros
también asienten con la cabeza, pero-

FErm... Lo siento, pero vamos por este camino. ]

Lo dije mientras sefialaba el dispositivo de transferencia.

Aunque capturar la mazmorra juntos seria divertido,
desafortunadamente nosotros comenzaremos en el undécimo
piso.

rr T T TicEh?l] 11 1

Gray-san y otros levantaron sus voces con sorpresa.

Lejos de eso, los otros aventureros en el salén levantaron sus
voces también.

&Ha pasado poco mds de una semana desde que informaron el
descubrimiento de una nueva mazmorra al Gremio de
Aventureros?

No sé cudnto tiempo pasé desde el anuncio oficial, pero han
pasado unos tres dias desde la investigacidn oficial.

Debido a que estdn tan sorprendidos por el uso del dispositivo de
transferencia, probablemente significa que no ha habido nadie
que haya terminado de capturar los primeros diez pisos. Pero, es
solo cuestidn de tiempo y seguramente aparecerdn aquellos que
capturardn el décimo piso en unos pocos dias.




[iAhl Escuché que el descubridor de la mazmorra se estaba
ocupando de unos ninos.

['iAhora que lo mencionas!|
[ iEntonces, él es ese tipo!|

['iYa que estd usando un dispositivo de transferencia, significa
que llegd al menos al décimo piso, ¢verdad? ]

[ Lejos de estar solo, ¢estds diciendo que llegé al décimo piso
mientras estaba acompaiiado por un obstdculo? Esta es una
mazmorra intermedia, (sabes? Eso es imposible.] (Rssty: Pfff,
pues te jodes y bailas... quien te crees que es aquel con el titulo
"Prota’” ? :v)

Escucho varias cosas de los alrededores.

Como pensaba, corrieron rumores de que somos los
descubridores. Hubo un alboroto al respecto esa vez, por lo que
realmente no hay nada que pueda hacer~

[Eh 1?2 ¢iTakumi descubrié la mazmorra 1? |
[ ¢iEn serio 1?2 |
[ ¢iHablas en seriol? ]

[... Si, bueno.]

Parece que Gray-san y otros ho sabian. Sin embargo-




[Estoy sorprendido, pero es una historia creible ya que se trata
de Takumi.]

[T TiEscucheesol] 1 1 (2?2?)

[Cierto.]

Estaban de acuerdo por alguna razon.

Al ser considerados, Gray-san y otros se despidieron sin hacer
mads preguntas.

Prometimos tener una comida juntos si nos reunimos en la ciudad
la proxima vez. Fuimos al dispositivo de transferencia.

[Entonces, Allen, Elena. Toquen el cristal .J

[ TSii~] |

OO0

Nosotros, que fuimos transferidos directamente al décimo piso,
bajamos al undécimo piso.

El undécimo piso era el mismo que los primeros diez pisos, pero el
canal en el centro desaparecié y todo el piso quedé sumergido.

El nivel de agua no es tan alto, ya que el agua llega solo hasta mis
tobillos, pero parece que tendremos que caminar por el agua
hasta el final.

[Allen, Elena, ¢estdn bien? |

[ T Bien~ | |




Los dos estaban pisando y salpicando el agua.

Esta profundidad no es un problema ni siquiera para la altura de
los nifios, pero tengo que pensar algunas contra medidas en caso
de que el agua se vuelva adn mds profunda.

[Diganme de inmediato si se cansan, ¢de acuerdo? ]

[ TSii~] |

Pensé que moverse por el agua tendria una carga mucho mayor
sobre ellos que sobre una superficie normal, asi que después de
instruirlos firmemente a los dos, decidi seguir avanzando.

[ T No viene, eh ~ ] |

[Eso parece... |

Mientras caminamos animados, no hemos encontrado un solo
monstruo. Algunas trampas ocasionalmente saldrian disparadas.

Avanzando mientras evitas las trampas aln mds-

[T Ah ] ]

Allen y Elena repentinamente alzaron sus voces y comenzaron a
correr acompafiados por los sonidos de las salpicaduras de agua.

Cuando los persegui apresuradamente, habia alrededor de cinco
lagartos de agua en su destino.




[T Tooh ~I ] |
[ T—Sha——— 1 ]

Allen y Elena que enérgicamente corrieron saltaron con el impulso
y aterrizaron en los dos Lagartos de agua que se arrastraban por
el suelo.

[ T {(Water Needle) | ]

Después de eso, formaron agujas del agua que se extendia por el
suelo y derribaron a los lagartos de agua restantes.

Los objetos caidos de la piel y los colmillos flotaban en el agua.

[ T Derrotado ~! 1 |

Allen y Elena recogieron los articulos caidos y alegremente
corrieron hacia mi.

Gracias su arduo trabajo ~ Pero, ¢es este el camino que querian
sequir? |

[T Uniyu? | |

[Doblaste a la izquierda en el camino, ¢recuerdas? |

Los dos comenzaron a correr inmediatamente después de notar
los Lagartos de Agua y doblaron a la izquierda en una




encrucijada. Puede que no hayan ido como querian y simplemente
persiguieron la presencia del monstruo.

Cuando consulto a los dos mientras les doy unas palmaditas en la
cabeza,

[ T Ehehe ~ ] |

Allen y Elena intentaron esquivar la pregunta inclinando la cabeza
y riendo. iiQué lindos sonl!

Como no habia ningln monstruo, persiguieron los primeros signos
sin darse cuenta... probablemente fue asi.

[Entonces, ¢qué quieren hacer? Echen un vistazo, {vamos por
aqui? ¢O quieren regresar? |

[T Un~] |

En realidad, no buscamos la ruta mds corta, asi que no me
importa dejarme llevar, podemos decidir después de regresar
también.

[Por aqui~]
'Vamos ~~]
[Estd bien! Avancemos por este camino entonces. |

[ TUnl] |




Como resultado, los dos decidieron continuar yendo por este
camino, asi que decidi seguir avanzando.

Bueno, inmediatamente encontramos las escaleras y encontramos
las escaleras hacia el piso doce también.

Encontramos un lugar que no estaba inundado en el decimotercer
piso, por lo que la captura se suspendié por un momento.

Todavia es temprano para dormir, pero debido a que el piso estd
sumergido en agua, seria mejor descansar si es posible.

Aunque no nos mojaremos gracias al Brazalete de las Sirena,
dormir un poco con parte de tu cuerpo sumergido en el agua es un
poco...

Siendo ese el caso, decidimos terminar nuestra comida e irnos a
dormir temprano.
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[Buenos dias. |

[ T Dias~ ] |

Dormimos lo suficiente, asi que comenzaremos con la captura del
decimotercer piso, pero... el desayuno va antes de eso.

[Allen, Elena. ¢Qué te gustaria comer para el desayuno? |
[ TNtone ~ Kurry~ ] |

M. ¢Curry? ]

[ TUn, kurry~ | |

Ya veo, curry, eh... una gran comida justo después de levantarse~

[ TéNo se puede~?] |

[ No es eso, pero... bueno, no es muy adecuado para el
desayuno~]

También he comido curry antes del desayuno, pero pienso que el
curry es mejor para el almuerzo o la cena~

[ T Entonces ~ cangrejo ~ | |




Cangrejo... ¢iolla caliente 1? El dnico plato de cangrejo que les di'a
los dos es el puchero de cangrejo, ¢no? Ah, ¢no hice una sopa
también? El alcance es diferente aunque similar. Bueno, tengo la
sopa pero~

[... Erm, seria una forma diferente de comer ¢estard bien en
lugar de olla caliente o sopa? ]

[ Tiunl] ]

Ya veo~ ¢Deberia hervir el cangrejo y hacer kanitama o algo asi?
Bien, ihagdmoslo!

El kanitama estuvo delicioso y reanudamos la captura después de
un breve descanso.

[ TiYaall 1
[ [Tsha isha Kisha — — —1 |

Allen y Elena saltaron hacia adelante y desataron una fuerte
patada.

En este momento, los dos estdn derrotando a Cangrejos del
Ejército, uno tras otro.

Los cangrejos del ejército son algo mds grandes en comparacion
con los cangrejos de arena, son monstruos de caparazdnes duros
y garras grandes. Aunque dije caparazones duros, supuse que no
era un problema y no detuve a Alleny Elena cuando se lanzaron
sobre ellos, pero... para encontrar monstruos cangrejo justo
después de comer cangrejos ...




[ TiHaa! 1 1

[ TIsha Kisha — — —1 |

Los cangrejos del ejército se convierten en objetos uno por uno.

Los duros caparazones de los cangrejos del ejército se usan
como material para armadura, pero... no queda nada después de
encontrarse con los nifios.

[ T Terminado ~ | |

[Gracias por su arduo trabajo ~ No estdn lastimados, ¢verdad?
]

[ Tiunl] J

Después de acabar con todos los cangrejos del ejército, Alleny
Elena regresaron después de recoger los articulos caidos.

[ TiMuchos cangrejos ~! (Deliciosos ~? 1 |

[Ah ~ Este cangrejo no se puede comer. ]

No es como que los cangrejos del ejército no fueran comestibles,
pero no hay muchas partes que puedan comerse.

[ TYa veo~] ]




Parecian un poco decepcionados, pero entendieron que ho se
puede evitar y comenzaron a recoger los articulos restantes.

[ T Siguiente es ~ Ese camino~ ] |

Después de recoger todos los objetos y avanzar un poco, Alleny
Elena sefialaron hacia la derecha en un cruce.

[ T Onii ~ chan, aqui ~ 1 |

[éN? Oh, hay una habitacién escondida. |

Luego de caminar por un rato inesperadamente, Alleny Elena
apuntan a un muro. Parece que encontraron una habitacion
secreta.

Sin embargo, cuando intenté tocar el muro para entrar, el muro
no se movié. Hasta ahora, el muro se abriria deslizdndose cuando
lo empujara.

'No se abrird, huh... |

[ T¢Huh~?1 |

Toqué por todo el muro, pero parece un muro comun y corriente
al final.

[éN~? Pero parece que ciertamente hay una habitacion
secreta...]




De alguna manera, supongo que hay una Habitacidn secreta sin
lugar a dudas.

La entrada a la habitacion esta del otro lado? No, no
encontramos ninguna puerta si eso fuera cierto.

[... ¢Deberia romperlo? ]

Parece una pared de piedra normal, por lo que deberia romperse
si se golpea con uno o dos Hechizos mdgicos, ¢verdad?

La mazmorra no colapsara si se rompe una de las paredes. Por el
contrario, debido a que es una existencia misteriosa, creo que la
pared se restableceria después de un tiempo.

[Allen, Elena ~ Retrocedan un poco.]

[ Tiunl] J

Debido a que Allen y Elena se apartaron, lancé magia a la pared.

["Air Shot" ]

La pared en la que estrellé la bala de aire... garagara , se
derrumbd. La pared era inesperadamente frdgil.

Habia una habitacién detrds de la pared, como pensamos con un
cofre del tesoro dentro.




[ T iTesoro ~l ¢Podemos abrir ~? | |

Adelante~]

Allen 'y Elena corren hacia el cofre del tesoro después de entrar
en la habitacién oculta y buscan el cofre.

Dejé que los dos lo abrieran ya que no habia trampas. Dentro del
cofre, habia una sola botella de medicina. Cuando utilicé [
Evaluacién] en él, entendi que es una pocion de curacién de
menor grado. Como tengo magia de recuperacidn, es uno de los
medicamentos que no necesito.

[ T ¢Medicina ~? 1 ]
[Asi es. Es un medicamento que cura heridas. |

[ THmm, ¢increible ~?] |

Allen y Elena me miraron con ojos llenos de expectativas.

['Es uno de los medicamentos que aln no tengo. Gracias, Allen,
Elena ~ ]

[ TEhehe ~] |

Cuando dije eso mientras les daba palmaditas en la cabeza, los
dos sonrieron timidamente.

Kuku. Parece que tenia razén. Los ojos de los dos estaban
diciendo "Alabame, alabame" como pensé~




[Entonces, ¢deberiamos sequir? |

[ Tiunl]

Cuando salimos de la habitacion oculta y avanzamos hacia
adelante-

[T Ahi~ ] |

[Oh, icomo esperabal Entonces, ¢vamos a bajar? |

[ Tiunl 1 J

Encontramos una escalera que baja sin fomar mucho tiempo.

SO0

[¢Huh?]

Cuando descendimos al piso catorce, un frio desagradable
repentinamente asalté mi piel.

Una atmdsfera terrible flota alrededor.

A diferencia de mi, que llevo una chaqueta, Alleny Elena, que
llevan ropa de manga corta, deben estar congeldndose.

['Allen, Elena. Deben tener frio, ¢verdad? Vamos a usar
chaquetas. |

[ T¢Estd bien ~?] |




Allen y Elena dijeron mientras inclinaban la cabeza con
perplejidad.

[Un, tomen.]

Inmediatamente saqué las capas de kemonomimi que tenia en
Shiriny dejé que las dos se las pusieran.

Pensé que estas capas ho servirian hasta que el clima se enfrie,
pero su turno llegd inesperadamente rdpido.

[¢No es dificil moverse? |

[ T Estd bien~ 1 |

Ah, un. Esta vez "estd bien" es un adecuado "estad bien".

La gama de [Bienl de Alleny Elena es asombrosamente amplia.
Creo que esta vez no fue "No hace frio" sino que estd cerca de
"Puedo soportarlo”.

También hay momentos en que es fdcil de entender, pero fambién
hay momentos en los que no me doy cuenta, asi que tengo que
observar cuidadosamente las expresiones de los dos, para asi no
pasar nada por alto ~

Cuando comenzamos la captura del decimoquinto piso-

[ Shaaaa —1




Una serpiente de mar aparecio.

[Allen, Elena. Las serpientes marinas tienen veneno, por lo que
no deben acercarse a ellas, ¢de acuerdo? |

[ [Si~] |

La serpiente de Mar es una serpiente de unos 30 cm de longitud
con una tasa de mortalidad considerablemente alta ya que posee
una fuerte neurotoxina.

Esa misma cosa nada suavemente hacia hosotros.

[T "Aguja de agua ~" -... Uniyu ~ ] |

Allen y Elena inmediatamente usaron hechizos cuando les conté
sobre el veneno, pero parece que la Serpiente de Mar, que nada
suavemente es dificil de golpear con una "Aguja de agua”.

Estan un poco intimidados debido a que el hechizo no tuvo
efecto.

[Estd bien, observen adecuadamente sus movimientos. Lo
golpeardn la préxima vez.]

['Un. - "Aguja de agua ~" |
[ Shaaaa — |

El hechizo golpeé esta vez y la Serpiente de Mar fue derrotada.




['TVYay~1] |
[Bien hecho ~]
[ T Ehehe ~ ] |

Entendiendo el punto, inmediatamente derrotaron a las
Serpientes Marinas que encontramos después de eso, y asi
avanzamos mientras obtuvimos grandes cantidades de objetos
sueltos como la piel, los colmillos y la neurotoxina de la Serpiente

Marina.
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Luego de descansar entre el piso 16 y el piso 17, actualmente
estamos avanzando a través del piso decimoséptimo.

[Guaaaa — 1]

Puedo ver un oso con un pelaje de color azul profundo - Oso de
agua corriendo hacia nosotros mientras salpica agua en la
distancia.

(Esta entre la mayor variedad de monstruos que hemos visto en
este calabozo hasta ahora?

En el momento en que aparecié el Oso de Agua, Alleny Elena
comenzaron a correr hacia él.

liGuaaal ]

El Oso del Agua, que noté que los dos corrian hacia él, disparé
varios "Water Ball" mientras corria.

[ {Water Ball) |

Apoyando a los nifios desde atrds, contrareste cada una de las
"Water Ball".

Como si lo entendieran, Allen y Elena cerraron la distancia entre
el Oso de agua de una vez.




[ TiYaall 1

Guaaaaa—!]

Allen 'y Elena corrian hacia el frente del Oso de Agua, pero se
separaron a izquierda y derecha antes de hacer un contacto
directo, lanzaron una patada explosiva a ambos lados.

Seria dificil derrotar al Oso de Mar que es resistente al agua'y
al frio con magia. Sin embargo, eso no tiene nada que ver con las
patadas de Allen y Elena. No es magia sino un simple golpe fisico...

[ TiYaall 1

lGuaaaaa —!]

El Oso de Agua cuyos movimientos se detuvieron después de un
golpe recibio un puntapié en esta ocasion. No tiene tiempo para
contraatacar. El Oso de Agua que se comié las patadas de los dos
hachas de poder total colapsé al suelo.

' T Haa ~! 1 1

[Guaaa... |

Dando un golpe final, Allen y Elena patearon el cuerpo del Oso de
Agua volando.

Los movimientos del Oso de Agua se detuvieron por completo y
se convirtio en un objeto.




[ T Derrotado ~ ] |

Allen y Elena recogieron la piel caida y me la trajeron. Parece que
obtuvimos bastante.

Cuando lo recibi de los dos y lo foqué, me parecié bastante
agradable al tacto. Esto se ve bien para hacer ropa de clima frio
para Allen y Elena.

[¢Deberiamos hacer que el abrigo de Allen y Elena salga de
esto?]

[ T¢Abrigo?] |
[ Asi es. Es ropa para usar cuando hace frio. ]

[ T¢En serio~?] |

Cuando hablamos sobre hacer abrigos de la piel del Oso de Agua,
Allen y Elena preguntaron mientras tiraban del dobladillo de sus
capas que usaban actualmente.

[Bueno, esto fambién te harad sentir un poco frio durante la
temporada de invierno, asi que vamos a hacer algo mds cdlido. |

[ TEntendido~] |

La tela de las capas que usan los dos en este momento es gruesa,
pero estoy un poco incémodo con que la usen en pleno invierno.
Por lo tanto, cuando les expliqué eso, los dos asintieron.




[iAllen, como Joulel!]
l[iElena, como Feat!]

[¢Nn? ]

Pero, lo que continué después de eso fue Alleny Elena diciendo
los nombres de los familiares

Joule y Feat?... ¢En qué sentido?

[ T~ Esto~] |

Incliné mi cabeza con perplejidad sin entender qué querian decir
Allen y Elena. Luego, los dos se pusieron las capuchas de las capas
y se pusieron el kemonomimi en la parte superior. Entonces ellos
quieren decir-

liAh! iQuieren lucir como Joule y Feat.! |
[ Tiunl 1 |

[Entendido. Busquemos una tienda que lo haga por nosotros
entonces. |

[ TYay~] |

Parece que los dos estdn contentos con las capuchas kemonomimi.
Si ese es el caso, vamos a hacer capas de orejas como ellos
quieren. iEs lindo después de todo!(Lo kawaii es justiciaa :v)

Queriendo un poco mds de la piel del Oso de Agua y caminando
con el pensamiento [¢Aparecerd un Oso pronto~?] , nos




encontramos con una tortuga aproximadamente de tres metros -
Bubble Archelon.

Después de la mitad de la mazmorra, desde el piso 15, los
monstruos que aparecen son grandes. El Oso de agua de hace un
momento fambién era bastante grande.

[T ¢Quéeseso~? | |
IN? Esa es una tortuga.]
[ T~iTortugal] I
[Sha————1

[¢AR? ]

[ T¢Uniyu?] |

El Bubble Archelon nos vio y escupié burbujas del tfamafio de una
pelota de futbol hacia nosotros.

Nuestro campo de vision estaba cubierto de burbujas en un abrir
y cerrar de ojos.

[Allen, Elena. No deben tocar eso, ¢de acuerdo? |

[ TSiii.] |

Las burbujas flotantes parecen burbujas de jabén ordinarias,
pero...

Una explosidn considerable ocurrird en el momento en que se
rompan.




Bubble Archelon es un monstruo que perturba los movimientos de
los oponentes hostiles y escapa mientras tanto.

[Ah, es cierto.]

Guarde todas esas burbujas en el {Infinite Storage)

Incluso si parece tener contacto con las burbujas mientras las
almaceno en el {Infinite Storage) , en realidad no hay contacto,
por lo que es posible almacenarlas sin romperlas.

Un, iel campo de visidn se restauro con esto! Cuando terminé de
quitar las burbujas, pude ver el Bubble Archleon escapando en la
distancia.

i Sus movimientos son demasiado rdpidos para un monstruo
tortugalEso no sucedid, entonces hay una gran distancia para
atacar.(Perdon la incoherencia de aqui, pero es que estuve media
hora dandole vueltas para ver como traducirlo al espafiol, pero
nada :C)

[ {Wind Cutter) |

Disparé una brizna de viento hacia la tortuga que escapaba sin
prestarnos atencidn, pero parece que no tuvo hingdn efecto
contra el caparazon de la tortuga.

[Sha — — —1 |




El Bubble Archelon noté que todas las burbujas descargadas
desaparecieron, por lo que escupié burbujas nuevamente, pero
inmediatamente me las arreglé guarddndolas en {Infinite
Storage) .

[U ~ n, veamos. - {Water Pillar) |

[ Gyaa — — ya ya ya ya

Cuando broté una columna de agua debajo de su vientre, que
parecia una mancha débil, el Bubble Archelon se derrumbé
rapidamente.

[ TiYaal ] |

Allen y Elena comenzaron a correr hacia el Bubble Archelony
lanzaron una patada con todas sus fuerzas... No, ¢estd mads cerca
de un aterrizaje en lugar de una patada? Hacia su vientre
indefenso.

Bueno, ya sea una patada o un aterrizaje, su efecto fue
excelente ya que el Bubble Archelon dejo de respirar y se
convirtié en un Objeto.

[ T Derrotado ~ ] |




Alleny Elena recogieron el articulo y volvieron conmigo.

[ TiAquil ] |

[Gracias. ]

Parece que hubo varios articulos sueltos por los alrededores.

Esto es un caparazoén. Y esta es carne de tortuga. Por otra parte,
es comestible. ¢Como preparas la carne de tortuga? ¢Como un
suppon?

Oo0s00, O00s000. |

[Tortugaaa, tortugaaa. |

Después de eso, nos encontramos con varios Osos de Agua y
Bubble Archelons, los derrotamos de la misma manera 'y
conseguimos una gran cantidad de objetos.

SO0

[ T ¢Estoes ~? ] |

[Este disefio es el mismo que el de la trampa de antes, ¢no? Es
ese que arroja rocas sobre nosotros cuando lo pisas.]

[ [¢Ese~?] |

[ Ese es un maniqui. No deben tocar el drea que sobresale a su
alrededor, ¢estd bien~? |

[T Sii~] |




El decimoctavo piso es un piso cubierto de muchas trampas con
muchos pasajes.

[Oopsy!]
[ T¢Una trampa ~?1 |

['Un, este también es uno. Tenga cuidado de no pisarlo , (esta
bien~? ]

[ TSii.] |

Las trampas estan cargadas con poder mdgico, asi que
generalmente puedo diferenciarlas con [Deteccién] . Es por eso
que podemos evitarlos antes de quedar atrapados en ellos.

[ T ¢Esto también ~? | |

[Un, eso parece.]

Allen 'y Elena descubren una trampa tras otra también, pero-

[T Ah.] J
[¢ER? - iUps! | 1

Ocasionalmente pisan descuidadamente las trampas.

En el momento en que pisaron la trampa esta vez, una flecha volé
por un agujero en la pared. La flecha se dispara a la altura de la
cabeza de un adulto, por lo que no es peligroso para los dos.




Las trampas, a diferencia de los monstruos, son cosas
inorgdnicas, por lo que podria ser dificil para la deteccion de
presencia de Alleny Elena . Bueno, incluso si la habilidad no
reacciona, pueden notar la mayoria de las trampas con pura
intuicion.

[T Lo pisé ~ Ehehe ~ ] |

Tratar de pasarlo por alto riendo es adorable, iasi que los
perdonaré!

.,Demasiado bueno? iNo es como si me lastimaran ni nada, asi que
estad bienl!

[Tengan cuidado, ustedes dos ~|

[ TDe acuerdo ~] |
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Nos deslizamos con cautela por la frampa que cubria el
decimoctavo piso y llegamos al decimonoveno piso, pero fambién
estaba lleno de tframpas.

No hay duda de que seria un piso muy complicado para los grupos
sin alguien capaz de desactivarlas.

Pero, como era un piso donde casi no aparecen monstruos, me
alegré de que teniamos que tener cuidado con las trampas, pero...
Allen 'y Elena parecian estar un poco insatisfechos.

[ T'iYaal | 1
[T TKyasha— —1 1 1 |

Pisotearon a un gran grupo de cangrejos del ejército,

[ TiHaa —! 1 1

[ T iGuaaaa—-!1 |

Enviaron a un grupo de Osos de agua a volar,

[ TiTorya—!] |
[ TiGisha—-! ] |

Destruyeron el caparazén de un Bubble Archelon.




Si esto es por no poder luchar en el decimonoveno piso, los dos
monstruos que encontramos en el vigésimo piso fueron
exterminados con un gran vigor.

Como era de esperar, me entré el panico cuando destruyeron el
caparazén del Bubble Archelon. Inmediatamente comprobé si las
piernas de Allen y Elena estdban bien, pero no hubo ningtn
problema.

Y asi, progresamos con la captura de esa manera y actualmente
hemos llegado frente a la sala del jefe del piso veinte.

[ T ¢Podemos tocar ~? | |
[Ah, un. Adelante ~ |
[ Tiunl 1 J

Esta es la tercera puerta a la sala del jefe que hemos
encontrado. Allen y Elena ya entienden la estructura de la puerta
y preguntan si pueden tocarla para entrar.

Cuando se los permiti, focaron la puerta de inmediato. Entonces,
como pensamos, la puerta se abrié lentamente de manera
automdtica.

[ T iEntrando ~! | |

[Oigan, no corran~|

La puerta se abrio por completo y me sorprendi cuando entré
mientras sostenia las manos de Alleny Elena para que no se
precipitaran.




[Esto es...]
' T Ohh~ ] |

Pude escuchar las voces de asombro de Allen y Elena también.,

Estaba seguro de que seria una habitacién amplia y vacia, pero
era un lago en cascada rodeado de naturaleza.

Ademds, hay un manantial de tal famafo que se extendia a todo
alrededor.

- Basha—n!

En ese momento, acompafiado por un fuerte ruido, un gran objeto
rojo salié del lago y se hundio en el lago con un chapoteo una vez
mds.

Eso fue... un pez dorado, ¢no? ¢Es ese el jefe de esta habitacion?

[ T ¢Peces ~? ] |

Parece un pez amigable. Me pregunto si ese es el jefe de aqui.
J

Un pez dorado gigante... Creo que se llama, ¢pez asesino?. Un
nombre que suena peligroso para un pez dorado.

[T Ah.] |

Cuando el Pez Asesino saca su cara del agua, lanza un chorro de
agua mientras nos apunta.




[Oopsy.]
[T Wawa | |

Evitamos el chorro, que emitié un fuerte sonido al impactar. El
terreno donde estdbamos parados hace un segundo es excavado.

fUwa ~...]
[ TOhh ~] ]

Fue un ataque bastante peligroso.

Cuando miro el lago, el Pez Asesino se sumergié huevamente y
desaparecio.

liAllen, quiere hacer eso~!]

liElena también quiere hacer eso~!]

Parece que a Alleny Elena les gusté el hechizo que usaba el Pez
Asesino. Los ojos de los dos son deslumbrantes.

Ese tipo de magia, eh... bueno, creo que seria bueno para los dos
aumentar la variedad de hechizos que usan, {por qué no
ensefiarles unos nuevos?

[Veamos... - {Water Jet) |

Shaaaa —1




Traté de lanzar un hechizo similar hacia el Pez Asesino que volvié
a mostrar su cara desde el agua.

{Water Jet) es un ataque con la sensacién de descargar
enérgicamente agua comprimida.

Inesperadamente, el Pez Asesino recibié mi ataque por
adelantado y escapd nuevamente al agua.

[¢Podrdn usar este hechizo?]

[ TYay ~l] |

Hubo un poco de retroceso al soltar el agua, pero también serd
seguro para los dos.

Allen y Elena estaban contentos con el hechizo y levantaron sus
manos en el aire.

[Entonces, ¢qué tal si apuntany lo intentan? |

[ TUnl - {(Water Jet) 1 |

Apuntando al Pez Asesino cuando aparece, Alleny Elena disparan
el {(Water Jet) , pero esta vez, el Pez Asesino disparé agua y
se opuso a la magia de los dos.

[Uh-oh]




La magia disparada por primera vez de Allen y Elena estaba
siendo abrumada y el chorro de agua del Pez Asesino venia hacia
nosotros, asi que fomé las dos bajo mis brazos y salté.

[ TAu~] |

['Ya que simplemente perdieron fuerza, intenten aumentar el
manad un poco la proxima vez.

[ TiUnl - {(Water Jet) 1 |

Aumentando la cantidad de mang, Allen y Elena lanzaron su
Hechizo hacia el Pez Asesino una vez mds.

En respuesta arrojé impasible un chorro de agua.

El Hechizo de Ambos chocé con la del Pez Asesino y se disperso
en el aire. Parece que se han compensado entre si.

liBien hecho! ¢Pueden hacerlo de nuevo con un poco mds de
mand? |

[ TiPodemos~!] |

Tendriamos que encontrar una manera diferente de luchar si el
Pez Asesino se quedara bajo el agua, pero es mucho mds fdcil
porque tiene que sacar su cara a la superficie del agua para
contraatacar.

Ademds, su patron de ataque es predecible y no esta saltando
para atacarnos, por lo que Allen y Elena estaban absortos en la
prdctica.




Bueno, es fdcil para nosotros luchar contra el porque no luchara
en lugares cerrados. Las personas con poca potencia de fuego
probablemente sufririan dificultades.

[T (Water Jet) 1 |

[ Shaaaa —|

Esta vez, los dos se sobrepusieron al ataque del Pez Asesino y su
chorro de agua alcanzé al Pez Asesino.

El efecto de los ataques de agua contra los monstruos atribuidos
al agua se reduce parcialmente, pero parece que sufrié un dafio
considerable.

[Un, eso estuvo bien. Entonces, ¢los tres lo haremos con todas
huestras fuerzas luego? |

[ Tiunly |
[Aqui voy. - {Water Jet) |
[T (Water Jet) | |

Esta vez también participo y los tres disparamos la magia
simultdneamente.

[ Shaaaaa... |

El poder unido de nosotros tres golped directamente al objetivo,
enviando su gran cuerpo al aire. Se estrellé contra el acantilado




donde caia la cascada, luego reboté y se hundié en el lago con un
llamativo chapoteo.

Después de un momento, el Pez hundido comenzé a flotar y se
transformo en objetos.

Los articulos caidos eran cosas rojizas y una piedra mdgica de
agua relativamente grande. Esta parece ser la aleta del pez.
Ademds, las escamas y la carne.

Recolecto todo por si acaso, pero... carne de pez dorado, eh...
esto requeriria coraje para comerlo... Definitivamente lo
guardare en {Infinite Storage) .

Mientras pensaba en cémo lidiar con la carne del Pez Dorado, vi
algo brillante detrds de la cascada.

Al mirar alrededor de la habitacion y no encontrar la puerta,
parece que la entrada al siguiente piso estd detrds de la cascada.
Bueno, una cueva detrds de las cascadas es algo bdsico.

[ T Brillante ~ 1 |

['Si. Parece que la salida estd detrds de la cascada. |

Al pasar bajo la cascada, realmente habia una cueva, como
supuse. Y el dispositivo de transferencia también estaba alli.

No toco el dispositivo de transferencia esta vez, ya que no tengo
la intencidn de ir a los pisos inferiores, pero fomaremos un
descanso en este lugar.

[Allen, Elena ~ Vamos a comer. ¢Qué les gustaria? |

[ TMucho~ Pescado~] |




[ Pescado, ¢eh? ¢Me ayudaradn a prepararlo? ]

[ TiUn~l] |

Me pidieron pescado para la cena, pero como no tengo ganas de
cocinar la carne de pez dorado, hice un platillo con un pescado
normal que compré en el mercado.
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[Buenos dias. ]

[ TDiaas.| |

[Ahora, ¢qué le gustaria de desayuno? |

[ TTostada Francesa.] |

[Allen y Elena adoran las tostadas Francesas, ¢no? |

[iUnl Delicioso.]

Ya que descansamos en la sala del dispositivos de transferencia
del piso veinte, desayunamos, nos preparamos y bajamos al
siguiente piso.

El nivel del agua aumenté mds que antes. El agua me llega hasta
las rodillas.

De esa manera, a Alleny Elena les llega a la cintura, asi que
avanzar asi les seria imposible.

'Kyan]

Por lo tanto, llame a Joule.

Como se mojaria si lo llamaba normalmente, lo llame en su forma
miniatura para poder sostenerlo, le di el Brazalete de Sirenas
que encontramos en el cofre del tesoro en el Décimo piso y se
transformé otra vez.

Debido a que el brazalete tiene el efecto de auto ajuste, no hubo
problema al ponerselo a Joule en su verdadero tamafio.




“Allen, Elena, suban~"

[ TJoule~] |

Por lo tanto, hice que Allen y Elena montaran a Joule que se hizo
mas grande.

Por el contrario, Joule, que pudo usar la telepatia, los llamé por si
mismo. Alleny Elena se aferraron juguetonamente a la espalda de
Joule.

Lo siento por las otros, pero esta vez solo invocaré a Joule.

Para empezar, solo tengo un brazalete de sirena de repuesto, asi
que no puedo llamarlos.

Bueno, Bolt, que es un pdjaro, no podria exhibir todo su poder en

este espacio cerrado y usar rayos en un lugar lleno de agua seria
peligroso. En cuanto a Vector, alin no he confirmado el poder de
su magia de fuego, ademds, no sé qué haria, asi que juzgué que
llamarlo seria peligroso. (En un futuro tendremos capi desde el
punto de vista de vector, Como si lo viera... )

Como pensé, me gustaria tener mds pulseras de sirena. Me
pregunto si Miko Himesama me prestaria algunas pulseras de
sirena si se lo pidiera. No aparecen mucho en los mercados de la
superficie, pero aparentemente las sirenas pueden hacerlas
facilmente...

Preguntémoslo cuando vayamos a jugar la préxima vez.

[iBien! Entonces, ¢vamos? |
[ Tiunl ] |

[Vamos!]




Cuando avanzo al piso veintiuno acompafiado por Joule con Allen'y
Elena en su espalda, aparecié un cocodrilo oscuro y pequefio. Es
completamente negro, por lo que no destaca demasiado, pero
tiene una joya oscura incrustada en la frente.(Es indu :v)

Ademds, aunque dije pequeiio, es solo un poco mds pequefio que
yo, asi que es bastante grande. Debido a que hay cocodrilos del
tamafio con el que pueden tragar a las personas, lo tomé como que
era mds pequeiio que ellos.

<)

iHa aparecido una presa ~!"

Cuando Joule, que descubrié que al Black Alligator gritaba,
comenzé a correr con Allen y Elena en su espalda.

“TAIlT ~I"
[Gyaah — —!]

Joule se acercé al Black Aligator y salté, aplastandolo y
hundiéndolo bajo el agua.

[ THiya~] |

Alleny Elena que estaban en la espalda de Joule mientras él
corria, saltaba y gritaban alegremente.

Parece que se estan divirtiendo.




Oniichan , lo he derrotado ~"

[Gracias, Joule. Buen trabajo.]

Joule me trajo los pedazos de carne y piel del cocodrilo.
Carne de cocodrilo, eh... parece que se puede comer normalmente.

La piel de cocodrilo es un material atractivo para una billetera,
pero las carteras no se usan tanto en Aetheredia, por lo que no
tiene sentido fabricarlas.

Debido a que no hay dinero en papel y solo monedas, las bolsas
con corddén de mano son las mds populares. Las recompensas del
Gremio de aventureros se entregan en bolsas ya que las
cantidades son grandes.

“10nii-chan, Onii-chan! iQuiero comer esta carne ~! “

[ éN? Ah, ¢esta carne? Ya que Joule lo derrotd, por supuesto,
puedes comerlo. |

»

No quise decir eso~ “

&Huh? ¢No dijo él que queria comer la carne de cocodrilo?

“Estoy hablando del plato de Onii-chan~ La préxima vez que
cocines, me gustaria comer un plato hecho con esa carne~"

[Allen fambién~]

[Elena también~]




Pensé que Joule queria comer carne cruda de vez en cuando
porque es un animal carnivoro, pero parece que queria un plato
hecho por mi para la comida. Allen y Elena aprovecharon la
oportunidad para levantar la mano y pedirlo también.

[Ah, con que a eso te referias. Veamos, quiero hacer algo simple
para el almuerzo, ¢te importa si es para la cena? Alleny Elena
también, ¢estdn bien con eso? ]

“Estd bien~ Estoy deseando que llegue~"

[ Tiunl 1 J

Siendo ese el caso, tendremos carne de cocodrilo para la cena.

Por el contrario, he aceptado tan fdacilmente, pero ¢cémo se
prepara la carne de cocodrilo? ¢Era la carne de cocodrilo una
carne con un sabor simple? Siento que he escuchado eso en el
programa de edicién especial de Amazon...

De acuerdo, ivamos a cocinarlo pensando que es carne de pollo!

“Entonces, ya que estd decidido, itenemos que obtener mds
carne! iAllen, Elena, sigamos~!"

[ TiCarne ~!1 |

Parece que el alma de caza se ha encendido dentro de los nifios
por alguna razén. Aunque la cantidad de carne que hemos
obtenido ahora es suficiente para la cena de hoy~




[... Ooy. Capturar el calabozo es nuestro objetivo principal, asi
que sean moderado con la caza, ¢estd bien~? ]

I Si ol
[ Siiii. ]
“Sniif, Allen, Elena, vamos ~ "

[ TiOhh ~l] |

Les he advertido por si acaso, pero estdn completamente
concentrados en encontrar presas.

Siento que podrdn obtener una gran cantidad de carne de
cocodrilo con el sentido del olfato de Joule y la percepcion de
Alleny Elena... Caminé detrds de los nifios y el animal mientras me
preocupaba la cantidad de carne que obtendrian.

[ TAhii ~] |

Allen y Elena inmediatamente encontraron una presa.

“En Verdad. Es rojo, pero tiene la misma forma, por lo que
deberia estar bien. Allen, Elena, vamos~ "

[ TiUnl] 1

Es diferente en color al Cocodrilo Negro, un Cocodrilo rojo.

[T {(Water Ball) 1 1




“ {Water Ball) "

Al siguiente segundo, Allen, Elena y Joule dispararon magia
simultdneamente.

Parece que la sefial de Joule no era de correr, sino una sefial para
disparar. Aunque no han hecho nhinguna preparacién~ Estdn
perfectamente sincronizados.

[ T6yaah — —1] |

El cocodrilo rojo cayé presa de la magia 'y dejé de respirar.

Aunque esta es la segunda mitad de una mazmorra de nivel
intermedio, los nifios derrotan a los monstruos que encuentran
demasiado rdpido.

“No hay carne~"

[T Muu~1 J

Los objetos de esta vez parecen ser una piel roja y colmillos.
Allen, Elena y Joule se desanimaron porque no habia carne.

“No se puede evitar ~ Umm, el préoximo es... "
[T Joule, por ahii~ | |

“Lo tengo ~"

Pero, han comenzado a buscar la préxima presa de inmediato.




[¢Nnaa ~? ]

Me senti un poco solo al ver a los dos nifios y el animal llevarse
bien, asi que decidi convocar a Feat. Por supuesto, en su forma
pequena.

'No puedo dejarte luchar porque te mojarias , pero ¢me
acompafards, Feat? |

[iNnaa! J

Acariciando a Feat que se acurrucé contra mi, persegui a Allen,
Elena y Joule que se adelantaron.

[T Ahii~ | |
“1Aqui estdl Allen, Elena, agdrrense fuerte.”
[ TUnJ |

“Entonces, aqui voy~"

Joule ordend a Allen y Elena que se sostuvierona ély
comenzaron a correr.

18 ’ "
AT ~!

[Gyaah — —1 ! ]




Luego, pisoted al Cocodrilo Negro mientras corria vigorosamente.

Mirdndolo asi, la forma de luchar de Joule y de los nifios es muy
similar, ¢no?

“Yay ~ Tenemos la carne ~"
[Onii ~ chan, brillante ~] |

[ ¢éN? Ah, eso es...]

El objeto caido parece ser un Black Onyx del tamafio de una
miniatura. Esa es la cosa en la frente del Cocodrilo Negro.

Creo que es un objeto raro con una tasa de caida
considerablemente baja, pero... bueno, son Allen y Elena. No seria
extrafio para ellos tener en sus manos articulos raros.

“iBien! Vamos a seguir ~ “

[ TOhh —1 |

Debido a que la caza continud, estuvimos cazando todo el dia..

Ademds de los monstruos de cocodrilo negro y rojo, también
habia azules y marrones, obtuvimos una gran cantidad de piel y
colmillos de cada color. También recibimos una cantidad
considerable de joyas. Me pregunto a donde fue la baja tasa de
caida de objetos.

Por supuesto, hemos obtenido grandes cantidades de carne, pero
a pesar de que sus colores eran diferentes, la carne es la misma.
Parece que no hay necesidad de comer y comparar.




[Mira, estd hecho~]
[ TYay ~] |
“Parece delicioso~ "

[ Nnaa ~ |

Encontramos un lugar sin agua e hice un plato de carne de
cocodrilo segln lo prometido. Hice empalados Sukiyaki e intenté
hacerlo en el estilo sukiyaki .

[ T Delicioso~] |
“Delicioso ~"

“Nnaa ~"

Fue bien recibido.

--- Inesperadamente no tiene olor y es fdcil de comer~ Parece
que seré capaz de utilizarlo en varios platillos.
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Debido a que la carne de cocodrilo de ayer era fdcil de comery
mads deliciosa de lo que pensaba, tanto a mi como a los nifios les
gustd, asi que decidieron obtener aln mds carne de cocodrilo
hoy.

Los detuve en padnico. Ya tenemos mucha carne de cocodrilo, asi
que de alguna manera los persuadi.

Siendo ese el caso, hemos bajado rdpidamente las escaleras y
continuamos la captura del piso veintidds.

“iLevantemos el espiritu y seguimos~!"
[T Ohh~1 1]
'Nnaa ~]

Debido a que el pasaje del piso veintidds también tenia un nivel
de agua a la altura de la rodilla, puse a Alleny Elena sobre Joule,
sostuve al pequefio Feat en mis brazos y partimos.

“i1Ah, Aligator descubierto~!"
[ TYay~ Joule, haz tfu mejor esfuerzo~] |

iAqui voy ~ “




Justo cuando nos pusimos en camino, aparecié un cocodrilo blanco
y Joule quien lo descubrié enérgicamente corrio hacia él.

“ITooh ~I"

[Gyaah — —]

Joule fdcilmente pisoted al cocodrilo.

“Carne~"

[ TConseguimos~] |

Los objetos caidos son carne de cocodrilo y... iesto es un fopacio!

Una joya rara desde el principio... en serio, ¢a dénde fue la
probabilidad de caida? ¢No estdn cayendo demasiados?

“iAh, otro descubierto ~!"

[ T Carne ~ ] |

A Alleny Elena les encantan las cosas brillantes, pero esta vez
estuvieron mds felices con la carne. ¢Les gusta tanto la carne de
cocodrilo?

liSiguiente, Allen!]

[Elena también ~]

“Claro ~ ¢Puedes seguir desde aqui? Me acercaré un poco mads."




[ TEstd bien ~ -" Water Jet "1 |

»

Yay ~ Es carne de nuevo ~ “

[ TYay ~ | |

Antes de volver a mi mismo, los nifios derrotaron a un cocodrilo y
obtuvieron mds carne.

La carne no se pudre porque esta almacenada en el {Infinite
Storage) , pero tenemos suficiente carne para comerla
regularmente durante algunos aios. Pero, si bien eso puede ser
cierto, los nifios se enojarian conmigo si lo vendiera, ¢no? No, no
se enojardn... siento que estarian enfurrufiados.

Me molestaria si se enfurruiiaran, asi que, como pensé, ino puedo
vender la carne de cocodrilo ~ |

Ah, ipodria regaldrselo a Cedric-san y a otros! Los nifios no me
dijeron que no lo hiciera entonces.

Pero, deberia confirmar con ellos primero.

Oy ~ Incluso si obtienes tanta carne de cocodrilo, ho podré
usarlo todo ~ ¢Qué les parece acerca de regalarselo a Cedric-san
y a los demds?

[ TUn, obsequios~] |
“De acuerdo~ "

[ Naa~ J

Recibo la aprobacién de todos. Con esto, el stock de la carne de
cocodrilo disminuird.

Y entonces-




|ll

“iEntonces, tenemos que derrotar a mds cocodrilos

[T Ohh~ 1] ]

Parece que pretenden obtener ain mds carne de cocodrilo.

No, iespera un momento! A pesar de que ya fenemos mucha carne
de cocodrilo, ¢por qué estds listo para obtener ain mas?

[ TPor ahii~] |

»

Muy bien, aqui voy~ "

Sin poder detenerlos, Allen, Elena y Joule huyeron para obtener
mds carne.

Huh... ¢Supongo que seria inGtil incluso si los detengo? Ah~...

'Naa~ |

Mientras ideaba un plan diferente, Feat se acurrucaba para
consolarme.

Mientras me curaban, segui rapidamente a los nifios.

Después de eso, cazamos cocodrilos todo el dia. Aunque queria
detenerlos... no pude.

Comprensiblemente, obtuvimos una gran cantidad de carne de
cocodrilo. Tal cantidad de Carne de cocodrilo... en serio...




SO0

Al dia siguiente, la caceria de cocodrilos continud, cuando
llegamos al piso 23.

Alli, el nivel del agua volvié a la altura de los tobillos.

No es necesario dejar que Allen y Elena se suban a Joule, pero
dijeron que querian que Joule y Feat fueran con nosotros, asi que
decidi llevarlos.

Ah, yo estoy llevando a Feat como de costumbre.

El viaje fue fluido y avanzamos fdcilmente. La razon es que los
nifios acaban instantdneamente a todos los monstruos que

aparecian. Adn no ha llegado mi turno, pero aun asi espero, los
nifios se divierteny no puedo irrumpir sin haber sido invitado.

Mientras pensaba eso, hemos descubierto un cofre del tesoro
escondido a lo largo del camino.

No hemos encontrado uno que no estuviera en una habitacion
escondida, pero estaba magnificamente ubicado en el medio del
camino. (Los que alguna vez jugaron Dark Souls, conocerdn el odio
hacia este tipo de cofres :V)

[ T Tesoro~.. huuh~? | |

Allen y Elena corrieron al cofre del tesoro, pero se detuvieron a
medio camino por alguna razon.

[EQué pasa? ]




“LQué? cQue?”
[¢Nnaa?

[T Algo raro? ] |
[ éN? |

Allen y Elena sefialaron el cofre del tesoro y dijeron que sentian
algo extrafio.

Inmediatamente usé [Evaluacién] en el cofre del tesoro. Al
hacer eso, descubri que es una imitacion, un monstruo que se
camuflé a si mismo como un cofre del tesoro.

[Eso es un Mimic. Un monstruo.| (Viejos recuerdo de Dark souls
incoming)
[ TéMimic~?] |

¢Uno falso~? "

[¢Nnaa ~? |

Aunque parece un cofre del tesoro hasta el momento en que lo
abres, los dos lo notaron bien. Como se esperaba de ellos.

[Asi es. Es un cofre del tesoro falso. Finge ser un cofre del
tesoro y asalta a los que se le acercan. |

'Naa~ |

[ éN? Ah, ¢Feat quiere derrotarlo? Funcionaria con magia.
Claro, adelante Feat.]

[ iNnaa! |




Cuando le doy permiso a Feat que queria vencerlo, Feat dispara
inmediatamente {Wind Cutter) y ataca al mimic. Luego, con un
golpe, se escapé un humo blanco del mimic y el patrén en el cofre
del tesoro cambid.

Parece que este es un cofre del tesoro genuino.

[Allen, Elena, ¢quieren abrirlo? ]

[ TUn, abriremos~]1 |

Como parecia que no habia mads trucos, los dos abrieron el cofre y
cuando miré dentro, habia una herramienta mdgica de
transferencia (simple) adentro.

[ TEQué es~?] |

['Una herramienta mdgica de transferencia. ]

Hablando simplemente, es eso. Esa cosa que el gremio usa para
enviar cartas.

Es algo conveniente, pero es inGtil sin el cédigo de
reconocimiento del destinatario.

Sin embargo, ¢deberia venderlo o conservarlo? Eventualmente
podria ser necesario. Ademds, si obtuviera otra herramienta
mdgica del mismo tipo, podria intercambiarlo con quien yo
quisiera.




[ T ¢Transferencia ~?1 |

[Asi es. ¢Recuerdan como nos movimos instantdneamente del
salén al décimo piso? |

[ Tiunl 1

[Esto puede hacer lo mismo. Aunque, este solo puede enviar
cartas o pequefias cosas a una persona con el mismo objeto. ]

[ TOhh ~ ] ]
Nnaa ~ |

Los nifios alzaron sus voces en admiracion.

’Allen 'y Elena entendieron correctamente? Pero, siento que
Joule y Feat no entendieron en absoluto, pero de alguna manera
levantaron sus voces con asombro. Bueno, Joule y Feat son
monstruos, por lo que podria ser posible que el equipo de
transferencia no fuera necesario para su vida cotidiana hasta
ahora.

[Bien. Entonces, ¢seguimos avanzando? |

[ TiUnl Por ahiii~ | |

Con Allen y Elena sefialando la direccion, pronto descubrimos la
escalera del piso veinticuatro.

Continuamos la captura y pudimos encontrar la escalera que
conduce al piso veinticinco.

Eso fue todo por hoy. Decidimos descansar antes de descender.

Por cierto, la carne de cocodrilo se usé para la cena de hoy. Lo
comimos frito con salsa de soja. Un, fue bastante delicioso.
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[Fa...]

»

Onii-chan , Buenos dias.~"
[ TAh.] |
[Guful]

Al despertar de un breve suefio, oi las voces de Joule, Allen'y
Elena. Y luego, al mismo tiempo, un terrible impacto en mi
vientre.. Me estoy sofocando.

[...Joule.]

Joule que se convirtid en su forma pequefia estaba en mi vientre.
El impacto de hace un momento parece ser de Joule saltando
sobre mi.

Lo agarraria en mis manos como de costumbre, pero lo atrapé con
mi estémago porque me estaba levantando.

Este impacto sin agresividad con una forma pequefia... Ya veo,
solo tengo escalofrios de recordar como aplasto a los cocodrilos
hasta la muerte ~

(13

Au~.. Lo siento."

Joule, que noté mi desmayo en agonia después de su salto, se
sintié visiblemente deprimido. Su cola generalmente se moveria
por todos lados, pero ahora estd colgando desanimada.




'No, si, estoy bien. Buenos dias, Joule. Bueno, no te pediré que
dejes de saltar sobre mi, pero por favor, te pido que hagas el
aterrizaje con cuidado la préxima vez.]

»

Lo tengo ~ "

Cuando le doy unas palmaditas a Joule que se sentia deprimido al
levantarse, advierto a Joule a que preste atencion en el
aterrizaje la proxima vez. Entiendo que no tenia malas
intenciones, pero me gustaria evitar ese impacto siempre que se
pueda.

[Allen y Elena fambién, buenos dias.
[ TDiaas~] |
[ Naa ~]

[ Buenos dias a ti también, Feat.]

Termino de saludar a los nifios y comienzo a preparar el desayuno
después de poner en orden mi ropa.

[Ahora bien, ¢qué vamos a comer hoy ~? |

[ TOnigiri~]1 |
[¢éN? ¢Quieren comer onigiri? |
[ TiUnl] 1]

Yo también~ "

[ Naa ~ |




Mientras pensaba qué plato hacer para el desayuno, Allen y Elena
hicieron una solicitud. Parece que quieren onigiri esta mafiana.
Joule y Feat estdn aparentemente bien con eso también.

[¢Qué les gustaria para el relleno? ]

[ T Ntone~ Pescado~ | |

Hablando de onigiri con relleno de pescado que hice, era salmén y
mayonesa de atin. Ademds, una sopa de miso con muchas
verduras y tamagoyaki para acompaiarlo.

[ TEs delicioso~] |
“- Yum yum “

[ Nnaa ~ |

Seguimos avanzando después de comer. Hoy es el vigésimo quinto
piso.

rr rr Ifkisha——1 111 1

Justo cuando descendemos al piso veinticinco, aparecieron los
Cangrejos del Ejército. En una gran cantidad ademds.

[T Muu~] |

»

Esos son duros y no tan deliciosos ~ *




[ Naa ~ |

Como los monstruos no eran aptos para los ingredientes, los nifios
quedaron decepcionados.

~-- Mds bien, Joule. ¢Los has comido antes? Por otra parte,
écrudo?

Huh... ¢Feat estd asintiendo con la cabeza?

“/Crees que Onii-chan podria hacer una comida sabrosa con
eso?"

Naa ~|
[ T Ohh ~? ] |

Todos me miran con expectativas.

’Cocinar con Cangrejos del Ejercito? Erm... no hay muchas partes
comestibles, pero no es imposible. Pero... no estdn hechos para
comer...

[.. Si es dashi... ¢Podria hacerlo? ]

Son materiales utilizados para fabricar armaduras, ¢pero un
cangrejo es un cangrejo?

[ T "Dashi~?" ] |

['Es una sopa.]

“Yay ~ Quiero tomar sopa ~ Entonces, haré lo mejor que pueda
y los derrotaré~"

[Allen también ~




[Elena también ~ ]

Parece que se ha decidido que haré una sopa de los Cangrejos del
Ejército.
Allen, Elena y Joule corrieron vigorosamente hacia los Cangrejos

del Ejército.

Bueno, se han escapado con tanto vigor para derrotar a los
cangrejos del ejército y seguramente obtendran muchos
materiales, por lo que no deberia haber un problema al tratar de
hacer dashi.

Naa ~

[¢N?]

I Nnaannaa ~ |

[ Ah, ¢Feat también quiere participar? |

[ Naa ~ |

Feat que estaba en mis manos también queria participar, asi que
cuando Feat dejé mis manos, comenzé a disparar hechizos en el
aire hacia los cangrejos del ejército.

Como hay muchos cangrejos del ejército, también deberia
participar en los ataques. Me gustaria ganar algo de experiencia
aunqgue sea poco.

[ {Water Needle) |
[ TYaa~] |




“Eiya ~"
[iNnaal ]

Con todos nosotros en movimiento, la gran multitud de cangrejos
del ejército fue exterminada en un abrir y cerrar de ojos.

[ T Terminado ~ | |

Una gran cantidad de articulos estan dispersos por todo el lugar.

Hemos obtenido muchas conchas, patas, garras y piedras
mdgicas, pero los nifios estaban encantados con los huevos de
cangrejo del ejército que vieron por primera vez. También hubo
hori por alguna razon...

’, Eso es "eso"? ¢Estaba pegado al caparazén del cangrejo o algo
asi? Me pregunto si la mazmorra me estd empujando a hacer la
sopa... (Marianora-dono?)

“Onii-chan, ¢puedes hacer la sopa con esto? Todavia hay
mucho~"

No, no, esto es suficiente. Sin embargo, lo haré esta noche. |
” iUn! Yay ~ Ya estoy esperandolo”
[ TEsperamos~] |

'Naa ~1

Si digo algo mal, se convertiria en la caceria de cocodrilos, asi
que tengo que tener cuidado con mis palabras.




[Ahi, vamos, vamos ~ ]
[ TYay ~ | |
Naa ~|

Me gustaria capturar al menos el piso veintiséis hoy después de
todo. iAvancemos! -Es lo que pensé, pero... no fue de acuerdo a mi
plan.

[ T Muchos ~ ] |

»

Tantos~ “

[ Naa ~ |

Una gran multitud de cangrejos del ejército aparecio de nuevo.

[.. Vamos a derrotarlos rdpidamente ~ |
[ TYay ~] |
'Naa ~

Después de decir eso, los nifios realmente derrotaron a los
cangrejos del ejército rapidamente.

Por lo tanto, obtuvimos muchos objetos del Cangrejo del
Ejército.

“Estoy esperando la cena~"




[ T De acuerdo~] |

'Naa~

Un, sopa... Haré mi mejor esfuerzo...

Después de eso, avanzamos suavemente a través de los pisos
vigésimo sexto y vigésimo séptimo.

Y cuando conseguimos un lugar para descansar, comencé a hacer
la tan esperada sopa de cangrejo del ejército de los nifios.

Rompi el caparazén duro para que cupiera en la olla y comencé a
extraer la esencia acompaiada de un suave clic.

Arrojé los huevos de cangrejo del ejército y nori en la sopa
colada. Los huevos eran del tamafio de una ufia con una calidad
similar a la gelating, asi que estaba preocupado de si se
derretiria mientras se cocinaba, pero no habia ningin problema

ya que flotaba en la sopa. Por dltimo, lo sacé y probé el sabor.

Un, sabe inesperadamente bien. iAdemds, estos huevos de
cangrejo del ejército! iSu textura emergente combina bien con la
sopal!

[Allen también~]
[Elena también~]

No es justo ~ Yo también ~ “

'Nnaa ~]

Estaba comprobando el sabor de la sopa, pero los nifios
encontraron fallas en ello y corrieron rdapidamente hacia mi.




Como no se pudo evitar, recuperé algunos platos prefabricados
del {Infinite Storage) y tuvimos la cena asi.
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Hoy, estamos capturando el piso veintiocho. Incluyendo esto, hay
tres pisos mds en la mazmorra.

Veo el final~ Llegué todo el camino hasta aqui sin hingun
problema gracias a Alleny Elena.

Bueno ~ Apenas hice nada hasta ahora~... ¢Solo cociné? Como su
guardidn, me pregunto si estd bien...

Alleny Elena se estdn divirtiendo, pero ¢deberia pedirles que me
dejen pelear... ? Estoy preocupado, pero...

[ TAh, un oso ~] |

Allen 'y Elena que descubrieron un Oso de agua que venia hacia
nosotros.

[ TiYaall 1

Y lo acabaron instantdneamente.

[ TOnii~chan, mira, mira ~] |

Los dos recogieron la piel que cayé y alegremente regresaron a
mi lado.




Ah... si, pedirles que me lo dejen mi seria imposible. No puedo
arrebatarles la diversion a los dos~

[Esa es una grande, ¢no es asi? |
[ TiUn! igual que Joule y Feat ~ ¢Es suficiente ~? | |

[¢éN?... Si, es suficiente ~ No lo olvidé, asi que vamos a hacerlo
correctamente, ¢de acuerdo? |

[ Tiunl 1 J

Es ropa pesada de invierno imitando a Joule y Feat, que ellos
querian hacer.

Estabamos hablando de abrigos en ese momento, pero mirando la
cantidad de pieles que hemos reunido, tenemos mads que

suficiente para hacer un disfraz animal de cuerpo entero. Mads
bien, ¢no seria eso mejor?

“4Qué cosa~?"
[¢Naa ~?

[ TIguales~] |
7 ENR

[ ¢Nnaa? |

Joule y Feat, cuyos nombres salieron, mostraron interés en el
tema, pero los dos animales inclinaron la cabeza ante las palabras
de Alleny Elena.




"

Bueno, ellos no entenderian solo contdndoles que se ven “iguales
ccierto~?

[Ah, el plan es hacer los abrigos de Allen y Elena de la piel del
Oso de Agua con el estilo de Joule y Feat. |

“LiYol? i¢De verdad?!

[ ¢iNnaa 1? |

Cuando les expliqué a Joule y a Feat para que entendieran, los
dos animales mostraron una sorpresay luego sus cuerpos
expresaron felicidad.

“Eh, ¢ese o0so justo ahora? ¢Solo el pelaje? ¢No deberiamos

obtener mds de eso entonces? Muy bien, busquemos osos~ “
[ Naa ~ |
[ TOhh ~] |

'No, iespera un momento! iYa tenemos suficientes pieles! |

Por lo tanto, Joule y Feat se escaparon en busca de Osos de
Agua. Junto con Alleny Elena ... persegui a los nifios y los detuve.

“.Ehh ~? Quiero decir, que combinaremos~ “
Naa~ |

'No, lo tenemos, iesta bien! Tenemos muchas pieles, asi que
estaremos bien, incluso si no lo buscas. |

" Muu~"




'Naa~ |

Después de haber logrado de alguna manera detener la caza de
0s0s que apenas comenzd, Allen y Elena encontraron una
habitacién oculta en el pasillo después de reanudar la captura.

[ TAqui~] |
[éN? Oh, ciertamente parece haber una habitacion escondida. ]

Yay ~ Me pregunto si hay un tesoro~ "

[ Naa ~ |

No era una habitacion de trampillas como la anterior, sino que
habia que destruir la pared. Por lo tanto, cuando entramos

después de destruir la pared, habia una habitacién espaciosa con
un altar de piedra con una fuente artificial con liquido marrén
claro en el centro.

Es diferente a cualquier habitacién oculta que hayamos
encontrado antes.

[¢Este es el olor a alcohol?]

Cuando me acerqué a la fuente, el olor a alcohol gradualmente se
hizo mds fuerte.

Estoy bien, pero me preocuparia si tuviera una mala influencia
sobre Allen y Elena, asi que aislé el aroma de los alrededores con
el viento.




Y cuando usé [Evaluacién] en la fuente, el resultado fue T
Fuente de Brandy] .

Parece que el liqguido marrédn claro es alcohol, un Brandy.

Por supuesto, no hay dafio en el cuerpo, no, es alcohol, asi que
beber demasiado dafiaria el cuerpo... en este caso, el dafio estd
en el sentido tdxico.

Pero, parece que no hay problemas en beberlo, asi que lo intenté.

[Ah, estd bien.]

Cuando lo tomo en mis manos y lo pruebo, sabe nostdlgico.

[Un, es un brandy sin duda. Normalmente es delicioso. ]

Bebia alcohol si me invitaba un amigo. Fue solo en ese grado, asi
que no tengo tanto conocimiento sobre el alcohol, pero supongo
que este brandy tiene un sabor considerablemente bueno.

Hablando de alcohol popular circulando por Aetherdia, seria la
Cerveza. Y luego, Vino y la Sidra de Manzana alcohol hecho de
fruta.

Podria encontrarlo si lo buscara, pero hasta ahora no he visto
brandy aunque haya visto productos hechos con la misma uva. Sin
embargo, encontré vinagre balsdmico y vinagre de Sidra de
Manzana.

En cuanto al alcohol hecho de granos con la excepcion de la
cerveza, no he visto Whisky, Ginebra o Vodka.




El trigo blanco que se utiliza como alimento para el ganado: pensé
que encontrar un Vino de arroz seria inGtil, pero podria
encontrarlo en algln lugar de una mazmorra.

Encontrar un brandy aqui es una buena fortuna. Por supuesto,
deberia dibujar algo, ¢verdad?

~-- Si no me equivoco, deberia tener un tonel de agua vacio.

Hay casos como este, por lo que es necesario comprar mads
barriles o botellas vacias.

[ T¢Es delicioso ~?1 1 (Rssty:PELIGRO!N)

[Asi es. Pero, esta es una bebida para adultos, entonces Alleny
Elena no pueden beberla, ¢de acuerdo? |

[ T..Si.1 ] (Rssty: ....Tengo un mal presentimiento)

Allen y Elena parecian interesados, pero esto es alcohol. No
puedo dejar que Allen y Elena beban esto.

[T Uniyu ~] |
[Au~]

[¢iNnya 12 ]

M. ¢N? |

Mientras sacaba el barril vacio del {Infinite Storage) , de
repente escuché a Allen, Elena 'y Joule con voces extrafias.

[ T..No delicioso.] ]




“Esto no es bueno~"

[iOye! ¢iEhK!I? ¢Quizds lo bebieron? Ahh, en serio~~~ Aqui,
tomen un poco de agua de frutas.|

Parece que los nifios bebieron el liquido de la fuente tan pronto
como quité mis ojos de ellos.

Feat no parecia haberlo bebido y se sorprendié bastante cuando
los nifos y Joule bebieron.

Saqué el agua de fruta favorita de los nifios del {Infinite
Storage) en pdnico y les di de beber.

[T Uniyu~ 1 |
[¢Te sientes mal? |
[ T..No enfermo~] |

<« Ugh ~~~"

Aunque lo bebieron, deberia ser solo una pequefia cantidad, asi
que creo que ho habra hingln problema.

Eso me recuerda, Alleny Elena tienen resistencia al estado
anormal, ¢no? Con eso, ¢seria dificil para ellos estar ebrios?
Bueno, en este momento, en lugar de eso-

lUstedes! Les dije que no lo bebieran, (Cierto? ]

i Tengo que regaiar adecuadamente a Allen, Elena 'y Joule!




[ TLo siento~] |

“Lo siento”

Los nifios y Joule se disculparon abatidos.

[Te dije que no bebas por una razon. No fue bueno, ¢verdad? |

[ TNo es bueno.] |

»

No me gusta~ “

Ademds, eso es algo que los nifios no deberian beber. ¢Me
prometes no probar nada de lo que les digo que no deberian
comer o beber a partir de ahora? ]

[ T"Lo prometo~" | |

Como no tengo que preocuparme de que sigan bebiéndolo, decidi
sacar el brandy sin reservas. Ah, antes de eso-

[Feat, ven aqui. Feat obtiene una recompensa porque has
cumplido la promesa. |

»

yay~ n
[ EN? |

En ese momento, escuché una voz de nifia, diferente a la de
Elena. (Rssty: Ya decia yo que no todos eran machos :v)

[¢Huh? ¢Tal vez eres 1, Feat? |




“Asi es, Nii-sama . Como ves, he aprendido [Telepatia] ~“
(Rssty: Taaaraaaal])

liOhhl]

Parece que Feat recibio [Telepatia] .

Al igual que Joule, la voz de Feat es aln infantil y adorable.

[ T iQué bienl] |

“Asi es~ Allen-chan y Elena-chan, vamos a sequir siendo buenas
amigas a partir de ahora, ¢de acuerdo? “

[ TiUnl] |
“Nii-sama también, por favor”

[Si. Feat, vamos a llevarnos bien. ]

Fui interrumpido por la sorpresa de la "Telepatia” de Feat., pero
tengo que recompensarla antes de que me olvide.

[Entonces, Feat. (Estds bien con un Pan de Crema para tu
recompensa? |

»

Un. Me encanta el pan Crema~"

r r”AUNHJ J

Cuando recompensé a Feat con un pan Cream, Allen, Elena 'y Joule
me miraron con ojos tristes.

- No estoy tratando de intimidarlos, pero tengo que soportar~




“Nii-sama ~ Quiero comer con todos"

Feat dijo eso.

Bueno, al ser observado con esos ojos, a Feat le seria dificil
comer solay, sobre todo, no puedo soportar esos ojos~

'No se puede evitar. Tendrdn que cumplir adecuadamente la
promesa la préxima vez, ¢de acuerdo? |

r r"un®y |

Mientras los nifios comian el pan Crema, yo bebia un poco de
Brandy.




MAZMORRA DE OLAS/ JEFE FINAL

De acuerdo, este piso es el Ultimo ~|
[ T El ditimo~1 1
“.,Me pregunto dénde estad el jefe~?"

“,Tal vez por ahi~?"

Fdcilmente terminamos de capturar el piso veintinueve y
finalmente entramos al dltimo piso de la mazmorra, el trigésimo
piso.

[T Ahiestd~"" | |

Y en poco tiempo, encontramos la puerta de la habitacion del
jefe.

Tocamos rdpidamente la puerta de la habitacion y entramos en un
lugar costero.

[ TéMar~?1 |

[Eso parece~]

Un lugar con agua de mar que llegé a mis rodillas. Como veo una
playa a mi izquierda, lo mds probable es que sea un mar abierto.

Mientras observo el entorno, una luz se dispara desde mar
abierto. Esa es la sefial de que aparecera el jefe.




[¢Tendremos a Allen y Elena contando con Joule? Joule,
cuidalos, por favor. |

[rsi~1] ]

“Un, suban~"

»

Nii-Sama~ ¢Vuelo por mi cuenta~?"

[Eso seria lo mejor. Pero, Feat es la Unica sin el brazalete de
sirena, asi que ten cuidado con el agua, ¢de acuerdo? |

» Un n

Mientras organizaba los preparativos de la batalla, la luz
gradualmente se calmé.

Cuando la luz se asenté por completo, aparecié un enorme
calamar de varios metros de tfamafio. Por el contrario de mis
expectativas de un Kraken, era un monstruo llamado Little
Kraken. (Rssty: A sparrow no le gusta esto)

Si, no es nada pequefio, ¢cierto? Ah, pero el Kraken normal seria
varias veces mds grande, ¢nho es Little lo que estd mal?

NiKii — —
[ {Wind Cutter) |

Cuando de inmediato disparé {(Wind Cutter) hacia el Little
Kraken, su tentdculo fue cortado.

[¢iERNI? ]
[T Ohh~] 1]




“Se regeneraron~ "

7 Wow~ "

Sin embargo, el tentdculo del Pequefio Kraken volvié a crecer en
un abrir y cerrar de ojos. El tentaculo que fue cortado todavia
flota en la superficie del agua ...

liSiguiente, Allen ~I - {(Water Jet) |

La magia de Allen golpeé al Little Kraken y le arrancé uno de sus
tentdculos. Pero, inmediatamente crecié otra vez.

liSiguiente, Elenal - {Water Jet) |

Lo mismo le sucedid a Elena, quien siguié a Allen.

“Woah. Estdn volviendo a crecer uno tras otro, ¢no? ~

“Un, es interminable.”

Joule y Feat miraron al Little Kraken con asombro.

“Nii-Sama, ¢no seria mejor para nosotros atacar todos juntosy
acabarlo de una vez?"

“,Un ataque simultdneo? Ohh, eso parece divertido. iOnii-chan,
lo apruebo! “




De hecho, no sé hasta qué punto se puede regenerar a si
mismo, asi que decirlo de una vez suena bien... entonces,
prepdrense. |

[ T “Estd bien~"] |

La capacidad de regeneracion del Little Kraken es problematica,
asi que intentamos la propuesta de Feat que fue derribarlo con
un ataque simultaneo.

[Vamos, uno, dos... iAhoral. {Wind Cutter) |
[ {Water Jet) |

“ {Water Jet) "

“ {Wind Cutter) "

- Doka — nl

Los Hechizos de todos golped al Little Kraken y resond un ruido
escandalosamente alto.

Una cantidad masiva de agua de mar volé en el aire, una lluvia
torrencial obstruyé la visién en el lugar donde estaba el Little
Kraken. De esta manera, no puedo confirmar el estado del Little
Kraken.

Cuando la lluvia de agua de mar disminuyd, lo que vi fue un estado
desgastado del Little Kraken. El Little Kraken se hundié en el
mar asi como asi.

[ T"Derrotado ~"] |
“Eso fue demasiado rdpido."(Rssty: ESO DIGO YO!!)




Después de un momento, aparecieron objetos que se desplazaron
hacia nosotros.

Una piedra mdgica azul, carne de Little Kraken y tinta de
calamar. Extrafiamente, los tres tentdculos separados del Little
Kraken flotaban hacia nosotros sin desaparecer también. Por
otra parte, son mds grandes que yo.

[ Tentaculo de Little Kraken)
Calamar. Comestible.

Moderadamente eldstico con una textura masticable.

-+ Parece ser comestible.

No es mads grande, pero ¢tiene la textura caracteristica de los
tentdculos?

Por el contrario, tengo curiosidad acerca de los tentdculos
también, ipero ahora es el momento del Status! No he
confirmado mi estado desde que me reuni con Kaiser después de
todo. Me siento un poco preocupado~ Principalmente sobre la
diferencia de nivel entre los nifios y yo...

Nombre: Takumi Kayano

Raza: ¢Humano? (Apdstol de Dios del Viento) (Rssty: JAJAJA
esto me hace acordar a Wazu xd)




Ocupacion: Mago

Edad: 20

Nivel: 29

Habilidades (Rssty: OHSHIT!)
Magia de luz 71

Magia Oscura 74

Magia de Viento 171

Magia de Agua 67

Magia de Fuego 50

Magic Espacio 120

Magia de Vida 131

Espadachin 54

Técnica de DagaDagger Technique 2

Lanzamiento 52
Evaluacién 214
Desmantelamiento 121
Familiares 47

Domesticacion 33




Natacion 15
Cocina 129
Costura 23
Lavado 13
Limpieza 31
Construccion 39
Recoleccion 69
Aritmética 109
Lectura 127
Ocultacion 49
Deteccion 55
Oraculo 21
Telepatia 15

Transparencia 5 (Creo que con esto se refiere a la habilidad de
pasar desapercibido)

Desmantelacién de Trampas 4

Resistencia a estado Anormal 300
Resistencia a estado Mental 300
Resistencia a Ataques fisicos 300

Resistencia a Ataques mdgicos 300 (En resumen, sos intocable :v)

Titulos
Transmigrate de otro Mundo

Bendecido por la Diosa de la Creacion, Marianora




Amigo del Dios del Viento Sylphreel

Salvador

Conquistador de Mazmorra de bajo Grado

Contratista de Monstruos

Aventurero Rango A

Receptor de la Divina proteccién del Rey Dragon del Agua
Evangelista de la Comida (Dafak?)

Conquistador de Mazmorra de Grado intermedio

Bestias contratadas

Fenrir (Joule)

Thunderhawk (Bolt)

Tigre Celestial (Feat)
Leviathan (Kaiser)(Temporal)

Rey Ledn Escarlata (Vector)

Hmm... nivel 29, eh... estd mejorando favorablemente, pero el
nivel de Alleny Elena es ... si, como pensé... nivel 30... me han
superado...

Un, pensé asi... la mayoria de los monstruos en esta mazmorra
fueron derrotados por Allen y Elena. Es solo el resultado
natural... haa...

Mi nivel fue mds bajo que el de Joule y el de Feat. Cuando nos
conocimos. Pero, los superé una vez. Sin embargo, Joule me
alcanzo antes de que me diera cuenta de nuevo. El nivel de Feat
estd justo debajo de mi, ella tiene el nivel 28.




Umm, el préximo es... ioh! Obtuve nuevas habilidades. [Técnica
de Daga] [Transparencia]l y [Desmantelacién de la frampas

1.

Me olvidé por completo de la "Magia de fuego” que recibi del Dios
Fuego. No lo estoy usando en absoluto.

El siguiente es... iEcQué?! Esos titulos- !

[Conquistador de la mazmorra de grado intermedio] se

esperaba, pero ~ ¢iQué diablos es [Evangelista de Alimentos]
1?2

¢, iCuando obtuve ese titulo!?

+-- Aunque digo eso, es un titulo que entiendo vagamente por qué
lo obtuve. Quiero decir, un Dios ha estado encantado con el
desarrollo de la cocina, por lo que obtener un titulo no seria
extrafo, ¢verdad?

Mientras recibia las sorpresas del contenido del Status, se
escucharon crujidos y se abrié una puerta en la parte mads
profunda de la sala.

[Onii ~ cha ~ nJ
[Abierto ~|
[Gracias. Entonces, ¢deberiamos ir todos? |

r n “si ~Il “J J

Habia una habitacién en la parte mds profunda que era mds lujosa
que la de los pisos vigésimo y décimo.

[ TTesoro~] |




»

Vamos a abrirlo ~ "

“Lo que hay dentro, ¢que sera~? “

Al igual que en la Mazmorra de Tierra, aparecié un cofre del
tesoro. Es posible que sea una recompensa por la primera captura
de una mazmorra no descubierta.

[Entonces, lo estoy abriendo~]
[T Quées~? ] |
“Una espada, ¢no es asi?”

“Es grande ~"

Lo que habia dentro del cofre del tesoro era una espada del
tamafio de un adulto.

[.. Esto, ¢qué hago con esto?] (Pues no se... PASALA ACA, AST
PUEDO CORTAR LA PIZZA Y DEPASO LA MESA EN DOSII)

Es una espada espléndida sin lugar a dudas. Es similar a una
espada mdgica con magia de fuego sellada en su interior.

No importa cudnto esfuerzo me gustaria poner, esto no se ve
como algo que podria manejar.

“Nii-sama, ¢nho lo tomaras?”
[ T¢Eso~?] |

“Si~ ¢no lo vas tomar~?"




Feat incliné la cabeza con asombro hacia mi que no recogié la
espada de inmediato. Siguiéndola, Allen y Elena hicieron el mismo
gesto. Ademads, incluso Joule reacciond en exceso.

[¢N? Es una buena espada, pero no es Gtil para mi~ Solo estaba
echando un vistazo. Bueno, es una espada ganada al capturar una
mazmorra, asi que la fomaré sin importar si puedo usarla o no -
eh, ¢eh? |

Aunque ya guardé la espada en el "Almacenamiento Infinito", el
cofre del tesoro no desaparecid.

[ TEN? |
“LQué, qué ~? "
Nii-sama, ¢cudl es el problema ~? *

[... Tal vez.]

El cofre del tesoro esta vez no estaba hecho de madera como los
que encontramos en el camino, pero estaba hecho de metal
mientras estaba decorado con joyas, era un cofre extravagante.

Cuando intenté almacenarlo en el "Infinite Storage” como
prueba-

FAh ~]




Pude recogerlo.

Aparentemente, este cofre del tesoro fambién es un tesoro. No
sé qué usos podria tener cofres del tesoro, pero decidi tomarlo.
(Rssty: .....mejor me callo)

[¢Volvemos? ]
['T¢Unl ] |

'Ya que puede haber personas en el primer piso, eso es todo
Joule, Feat.]

“Ya veo~ que mal. Onii-chan, llamame pronto otra vez, ¢de
acuerdo? ”

Nii-sama, lldmame otra vez también, ¢si? “
[Por supuesto. Hasta la préxima. ]

[ TAdios~] ]

Joule y Feat regresaron a mi sombray llevé a Alleny Elena al
dispositivo de transferencia.

Hasta ahora, nos iban a transferir a la fuerza tan pronto como
tocamos el dispositivo de transferencia, pero esta vez fue
diferente.

Senti que tenia la opcidon de elegir un destino en mente: la sala en
el primer piso, en el interior del décimo piso, y el lugar mds
recéndito del vigésimo piso.

De hecho, esta es la primera vez que el destino de la
transferencia no es fijo y es posible elegir entre mdltiples
destinos.




[T ¢Dénde ~? | |

Parece que la eleccion de elegir el destino también se transmitié
a Alleny Elena.

“Veamos. Entonces, intentemos ir al vigésimo piso por un
momento. |

[ TVigésimo~!] |

Cuando reconocimos el vigésimo piso como el destino, un mareo
dnico de la transferencia me asalté.

Y al momento siguiente, hemos aparecido en una habitacion
diferente de la habitacidn en el piso treinta.

Veo una cascada en el otro lado, asi que este es sin duda el
vigésimo piso.

[Entonces, volvamos esta vez. ]
[ Tiunly |
[Allen, Elena. El primer piso es el siguiente, ¢de acuerdo? |

[ TUn, iprimer piso ~1] |

Confirmando que podian transferirse con seguridad, volvi a tocar
el dispositivo de transferencia y volvi al pasillo en el primer piso.

Habia varias personas en el pasillo y se puso un poco ruidoso
después de que aparecimos después de usar el dispositivo de




transferencia, pero dejamos atrds el calabozo y volvimos a la
ciudad de Bailey.




REUNION

Yo ~ iTakumil!]

[ Tiempo sin verte. Ha pasado un mes y medio, ¢ho es asi,
Takumi-san? |

[ ¢iIEhhhh- 12 ]

Cuando volvimos a la mansiéon Risner después de capturar el
calabozo, habia personas que no crei que me encontraria.

Y ese era precisamente el Capitdn de la Orden de los Caballeros
de Shirin, Wald-sama y el hermano pequefio de Cedric-san, el
Vice Capitdn Isaac.

¢ Todavia estas sorprendido?~ ]
['Allen-kun, Elena-san, hola. ¢Como han estado? |

[ TBien~ ] |

Mientras me sentia sorprendido, Wald-sama e Isaac-san
hablaron con Alleny Elena.

Ya que Allen y Elena estaban bastante familiarizados con ellos,
respondieron normalmente.

[iNo no nol! ¢ipor qué estan Wald-sama e Isaac-san aqui?!]

[Eso es cruel de tu parte, Takumi-san. Esta es mi ciudad natal,
¢sabes? No es extrafio que este aqui, ¢verdad? |

'N, no... eso es cierto, pero... |




Esta es sin duda la ciudad natal de Isaac-san, asi que ho es
extrafio para él estar aqui...

,Acaso tiene vacaciones o algo asi? Pero seria extrafio para él
estar con Wald-sama si ese fuera el caso.

En primer lugar, ¢sabia Cedric-san que los dos iban a venir?

Para sorprender a Takumi-san en esta medida, valié la pena que
los caballos corrieran rdpido con un horario estricto, ¢no? ~|

[Asi es. Siempre es Takumi quien estd dando sorpresas. |

1 (Rssty: Yo que tu no les digo que completaste la
Mazmorra, porque sino—UUH pasteles!)

Aparentemente han recorrido un largo camino desde Shirin en
caballos todo el camino hasta Bailey.

Si ese no fuera el caso, seria extraiio para ellos llegar a esta
ciudad en unos dias. Estoy seguro de que dejaron que los caballos
corrieran a un ritmo bastante rdpido.

Es solo que, para estar tan encantados de poder sorprenderme,
esto de alguna manera... es frustrante...

No sé cudndo regresaron debido a que estabamos en la mazmorra
hasta hace un momento. Incluso si acaban de llegar y estdn
cansados, ya he perdido los sentimientos de inquietud.

[¢Entonces por qué estds aqui? ]




Antes que nada, pregunté por qué Wald-sama e Isaac-san estdn
aqui.

liPara recogerte, Takumi!]

[¢iHaa 1?1

Entonces, Wald-sama devolvié una respuesta que no pude
comprender.

’Para recogerme? ¢Por qué?

'Wald-sama, por favor deja de omitir la explicacidn. |

[.. Umm, Isaac-san, {qué estd pasando? iAh! Ademds, lo siento.
He usado el nombre de Isaac-san para mi propia conveniencia.

['Ah, no te preocupes por el nombre. Llamarme Risner durante
tu estancia en la Casa Risner seria confuso. Por el contrario, no
hay necesidad de los honorificos, asi que no me importaria si me
llamaras solo Isaac.]

[Ou, itampoco me importaria si dejas los honorificos conmigo! |

No... eso es un poco... |

Me senti aliviado de que obtuve el permiso de Isaac-san para
usar su primer nombre. A pesar de que sabia que Isaac-san no
estaria enojado, usar el nombre de un noble de manera poco
familiar sin permiso es considerado mds o menos grosero. Solo
que Wald-sama saltara a la conversacion...

Cedric-san también era asi, pero como pensé, no usar honorificos
es imposible.




Ademds, Wald-sama es mds adecuado para ser abordado como
Wald-sama, ¢no es asi?

[Entonces, ¢qué quieres decir con recogerme? |

Me recupero y solicité una explicacién de Isaac-san.

[En esta ocasidon, hemos sido transferidos al servicio de la
capital.]

[¢En serio?]

. Transferido a la capital? ¢Qué relacidn tiene el deber de la
capital de Wald-sama e Isaac-san con recogerme?

['Yeah, aunque el plan era transferirlos a todos juntos, fue un
poco apresurado. ]

[..¢Umm?]

['Me dijeron que habia una persona que descubrié una nueva
mazmorra en Bailey y su Majestad quiere conocer esta persona.
Sin embargo, a esa persona no le gusta destacar. Si su Majestad
emite un edicto para convocar al castillo, atraeria la atencidn, le
guste o no, por lo que nos gustaria evitarlo si es posible. ]

Es una historia acerca de su transferencia... Mientras pensé tal
cosa, el tema cambié abruptamente.




Sin embargo, su Majestad es... el Rey, ¢cierto? ¢Eh? ¢Eso
significa que fuimos convocados por el Rey?

[Debido a eso, se nos fue ordenado recogerte e ir a la capital
con nosotros como tus acompafiantes. Actuando como guardias
mientras tanto, nos moveremos a la capital. Es bdsicamente
matar dos pdjaros de un tiro. Bueno~ me alegro de haber llegado
a Bailey antes de que Takumi-san partiera.

Ya no sé qué estd pasando...

Erm... no tengo la obligacidn de ir a la capital pero esto ya tiene la
sensacion de ser una obligacidn, ¢cierto?

Bueno, tenia la intencion de visitar la Capital eventualmente, asi
que no me importa ir. No me importa pero... Voy a conocer al Rey,
huh.

Hmm, conocer al Rey y confirmar cémo es su personaje ho seria
tan malo. De alguna manera, siento que asi seria mejor para el
futuro.

[Allen, Elena. Tendremos que ir a una ciudad diferente, pero...
¢les importa? |

[ T¢Nniyu? ¢Junto con Onii~chan ~? | |
[Tremos juntos~]
[Entonces, Allen ird también~]

[Elena también ird~|




Tanto Allen como Elena dieron su consentimiento para ir a la
capital.

['¢Cudndo nos vamos? |

[¢Estds de acuerdo con eso?]

['Si, tenia planes de ir a la capital. Aunque, si me dices "nos
vamos mafnana” eso seria imposible. |

[ Acabamos de llegar y tenemos que descansar asi que no tienes
de qué preocuparte. ]

La partida no parece haber sido arreglada todavia, pero pronto
nos iremos a la capital.

[Por cierto, ¢puedes montar a caballo, Takumi-san? |

[Ah~... Lo siento, no puedo.]

Ah bien. Ir junto con Wald-sama e Isaac-san significa que no
podemos seguir con Joule y los otros...

Qué deberia hacer~ Podria montar en Joule o Feat sin
problemas, pero como era de esperarse, no sé como manipular el
caballo con riendas. Deberia exponer la existencia de Joule y los
ofros...

Tal vez ya hayan escuchado sobre Joule de Cedric-san pero...
Cedric-san deberia reconocer a Joule y Feat como un Fenrir y
Tigre Celestial. Lo mds probable es que no considerardn ir detrds
de nosotros.

[¢Qué? Takumi, ¢no puedes montar a caballo? ¢Deberia
ensefiarte entonces? |




Mientras estaba preocupado, Wald-sama hizo tal propuesta.

Ah, ya veo. También estaba la practica de montura. Serd
imposible viajar rdpido, pero hormalmente podré manejarlo si
obtengo la habilidad [Cabalgar] . El actual yo podria ser capaz
de hacerlo pronto.

'Wald-sama, {puedo pedirte que me ensefien a montar a
caballo? |

[Oh, claro. Déjamelo a mi.]

Incluso si no puedo obtener la habilidad, seria bueno tener alguna
experiencia en la cabalgata.

Puede haber mas casos en los que no pueda llamar a Joule y a
otros después de todo.

[No sé si podré aprender a tiempo asi que ho puedo decidir
sobre los medios de viaje en este momento, pero... |

[Si, estd bien. Todavia no hemos decidido cuando nos iremos, si
habra necesidad de un transporte, pero podemos usar el de
nuestra familia.]

Incluso si soy capaz de montar a caballo, fodavia hay un problema
de si seré capaz de viajar junto con Alleny Elena. Como pensé,
¢seria imposible ir con ambos?

Si ese fuera el caso, ¢deberia preguntarle a Wald-sama e Isaac-
san a quienes se han unido en cierta medida?




Bueno, no serd tarde para preguntar una vez que pueda hacerlo.
Antes que nada, practiquemos para poder montar.




SOUVENIR

[Tio ~ estoy entrando~ ]

Después de tomar la determinacién de ir a la capital y decidir
sobre la practica de montar a caballo, Theodore-kun y Latis-kun
ingresaron a la sala.

[ Takumi-san, Allen-kun, Elena-chan, bienvenidos de nuevo~ ]
[Bienvenidos de regreso~ |

[Theodore-kun, Latis-kun, estamos de regreso.

[ TEstamos de vuelta~] |

Los dos que entraron a la sala nos vieron y se acercaron.

[¢Como estuvo la mazmorra? |

[Por favor, ihdganos saber acerca de esol! ]

Y preguntaron por las historias de la mazmorra.

[Cuando tengamos tiempo, cesta bien? En lugar de eso, éno
tienes un asunto con Isaac-san? ]

[Eso no es asi. Escuchamos a Takumi-san y los chicos aqui asi
que vinimos. |




Parece que Theodore-kun y Latis-kun no entraron a la sala porque
tienen asuntos con Isaac-san, sino porque nos estaban buscando.

['Sin embargo, entendiste bien que estdbamos aqui.

liPedimos a los sirvientes que nos dijeran inmediatamente
cuando regresara Takumi-san! ]

Ou... estos nifios, estdn haciendo lo mismo que Cedric-san...

Cedric-san estd en una escala de ciudad mientras los nifios estdn
en la escala de mansién. No hay duda de que son las pequefias
versiones de su padre. Como se espera de padres e hijos
relacionados por sangre.

[Oh mi, oh mi, eres padre e hijos, ¢verdad? Estos nifios estdn
haciendo lo mismo que el hermano mayor, ¢no? |

Parece que Isaac-san conoce las costumbres de Cedric-san.Estd
mirando exhausto a sus sobrinos.Aunque , siento lo mismo de
Isaac-san...

[... Isaac, tU también lo haces.]

Mientras pensaba eso, Wald-sama murmuré débilmente para si
mismo. Como pensé, Isaac-san estd haciendo lo mismo.

[ Theodore, Latis también, ¢no es actualmente su hora de
estudio? ]




lfAcabo de terminar!]

['Yo también. ]

Ya veo. Debido a que sus estudios terminaron, vinieron a
preguntar sobre las historias de la mazmorra. Los dos dijeron
que les encantan las historias de aventuras. No me importa
hablar de eso, pero en lugar de eso,

[Entonces, tenemos algo divertido de la mazmorra, ¢quieren
Jjugar con eso? |

[¢En serio? ]

[Yay ~]

[ En algdn lugar mds espacioso seria mejor... |

[ iVamos al campo de prdctical iTakumi-san, rdpido, rdpido! ]
[ Allen-kun, Elena-chan también, irdpido! ]

[iOh! No se apresures tanto... |

Instigados por Theodore-kuny Latis-kun, llegamos al campo de
prdctica.

Habia varios caballeros en el campo de prdctica, asi que cuando
se movieron a un lado para no ponerse en el camino, saqué las
burbujas de jabdn que obtuvimos de Bubble Archelon. (Creanme
que queda mejor el nombre en ingles :V)

[iGuau! ¢Qué es eso? |

[ Tan suave~]




Las burbujas de jabon permanecen por un tiempo mds que las que
se rompen naturalmente en caso de que escapen del Bubble
Archelon. Ademds, en caso de que el Bubble Archelon sea
derrotado, las burbujas de jabén desaparecerdn en el momento
en que sea derrotado.

Pero, sin embargo, las burbujas de jabon almacenadas en mi
Infinite Storage) se mantuvieron incluso después de que los
Bubble Archelon fueran derrotadas.

Ademds, no se romperdn sin importar qué. No estallé incluso
cuando traté de clavarle un cuchillo.

Por lo tanto, se convirtié en un globo de goma firme pero suave y
ligero.

[Tntenta golpearlo ligeramente con la mano mientras nos
enfrentamos. |

[¢Asi? -iAhil]

Cuando Theodore-kun golpea el globo , el globo floté y volé hacia
nosotros.

['Allen. Golpéalo hacia Latis-kun tal como lo hizo. Despacio, ¢de
acuerdo? |

[ Si~ ]

Cuando Allen golpeé el globo flotante, volé hacia Latis-kun esta
vez.




['Latis-kun, golpéalo hacia Elena al lado.
[isil - iAqui! J
[iBien ! Elena, hacia Theodore-kun después, ¢de acuerdo? |

[ Siii.J

Al comprender la forma de jugar, los nifios golpean el globo uno
tras otro.

[Estan jugando con algo divertido~ Takumi, ¢qué es eso? ]

Wald-sama, quien nos acompaiié al campo de prdctica, mostré
interés en la burbuja de jabdn del Bubble Archelon con la que los
nifilos jugaban. Este mundo tiene muchas plantas, monstruos y
materiales misteriosos, pero algo asi como un pelota de goma no
se ha descubierto aun, por lo que deben encontrarlo curioso.

[Esa es una burbuja que lanza Bubble Archelen, ¢no? |

[ iHaa I? iEspera un momento! ¢Esa espuma que estalla al tacto?
¢iPor qué se mantiene en formal?

[Bueno ~ estaba en el camino cuando lo estdbamos derrotando,
asi que traté de almacenarlo, pero permanecié en el {Infinite
Storage) incluso después de derrotarlo y asi cuando lo saqué ~
no se rompié incluso después de intentar perforarlo con
herramientas afiladas, asi que pensé que no habria ningdn
problema para jugar con él.]




[Eso significa que has derrotado a Bubble Archelon, ¢no?
iINormalmente escaparias de ellos! |

[.. Ese es un método de Takumi-san para derrotarlo, ¢no es asi?
]

Cuando les digo como vencimos al Bubble Archelon, Wald-sama e
Isaac-san me miraron con cansancio.

No, quiero decir, si voy a ordenar las burbujas de jabdn que
cubren mi campo de visién, almacenarlas en el {Infinite Storage
) seria mds rdpido ~

['Takumi, si todavia tienes alguno, préstame uno. |

[Ah, si.]

Cuando recuperé una burbuja de jabén y se la entregué a Wald-
sama, tanto Wald-sama como Isaac-san comenzaron a tocarla e
inspeccionarla.

Realmente no se rompe]

Cuando Wald-sama agarré la burbuja de jabén con ambas manos y
le dio fuerza, solo cambié de forma pero no se rompid.

['Solo para deformarse después de que el capitdn lo agarré con
todas sus fuerzas... es bastante duradero, ¢no? Parece un
material utilizable. Los investigadores estarian encantados. |

[ Bien. Oy, Takumi. ¢ Tienes muchos? |




[ Bueno, tengo una cantidad razonable. ¢Conoces la cantidad
aproximada de burbujas de jabdon que lanza el Bubble Archleon
cuando te confrontan? No en el sentido preciso, sino en una
estimacion.]

[ Si.l
['Si multiplicas por diez veces, ¢puedes entender la cantidad? |

[... Si. Entiendo que tienes bastante. ]

Precisamente. Tengo muchas burbujas de jabén en el {Infinite
Storage) .

Cuando te encuentras con un Bubble Archelon, liberard estas
burbujas sin lugar a dudas. Y los recogi cada vez, ¢no? ~

['Takumi-san, ¢podrias vendernos un poco? ]

[Te las daré. ]

[Eso no es bueno. Porque es para fines de investigacién. Si no
pagamos adecuadamente aqui, seria problemdtico si encontramos
una utilidad dtil. No creo que eso suceda con Takumi-san como
compaiiero, pero no es bueno romper la premisa. |

Ya veo. Si el propietario del material no estd debidamente
confirmado, una vez que se encuentre su uso, se producird una
disputa sobre los beneficios.

Creo que cambiaria la propiedad a quien yo le diera, pero habria
personas que discutirian, ¢no?




['Si ese es el caso, lo entiendo. ¢Debo dejar la decisidn sobre su
valor a ti? |

[ Muchas gracias. Por el momento, me alegraria si pudieras
darme un par ahora y unos pocos una vez que estemos en la
capital.]

[ Tengo bastante, asi que no hay problema. ]

Mientras hablaba con Isaac-san sobre las burbujas de jabon,
senti un leve impacto desde atrds.

[¢éN? Allen y Elena? ¢Cudl es el problema? |

[ Juntos.]

[ JTugamos~

[ Takumi-san, esto es divertido. Tio ~ ¢Qué tal tu también? |

' Wald-sama, ivamos a tener un concurso!]

Los cuatro nifios que estaban jugando solos vinieron a invitarnos.
Latis-kun desafié a Wald-sama a un partido.

“.LQué hacer?"”

Dije mientras miraba a Wald-sama e Isaac-san.

[iBienl! nifios, iles haré compaiiial |

[Asi es. Uno debe ocasionalmente mantener la compafiia de los
nifos.




Finalmente, resulté que cuatro nifios contra Wald-sama, Wald-
sama estuvo jugando con los nifios hasta que el dia se oscurecio.




BEBIDA NOCTURNA

Wald-sama e Isaac-san nos acompafaron en la cena de ese dia,
fue muy animada.

Para la cena, tuvimos Escalopas que tenian la apariencia de una
navaja de afeitar(?) y caracoles llamadas mariscos Yard con
mantequilla y salsa de soja, pescado meuniére sazonado con
especias de curry y palitos de verduras con mayonesa.

El chef de la Casa Risner Ryan-san repitié la prueba y el error
hasta que gradualmente comenzé a aumentar el famao del mend.

Wald-sama e Isaac-san que nunca habian visto tales platos se
sorprendieron.

Pensé que Cedric-san se los haria saber en una carta, pero
parece que alarded solo con la Mermelada. La razén de eso fue
una carta sobre la mazmorra recién descubierta, Wald-sama e
Isaac-san han sido contactados por la capital, lo que los ha
llevado a abandonar rdpidamente a Shirin.

Y, han llegado a Bailey solo hoy.

Entonces eso significa, como pensé, que Cedric-san sabia que
Wald-sama e Isaac-san vendrian aqui.

[ Tan bueno~

[Es muy delicioso.]

Los dos estaban muy satisfechos con los nuevos platos.

Y, después de eso, solo los adultos se quedaron atrds para tfomar
unos tragos.




[Ou, los Mocosos estdn bien~ |

[Bueno, de alguna manera... aunque estaban un poco grufiones |

Solo para adultos, lo que significa que Alleny Elena no estan aqui.
De alguna manera los convenci y los puse a dormir en la
habitacion que tomamos prestada.

Por las dudas, convoqué a Joule y a otros y los hice dormir junto
con Alleny Elena.

[Bdsicamente se aferran a ti después de todo ~]

No se puede evitar teniendo en cuenta el entorno y las
circunstancias en las que fueron criados. Pero, pudieron

separarse de ti en un pequefio periodo de tiempo como este, asi
que estoy viendo que estdn creciendo poco a poco.]

Es como dijo Isaac-san, aunque es poco a poco, creo que Alleny
Elena estdn creciendo adecuadamente.

Los dos deberian haber estado en un ambiente terrible. A pesar
de eso, esos nifios crecen puros y obedientes. Eso me hace muy
feliz.

[El ambiente en el que fueron criados, ¢verdad? |

Ah, todavia no le conté el pasado de Alleny Elena a Cedric-san.




[Allen y Elena eran huérfanos y han estado en un ambiente
bastante malo.]

[Eso fue asi... Entonces, no estdn relacionados por sangre con
Takumi-san... ]

Cedric-san se sorprendié desde el fondo de su corazon, eso es lo
que senti.

., Significa que nos vio como una verdadera familia? iEso es
maravilloso!

[ Takumi y los gemelos son tan familiares que las relaciones de
sangre son irrelevantes después de todol!]

Entonces, Wald-sama afirmé lo que estaba pensando.

'Wald-sama, muchas gracias. Estoy muy feliz de oirte decir eso.
J

['iYa veo, ya veo! Aqui, Takumi. Por lo general, no bebes mucho,
¢verdad? iBebe y bebel |

[ Eso es verdad. Ah bien. ¢No intentards beber esto? |

Saqué varias botellas del brandy que tomé en la mazmorra.

En el camino de regreso, vi botellas con estilo en una tienda por
la que pasamos, asi que las compré y transferi el brandy del
barril a ellas.




[¢N? CQué es eso? |
[ Takumi-san, ¢esto es? |
['Es alcohol. Creo que probablemente es raro.]

[ ¢Qué? iUn alcohol rarol Bebamos de una vez. ]

Cuando transmiti que es un alcohol raro, Wald-sama se regocijé e
inmediatamente recogié la botella y vertio el brandy en los vasos.

FQué hermoso color. Es similar a la cerveza pero... es algo
diferente, ¢no? La fragancia es diferente. |

[Asi es. No he olido esa fragancia antes.
[Esto es un alcohol llamado Brandy. |
[ Nunca he oido hablar de eso.]

[ Si.l

A juzgar por la reaccién, como pensé, el Brandy no es un alcohol
que aparece en el mercado.

[ Tan bueno.]
[Esto es alcohol bastante fuerte, ¢no?

[De hecho.]

Los cuatro de nosotros bebimos rdpidamente el Brandy, pero
beberlo directamente es realmente intenso. Ojald hubiera
preparado hielo~




Sin embargo, parece que se adapta a su gusto, por lo que la
reaccion fue bastante favorable.

[Este alcohol puede ser demasiado fuerte para beber como es.
Este es un alcohol que se bebe poco a poco después de diluirlo
con agua o ponerlo en hielo. ]

[ Creo que estad bien tal como estd, pero esa forma de beber
tampoco suena mal. ]

[ Ya veo, enfriar con hielo cambiaria el sabor. ]

[Es asi, ¢no? Prepararén el hielo. |

Oh, el hielo se puede preparar fdcilmente, ya veo ~ Aunque
parece que hay herramientas mdgicas para el refrigerador vy el
congelador, deberian costar una suma bastante grande. Bueno,
esta es la mansion del sefior feudal después de todo. Ellos
seguramente lo tienen.

&0 hay cuartos frios o algo asi? Eso, o gente que puede hacerlo
con magia de hielo?

Hagamos que Joule prepare agua helada y la almacene en el {
Infinite Storage) .. <N? No, ¢congelar el agua con la magia de la
vida {Freeze) deberia ser suficientemente?

Hablando de hielo, me gustaria hacer hielo o helado raspado.
Todavia estd caliente asi que deberia estar bien como refrigerio
para los nifios. Ah ~ pero no tengo ninguna herramienta para
triturar el hielo. Parece que se necesitaria paciencia si se lo
tritura con un cuchillo. (Ademds de que se derretiria enseguida

V)




Helado deberia estar bien. El helado se puede preparar
mezclando las yemas de huevo con azdcar, crema y revolviendo a
fondo mientras se congela.

,El pudin también deberia estar bien ya que tiene ingredientes
similares? El tiempo de coccidn al vapor, la cantidad de leche y la
firmeza necesitaria ajustes, pero deberia poder hacerlo con
algunas pruebas y errores.

[ Takumi, ¢de dénde viene este alcohol? ]

Mientras pensaba en hacer nuevos aperitivos, Wald-sama
preguntd sobre el drea de produccién de alcohol. No, ¢la tienda
del que lo compré?

[éN? Ah, esto es algo que aparece en la Mazmorra. ]

Cuando honestamente respondi pensando que ho habia necesidad
de esconderlo-

' T T TéHaa?l 1 |

Las voces sorprendidas de las tres personas se superpusieron.

[Por cierto, estd en el piso veintiocho.]

T T¢iHaaa 121 1 |




Sus voces se superpusieron nuevamente. Los tres estadn
perfectamente sincronizados, ¢no? ~

liEspera un momento! Piso Veintiocho, ¢dices? Estoy seguro de
que escuché que esta mazmorra tiene treinta pisos pero, tal vez...
]

[¢éN? Si se trata de la captura, ya hemos terminado. El jefe era
un pequeio Kraken. |

[ T T ¢iHaaaaa 1? 1 1 1

Un, realmente estdn en la misma sincronia.

[iOyoyoy! ¢Estds diciendo que capturaste la mazmorra recién
descubierta a tan corto plazo? Por otra parte, cun pequefio
Kraken? ¢iEstds diciendo que lo derrotaste 1?2

[ Bueno, si.]

Wald-sama me mird con ojos cansados.

Haa... |

[ Takumi-san... |

Isaac-sany Cedric-san suspiraron profundamente.

Me pregunto qué es, esta reaccion... ¢no es demasiado cruel?




[Por cierto, Takumi-san. ¢ Todavia tienes algo de este alcohol?
J

['N? Ah, si. He tomado todo lo que pude, ¢asi que tengo una
cantidad razonable? |

[ Entonces, ¢qué te parece ofrecerlo a Su Majestad cuando
vayas a la capital? ]

[ ¢iEh 12 Una ofrenda? ¢Este alcohol? |

['Si, creo que es un articulo satisfactorio. Es un sabor que no
hemos experimentado antes. Prepararé una botella digna. |

&Huh? ¢Cedric-san me dijo que lo preparara ahora mismo?

Ahora que lo pienso, me envié una carta sobre el descubrimiento
de las mazmorras, pero siento que escuché que el sefior feudal
que es Cedric-san tiene que presentarse personalmente en la

capital ... ¢No ira?

[éCedric-san no tenia planes de ir a la capital también? |

['Si, se decidié que Isaac asistird a la audiencia como mi
apoderado. |

[También soy Risner después de todo.]

'Ya que tu tendrds la audiencia, seria mejor para Takumi-san
presentar la ofrenda.

Ah, asi que ha sido arreglado asi~ De hecho, si Isaac-san vaa la
capital para una audiencia, no hay necesidad de que Cedric-san
también vaya expresamente~




[¢éNo estd bien dejarlo para mds tarde? Ahora Bebamos~ |

[ En serio, el Capitdn es...]

[ Bueno, Isaac. Es como dijo Ruven-dono, no es algo de lo que se
deba hablar mientras se bebe, hablemos de esto mds adelante. |

[.. Tienes razon. ]

[ Hahaha~ |

Decidimos disfrutar del alcohol por ahora debido a la queja de
Wald-sama y decidimos hacer los arreglos otro dia.




MONTAR A CABALLO

[Buenos dias. |
'Ou, Buenos dias, Takumi. No pareces tener resaca. |

['Si, estoy bien. ]

Bebi bastante anoche, pero no me tuve resaca. El alcohol era
bastante fuerte. Ya sea gracias al cuerpo de Syl o la habilidad [
Resistencia al Estatus Anormal] , no lo sé...

Bueno, en cualquier caso, ya no mostraré un comportamiento
vergonzoso después de beber, asi que si me preguntan si me
siento aliviado, entonces si.

['Wald-sama parece estar bien también. Aunque bebiste mucho...
J

[ Podria fdacilmente duplicar eso.]

Wald-sama bebié tanto alcohol que ni siquiera pude compararme
con él. Y, sin embargo, no tiene signos de resaca.

[Buenos dias.

[Buenos dias. Takumi-san, el Capitdn es un bebedor sin fondo,
asi que no es necesario preocuparse por él. ]

Ya veo. Wald-sama es “alguien que puede beber como un pez” eh...




Aunque no en la medida de Wald-sama, Cedric-san e Isaac-san
debieron haber bebido demasiado. Y, sin embargo, parece que no
tienen ningln problema. Estos dos deben ser bastante fuertes
con alcohol también.

No, el yo actual no es una excepcidn. Lejos de poder beber como
un pez, “podria” ser un pez.

[Aqui, ustedes dos siéntense en una silla.|

[ TMuu~] |

Por otro lado, Allen y Elena a quienes he separado por la noche se
han aferrado a mi desde el momento en que abrieron los ojos. Y
en este momento, estdn pegados a mis piernas.

Pude haberme separado de ellos después de ponerlos a dormir,
pero he regresado mientras dormian, aunque ~ Parece que ni
siquiera eso fue bueno.

[¢Oh? Por lo que parece, deben haber estado bastante solos
anoche. |

[Eso parece. Allen-kun, Elena-san. Hemos preparado tostadas
francesas, asi que animense. |

[ ¢N? ¢ Tostadas Francesas? |

Como si Isaac-san hubiera estado esperando esta situacién, de
alguna manera fue capaz de aflojar las expresiones de los nifios.

Parece que discutio esta movida inteligente con Cedric-san y
prepard las tostadas francesas favoritas para el desayuno.




Por el contrario, Isaac-san parece estar mostrando un mayor
interés en las tostadas francesas que los nifios...

Después de que Allen y Elena comieron las tostadas francesas
que se combinaron con Mermelada de fruta, sus estados de dnimo
volvieron a la normalidad.

Llevando a esos dos conmigo, fui con Wald-sama e Isaac-san al
campo de prdctica.

Me preguntaron sobre los planes de hoy durante el desayuno,
pero cuando respondi con “nada en particular”, hemos decidido
practicar la cabalgata de una vez.

Cuando llegamos al campo de prdctica, decidi convocar a Joule y a
otros por el bien del futuro y presentarlos a Wald-sama e Isaac-
san. Por supuesto, todos excepto Bolt estaban en sus formas
pequefas.

[Oh, ¢esas son los familiares de Takumi? ]

Inmediatamente captaron el interés de Wald-sama.

lJoule y Bolt!]

Kyan]
[Pii J

Allen presenté a Joule y Bolt,

[Featy Vector ~]




'Naa ~
[Garul

Mientras que Elena presenté Feat y Vector a Wald-sama e Isaac-
san.

Los familiares introducidos respondieron alegremente por
turnos.

['Si no me equivoco, son Fenrir, Tigre celestial, Rey Ledn
Escarlata y Thunderhawk, cierto... Puede que adn no sean adultos,
pero para que relnas a tantos monstruos de ese rango...]

[O-ou... parecen extremadamente inteligentes y
considerablemente obedientes también. Es la primera vez que
veo familiares, pero ¢todas los familiares son asi? |

[ De ninguna manera. A pesar de que estdn contratados, todavia
son monstruos, por lo que amenazardn a cualquiera que se
acerque a ellos, con la excepcién de su contratista. De lo
contrario, no mostrardn interés y permaneceran indiferentes.
Mostrar una actitud tan amistosa como esta deberia ser
bastante inusual. ]

[ Nuestros chicos son muy inteligentes, asi que no creo que
amenacen a las personas que les presentamos. Bueno, jugar
bromas es una cosa diferente, sin embargo. ]

Si personas desconocidas se acercaran a nuestros chicos sin
permiso, creo que los amenazarian.

Ademds, harian bromas sobre ellos y no puedo negar la
posibilidad de un contraataque.




[Todos, el pelirrojo es Wald-sama y el hombre de pelo plateado
es Isaac-san. Se moveradn con hosotros a partir de ahora, asi que
aseglrense de recordarlos. |

” Un, lo tengo ~"

” Nii-sama , Bolt y Vector dicen que [Entendieron ~] también.”

Cuando les digo a todos que recuerden a Wald-sama e Isaac-san
por telepatia, Joule y Feat que son capaces de usar la telepatia
respondieron. Feat incluso transmitio las palabras de Bolt y
Vector.

['Si la otra parte hace algo primero, se fomard como legitima
defensa y no serd necesario que Takumi-san asuma hinguna
responsabilidad, pero en casos como este, le pido que no maten al
otro grupo.|

[ Lo entiendo. Todos lo haran también, ¢no? |
'Knaa

Nnaa~ ]

[Pii]

[Garul

Creo que todo estard bien ya que les dije que actuaran sin matar
durante el sometimiento del bandido, pero cuando les recordé
por si acaso, los cuatro animales respondieron en reconocimiento.

[.. Realmente entienden lo que estamos diciendo, ¢no es asi? ]




[ Si, entienden correctamente. ]

Isaac-san comenzd a examinar seriamente a Joule y otros.

liUoh!]

En ese momento, Vector comenzd a enrollarse juguetonamente
entre los pies de Wald-sama.

Sorprendido por las acciones de Vector, Wald-sama levanté la
voZ.

[Hola, Vector. Vuelve y sé obediente, ¢de acuerdo? ]
[Garu~]
[ Uoh ~ eso me sobresaltd~]

[ Disculpa por eso. |

[ No, no me importa. En lugar de eso, Takumi. Deberiamos
comenzar pronto. ]

Cuando Vector se separé de los pies de Wald-sama, ¢Wald-sama
llamé a un chico del establo? Sostenia las riendas de un caballo
gris, y recibid las riendas de él.

[Usaremos este caballo para la prdctica.]
[Ella es una yegua, ¢no es asi? Wald-sama, {cémo se llama? |

[ Parece que se llama Caterina. Ella es aparentemente el caballo
mds ddcil de esta mansion. |




Hice contacto visual con Caterina y me quedé mirando. Entonces,
Caterina bajo la cabeza ligeramente.

Ya que de alguna manera senti que Caterina me decia
“acariciame”, me acerqué a ella y cuando traté de acariciarle
suavemente la frente, Caterina se dejé acariciar sin que le
desagradara, asi que aparentemente satisfice su demanda.

[Me enteré de que ella es un caballo décil, pero que bajara la
guardia tan rdpido... si es asi, también podrias montarla
rdapidamente. ]

[¢En serio? Eso estaria bien.]

Wald-sama me dio las riendas, asi que las recibi y me movi al lado
de Caterina.

[Fufu. ¢Se siente bien?]

Caterina era muy amigable cuando me sefialo que me quedara a su
lado para acariciar su cuello un poco mds.

liBien! Entonces, Takumi, trata de sequir.|

No, trata de seguir, dices... No sé la manera de segquir...

[Capitdn ... normalmente explicas la forma de llegar aqui.]




Parece que Isaac-san que estaba observando a Joule y otros
escucharon las palabras de Wald-sama, por lo que lo interrumpio
mientras miraba a Wald-sama exhausto.

’Es asi, verdad? No hay forma de que la explicacién termine con
“entonces, intenta seguir” ¢no?

[Ohh, cierto. Bien. iPon una de tus piernas en el estribo y
continda con una sensacién de jadeo! ]

r 1 1 (Rssty:.......)

,Ehh? ¢Eso es todo? ¢Ha terminado la explicacién? ¢No seria
imposible seguir con eso? No es que mi comprensién sea
insuficiente, ¢verdad?

Cuando me volvi hacia Isaac-san con la intencién de confirmarlo,
Isaac-san puso su mano sobre su frente como si le doliera la
cabeza y bajo la cabeza. La explicacion de Wald-sama ho fue
completamente buena, ¢verdad?

Si, pedirle a Wald-sama que me ensefie podria haber sido un
fracaso en si mismo.

"Takumi-san, te guiaré de aqui en adelante. ]

[Tsaac-san, por favor.]

Isaac-san, que se recuperd, me dijo que ahora me instruird, asi
que acepté con gratitud.




[¢iQuél? ¢Por qué 12 ]

[Todo el mundo, Wald-sama dijo que iba a jugar con ustedes, asi
que aseglrese de hacerle compafiia, con todo lo que tengan,
¢bien~? ]

[ TSi~] ]
IKyanl
INnaal
[Piil]

I Garun J |

Después de eso, ignoramos a Wald-sama, quien gritaba en
protestay los nifios que estaban un poco mds lejos comenzaron a
atacar a Wald-sama tan pronto como se los dijeron.

lUwaal Wa, espera un momento ~! |

Los nifios se aburririan solo viendo mi practica de cabalgata
después de todo. Se divertirian si Wald-sama jugara con ellos.

['Asi, los nifios no se aburrirdn. Nos pondremos en el camino de
los nifios que juegan aqui, ¢nos alejaremos un poco? |

I Hagamos eso. ]

Isaac-san asintié a mi buen juicio también, asi que nos alejamos
un poco del camino después de instar a Caterina.




Después de eso, recibi la guia de Isaac-san y su entrenamiento
fue muy fdcil de entender. Cémo montar un caballo, donde
sujetar la silla de montar, tener cuidado de no tirar de las
riendas, me dio instrucciones precisas. Gracias a eso, pude
obtener con seguridad la habilidad [Montural .(Rssty; No es
una gran ciencia que digamos xd)

Luego, traté de montar mientras colocaba a los nifios frente a mi
y pudimos montar juntos de manera segura si solo era uno de
ellos. Si practico varias veces mds, podré recibir una autorizacion
para avanzar en el caballo hasta la capital.

Siendo ese el caso, hemos decidido trasladarnos a la capital no en
el carruaje sino a caballo, pero como pensé, dejar a Alleny Elena
en marcha seria imposible. Tengo que pensar en medidas para
eso, pero... (estaria bien si es Isaac-san~?

Bien, pensemos en eso cuidadosamente.




COMPRAS

La practica de montar a caballo habia terminado esta mafiana.
Isaac-san me dijo que seria mejor entrenar unos diez minutos
cada dia en lugar de tratar de aprender todo de una vez.

Ahora que lo pienso, creo que escuché que la parte interna de los
muslos y el trasero duelen mientras cabalgas, pero no tuve ese
problema... ¢Fue tal vez gracias a la [Resistencia al ataque fisico
1 ? Aunque no es un ataque, no hay duda de que el cansancio es
causado por algo fisico, ¢verdad?

Bueno, en cualquier caso, me alegro de que me haya salvado de
cualquier anormalidad fisica.

Por la tarde, fui a buscar los muebles que ped.i.

Una mesa y sillas lo suficientemente grandes para usar como
mesa de la cocina para las comidas, un taburete para Alleny
Elena, camas, etc. He ordenado todo lo esencial que se me vino a
la mente y todo eso se ha completado, asi que vine a buscarlo y
pagarlo .

Después de eso, fui a la Compafiia de Fiji. Cuando entré, el
gerente de la sucursal inmediatamente se precipité desde
adentro.

[Si este no es Takumi-sama. Bienvenido, bienvenido. ]

Vi a un dependiente entrar en pdnico mds adentro de la tienda
cuando entramos, debid haber ido a informar al gerente de la
sucursal.




[Hola. Para que el Manager-san salga expresamente por mi,
muchas gracias. ]

'No, no, Takumi-sama es el cliente importante de esta tienda.
Es un privilegio hacerte compafiia. Entonces, ¢qué tipo de negocio
tienes con nosotros hoy? ¢Acaso tuviste inconvenientes debido a
ese asunto de las especias? |

[No, dejé las decisiones sobre el asunto de las especias en
Cedric-san, asi que no tengo problemas... Estaba pensando si
fuera posible para mi ver los productos en el almacén hoy de
nuevo. Perddn por la repentina solicitud. ]

La razén por la que vine aqui es porque escuché que los frijoles
Kahee son importados de Serdik y otros paises, asi que pensé en
obtener todo lo que puedo.

Cuando llegué a esta empresa la Ultima vez, nos dimos cuenta de

que el barco que recuperé del pueblo de sirenas era de la
Compaiiia Fiji, asi que debido a eso, solo vi una parte del almacén.

[Ohh! Si ese es el caso, no me importa en absoluto. |

Me alegro. La dltima vez, nos llevaron al almacén porque vinimos
con Cedric-san. Pensé que habria una posibilidad de ser
rechazado si somos solo nosotros, pero parece que nos guiard
hacia adentro.

['Takumi-sama, ¢quizads tienes interés en productos importados
como los frijoles Kahee? ]




['Si, eso es exactamente. ¢Me podria dejar ver si tiene tales
articulos? |

['Si ese es el caso, le presentaré los articulos centrados en
dichos articulos. Ademds, veamos... ¢Qué hay de algunos articulos
de mazmorras que generalmente no aparecen en el mercado? |

Parece que el gerente de la sucursal entiende apropiadamente lo
que quiero.

Sin embargo, hay algo mds que quiero ver en esta tienda.

[También, lo siento por la forma en que lo puse, pero me
gustaria que me muestres cosas que ho son tan demandadas. |

[Cosas que ho se demandan, ¢cierto? ]

Manager-san estaba haciendo una expresion de asombro. Ademds
de "¢Qué planea hacer con eso?" Sin embargo-

['Si, algo asi como la salsa de soja de antes. ]

Ahora, los clientes que desean comprar salsa de soja aumentaron,
pero antes deberia haber sido un producto completamente
impopular. Incluso si no son populares en este mundo, podria
haber productos que yo quisiera.

[Ohh! Lo que me recuerda, ifue Takumi-sama quien identifico la
forma de usar salsa de sojal Ya veo ya veo. Entiendo. iYo, Kashim,
asumiré la responsabilidad de mostrarte los bienes!]




El gerente de la sucursal, Kashim-san, debié haber determinado
que yo era la fuente de las escalopas con salsa de soja 'y
mantequilla y el auge de la salsa de soja.

Ademds, por su expresion, parece decidido y lleno de
expectativas de descubrir un producto impopular.

[Por aqui, por favor. |

Sin demora, Kashim-san nos guié al almacén e inmediatamente
presento los productos.

Lo primero que me mostré fue una fruta de Serdik llamada T
Nanal . Eran varios frutos ligeramente curvados, largos y
estrechos.

De hecho, las nanas se cosechan cuando son amarillas e
inmaduras, la piel se pone roja y el interior blanco se comen.

La mayoria de las frutas aqui eran de color naranja y adn no
estaban maduras, pero Kashim-san pelaba una completamente
madura y roja, y vamos a probarla.

[Esto es...]

[ T Delicioso~ ] |

La piel y el color son diferentes, pero la forma y el sabor es el
mismo sabor a pldtano que conozco.

Por otra parte, no tiene una cantidad considerable de azdcar.




[Es dulce y fdcil de comer, por lo que es bastante popular, pero
es bastante dificil de manejar. Aunque somos cuidadosos, a
menudo confundimos el periodo maduro...]

La explicacion de Kashim-san incluia caracteristicas que estaban
en los platanos que conozco también.

Parece que a Allen y Elena también les gusta la fruta Nana, asi
que definitivamente me gustaria comprarlos.

['Kashim-san, las Nanas que tienes aqui todavia no estdn del todo
maduras, pero ¢Aun tienes las maduras como la que teniamos
ahora? |

['S, si... los maduros se almacenan en un drea de almacenamiento
diferente, entonces ¢deberiamos traerlas? |

Ya veo, los tienen en un lugar diferente. En ese caso-

['Si es posible, ¢(podria venderme todos los maduros que tenga?
J

['Takumi-sama, incluso los que estén aqui se echardn a perder en
siete-ocho dias. Los completamente maduros no durardn mds de
dos o tres dias. Estoy muy feliz de que quieras comprarlos, pero
no puedo recomendar comprarlos en cantidades tan grandes
Il

Kashim-san de repente dejé de hablar y me miré fijo a la cara.




[- {Infinite Storage) !l

Kashim-san es consciente de que puedo usar el {Infinite
Storage) , por lo que incluso si compro frutas Nana
completamente maduras, nho tendré que preocuparme de que se
pudran una vez que las coloco dentro del {Infinite Storage) .

['Si. Por lo tanto, si tuviera que elegir, creo que los
completamente maduros serian mejores. |

[ ¢Dijiste todos? |

Kashim-san me miré con expectativas.

'Me daria problemas si los podridos estuvieran entre ellos. ]

[Por supuesto, no tengo intenciones de entregadrselo a Takumi-
san... No tengo intencion, pero ¢estds comprando si son
precisamente buenos para comer? |

[si.]

[P, por favor! iPor supuesto, lo venderé a bajo precio! ]

Oh, parece que lo venderd a bajo precio. (Rssty: Odio este tipo
de lineas >:v)

Bueno, si él no lo vendiera ahora, las personas aqui tendrian que
comérselo ellas mismas o tendrian que deshacerse de ellas. Si va
a vender eso, también podria reducir el precio.

Después de eso, me mostré [Frutas Kokol , que era una fruta
dura de color marrén claro del tamafio de una pelota de futbol.




Aparentemente hay un liquido blanquecino similar a leche
adentro. Por lo tanto, juzgué que eso es un coco y que el liquido
que contiene es leche de coco.

Pero, seglin mi memoria, el liquido en la fruta de la palma es
transparente: el jugo de coco y la leche de coco es el resultado
de la fabricacidn, pero... bueno, acordamos que la cosa en si estd

aqui.

A los nifos parecié gustarles la fruta de Koko, asi que compré
algo.

También compré varios productos fabricados en mazmorras, fue
toda una cosecha.

Ahora que lo pienso, ¢estds registrado en el Gremio de
Comerciantes, Takumi-sama? |

'No, no lo estoy.]

['¢Es asi? Entonces, {puedo pedirle que se registre pronto?
Todavia fomard un tiempo hasta que las especias de curry
comiencen a venderse, pero le pagaremos a Takumi-sama tan
pronto como se vendan. |

Eso me recuerda que Cedric-san me dijo que me registrara en el
Gremio de Comerciantes también.

Una vez registrado, puede recibir dinero en cada region del pais
a través del Gremio de Comerciantes. Es como lo del banco en el
Gremio de Aventureros.

En mi caso, el registro de Comerciante se agregara al registro de
Aventurero y las cuentas se pueden combinar aparentemente.




[Entiendo. Iré y me registraré después de esto.

[ Gracias.

Solo un registro finalizard de inmediato, asi que vamos a
registrarnos antes de regresar ~




